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Oznake postopkov

*  Postopek posvetovanja
***  Postopek odobritve
***|  Redni zakonodajni postopek (prva obravnava)
***||  Redni zakonodajni postopek (druga obravnava)
***||I  Redni zakonodajni postopek (tretja obravnava)

(Vrsta postopka je odvisna od pravne podlage, ki je predlagana v osnutku
akta.)

Spremembe osnutka akta

Spremembe, ki jih predlaga Parlament, v dveh stolpcih

Izbrisano besedilo je oznaeno s krepkim poSevnim tiskom v levem stolpcu,
zamenjano besedilo s krepkim poSevnim tiskom v obeh stolpcih, novo
besedilo pa s krepkim poSevnim tiskom v desnem stolpcu.

Prva in druga vrstica glave vsakega predloga spremembe navajata zadevni
del besedila v obravnavanem osnutku akta. Ce predlog spremembe zadeva
obstojeci akt, ki se ga Zeli spremeniti z osnutkom akta, glava poleg tega
vsebuje Se tretjo in Cetrto vrstico, ki navajata obstojeci akt oziroma zadevno
dolocbo tega akta.

Spremembe, ki jih predlaga Parlament, v obliki konsolidiranega
besedila

Novo besedilo je oznaceno s krepkim poSevnim tiskom. 1zbrisano besedilo je
oznaceno s simboloml ali preértano. Zamenjano besedilo je izbrisano ali
precrtano, besedilo, ki ga nadomesca, pa je oznaceno s krepkim poSevnim
tiskom.

Izjema so spremembe izkljuéno tehni¢ne narave, ki so jih vnesle sluzbe z
namenom priprave kon¢nega besedila in niso oznacene.
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OSNUTEK ZAKONODAJNE RESOLUCIJE EVROPSKEGA PARLAMENTA

o predlogu uredbe Evropskega parlamenta in Sveta o ohranjanju ribolovnih virov in
varstvu morskih ekosistemov s tehni¢nimi ukrepi, spremembi uredb Sveta (ES)

§t. 1967/2006, (ES) §t. 1098/2007, (ES) §t. 1224/2009 ter uredb (EU) §t. 1343/2011 in (EU)
§t. 1380/2013 Evropskega parlamenta in Sveta ter razveljavitvi uredb Sveta (ES)

$t. 894/97, (ES) §t. 850/98, (ES) §t. 2549/2000, (ES) $t. 254/2002, (ES) §t. 812/2004 in (ES)
§t. 2187/2005

(COM(2016)0134 — C8-0117/2016 — 2016/0074(COD))

(Redni zakonodajni postopek: prva obravnava)
Evropski parlament,

— ob upostevanju predloga Komisije Evropskemu parlamentu in Svetu
(COM(2016)0134),

—  ob upostevanju ¢lena 294(2) in ¢lena 43(2) Pogodbe o delovanju Evropske unije, na
podlagi katerih je Komisija podala predlog Parlamentu (C8-0117/2016),

— ob upostevanju ¢lena 294(3) Pogodbe o delovanju Evropske unije,

—  obupostevanju mnenja Evropskega ekonomsko-socialnega odbora z dne 13. julija
20164,

—  obupostevanju mnenja Odbora regij z dne 7. decembra 20162,
— ob upostevanju ¢lena 59 Poslovnika,

—  ob upostevanju poroc€ila Odbora za ribiStvo in mnenja Odbora za okolje, javno zdravje
in varnost hrane (A8-0381/2017),

1.  sprejme staliSée v prvi obravnavi, kakor je dolo¢eno v nadaljevanju;

2.  poziva Komisijo, naj zadevo ponovno predlozi Parlamentu, ¢e nadomesti, bistveno
spremeni ali namerava bistveno spremeniti svoj predlog;

3. naroci svojemu predsedniku, naj staliS¢e Parlamenta posreduje Svetu in Komisiji ter
nacionalnim parlamentom.

1 UL C 389, 21.10.20186, str. 93.
2UL C 185, 9.6.2017, str. 82.
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Predlog spremembe 1

Predlog uredbe
Naslov

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog uredbe Evropskega Parlamenta in
Sveta o ohranjanju ribolovnih virov in
varstvu morskih ekosistemov s tehni¢nimi
ukrepi, spremembi uredb Sveta (ES) st.
1967/2006, (ES) &t. 1098/2007, (ES) it.
1224/20009 ter uredb (EU) st. 1343/2011 in
(EU) st. 1380/2013 Evropskega parlamenta
in Sveta ter razveljavitvi uredb Sveta (ES)
3t. 894/97, (ES) §t. 850/98, (ES) it.
2549/2000, (ES) st. 254/2002, (ES) st.
812/2004 in (ES) st. 2187/2005 Zaradi
Stevilnih pomembnih sprememb, ki jih je
treba uvesti, bi bilo treba uredbe Sveta
(ES) st. 894/97, 850/98, (ES) st.
2549/2000, (ES) 3t. 254/2002, (ES) 3t.
812/2004 in (ES) st. 2187/2005
razveljaviti.

Predlog spremembe 2

Predlog uredbe
Uvodna izjava 2 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe 3

Predlog uredbe
Uvodna izjava 2 b (novo)

PE580.765v02-00

Predlog spremembe

Predlog UREDBE EVROPSKEGA
PARLAMENTA IN SVETA o ohranjanju
ribolovnih virov in varstvu morskih
ekosistemov s tehni¢nimi ukrepi,
spremembi uredb Sveta (ES) st. 1967/2006,
(ES) §t. 1098/2007, (ES) st. 1224/2009 in
Uredbe (EU) st. 1380/2013 Evropskega
parlamenta in Sveta ter razveljavitvi uredb
Sveta (ES) §t. 894/97, (ES) §t. 850/98, (ES)
§t. 2549/2000, (ES) st. 254/2002, (ES) st.
812/2004 in (ES) st. 2187/2005 ter Uredbe
Komisije (ES) st. 494/2002

Predlog spremembe

(2a)  Obstojeca pravila je treba nujno
poenostaviti, da bi jih gospodarski
subjekti, nacionalni organi in
zainteresirane strani bolje razumeli in
sprejeli. Posvetovalni postopek
svetovalnih svetov je treba spostovati v
skladu 7z Uredbo (EU) §t. 1380/2013,
pozornost pa je treba posvetiti tudi
zagotavljanju izpolnjevanja vseh ciljev
ohranjanja in trajnosti.
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Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe 4

Predlog uredbe
Uvodna izjava 3

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

3) Treba bi bilo oblikovati okvir za
ureditev tehni¢nih ukrepov. Ta okvir bi
moral dolociti sploSna pravila, ki bi se
uporabljala v vseh vodah Unije, in
oblikovanje tehni¢nih ukrepov, ki skozi
postopek regionalizacije, uveden s SRP,

upostevajo regionalne posebnosti ribolova.

Predlog spremembe 5

Predlog uredbe
Uvodna izjava 4

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

4 Okvir bi moral zajemati ulov in
iztovarjanje ribolovnih virov ter na¢in
uporabe ribolovnega orodja in interakcijo
ribolovnih dejavnosti z morskimi
ekosistemi.

RR\1140628SL.docx

Predlog spremembe

(2b)  Poenostavitev sedanjih pravil o
tehnic¢nih ukrepih ne bi smela oslabiti
standardov za ohranjanje in trajnost.

Predlog spremembe

3) Treba bi bilo oblikovati okvir za
ureditev tehni¢nih ukrepov. Ta okvir bi
moral dolociti sploSna pravila, ki bi se
uporabljala v vseh vodah Unije, in
oblikovanje tehni¢nih ukrepov, ki skozi
postopek regionalizacije, uveden s SRP,
upostevajo regionalne posebnosti ribolova.
S pomodjo tega procesa bi bilo mogoce
ucinkovito zdruZiti skupna pravila,
lokalne razmere in razmere po obmocdjih.
Vendar se pri tem skupna ribiska politika
ne sme ponovno nacionalizirati,
pomembno pa je tudi, da svetovalni sveti
Se naprej zagotavljajo, da se nadaljuje
regionalizacija, Ki poteka v okviru
pristopa Unije v skladu z uvodno izjavo 14
Uredbe (EU) $t. 1380/2013.

Predlog spremembe

4 Okvir bi moral zajemati ulov in
iztovarjanje ribolovnih virov ter na¢in
uporabe ribolovnega orodja in interakcijo
ribolovnih dejavnosti z morskimi
ekosistemi, ob tem pa upostevati socialno-
ekonomsko dinamiko.
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Predlog spremembe 6

Predlog uredbe
Uvodna izjava 6

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(6) Po potrebi bi bilo treba uporabljati
tehnicne ukrepe za rekreacijski ribolov, ki
lahko znatno vpliva na staleze rib in
lupinarjev.

Predlog spremembe 7

Predlog uredbe
Uvodna izjava 6 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe 8

Predlog uredbe
Uvodna izjava 6 b (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

PE580.765v02-00

Predlog spremembe

(6) Tehniéni ukrepi bi morali veljati
za rekreacijski ribolov, ki lahko znatno
vpliva na staleze rib in drugih vrst v
morskem okolju.

Predlog spremembe

(6a) Ribe, ki jih ulovijo rekreacijski
ribici (s trnki in ribiskimi vrvicami),
vecinoma preZivijo, ko so ponovno na
prostosti, razen cCe se dokaZe nasprotno z
znanstvenimi dokazi.

Predlog spremembe

(6b)  Vskladu 7 Uredbo (EU) st.
1380/2013 velja obveznost iztovarjanja za
ulov vseh vrst, za katere veljajo omejitve
ulova. Ko pa so primerki teh vrst ulovljeni
in nemudoma izpu$ceni v rekreacijskem
ribolovu, znanstveni dokazi pa potrjujejo
visoko stopnjo preZivetja zanje, kot bi
lahko veljalo na primer za ribe, ki jih
rekreacijski ribic¢i ulovijo s svojo opremo,
bi moralo biti mogoce zadevni ribolov
oprostiti obveznosti iztovarjanja prek
postopkov iz te uredbe, zlasti s sprejetjem
zadevnih ukrepov v okviru vecletnih
nacrtov in/ali nacrtov za zavrike.
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Predlog spremembe 9

Predlog uredbe
Uvodna izjava 7

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

@) Tehni¢ni ukrepi bi morali prispevati
k doseganju ciljev SRP za ribolov na ravni
najvecjega trajnostnega donosa,
zmanjSanje neZelenega ulova in odpravo
zavrZkov ter k doseganju dobrega
okoljskega stanja, kot je doloc¢eno v
Direktivi 2008/56/ES Evropskega
parlamenta in Sveta.

18 Direktiva 2008/56/ES Evropskega
parlamenta in Sveta z dne 17. junija 2008
o dolocitvi okvira za ukrepe Skupnosti na

podrocju politike morskega okolja (UL L
164, 25.6.2008, str. 19).

Predlog spremembe 10

Predlog uredbe
Uvodna izjava 7 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe 11

Predlog uredbe
Uvodna izjava 7 b (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

RR\1140628SL.docx

Predlog spremembe

@) Tehniéni ukrepi bi morali prispevati
k doseganju ciljev SRP.

Predlog spremembe

(7a) Tehniéni ukrepi bi morali biti
sorazmerni z zastavljenimi cilji. Pred
njihovim sprejetjem bi bilo treba
upostevati mozne ekonomske in socialne
ucinke.

Predlog spremembe

(7b)  Uveljavljanje in izvajanje
tehnicnih ukrepov, operativnih
programov in po potrebi izdajanja
dovoljenj, omejitev pri izgradnji in
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Predlog spremembe 12

Predlog uredbe
Uvodna izjava 7 ¢ (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe 13

Predlog uredbe
Uvodna izjava 8

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(8) Tehnicni ukrepi bi morali zlasti
zagotoviti zas¢ito koncentracij nedoraslih
organizmov ali drstecih se rib z uporabo
selektivnega ribolovnega orodja in
preprecevalnih ukrepov. Tehni¢ni ukrepi bi
morali prav tako zmanjsati, in Kjer je
mogoce, odpraviti vpliv ribolovnega orodja
na morski ekosistem, zlasti na obcutljive
vrste in habitate. Prispevati bi morali tudi k
vzpostavitvi ukrepov za upravljanje za
namene izpolnjevanja obveznosti iz
Direktive Sveta 92/43/EGS?, Direktive
2009/147/ES Evropskega parlamenta in
Sveta? in Direktive 2008/56/ES.

PE580.765v02-00

delovanju plovil ter pri doloceni opremi
ne bi smeli posegati v doseganje boljsih
zdravstvenih in varnostnih standardov za
plovila za ribolovne operacije in
dejavnosti.

Predlog spremembe

(7c)  Tehnicni ukrepi, sprejeti v okviru
uredbe, morajo biti skladni s StrateSkim
nacrtom za biolosSko raznovrstnost za
obdobje 2011-2020, ki je bil sprejet v
okviru Konvencije OZN o biolo§ki
raznovrstnosti, in podpirati izvajanje
strategije o biotski raznovrstnosti EU
2020, zlasti cilj zagotoviti trajnostno
uporabo ribolovnih virov in z njimi
povezanih ukrepov.

Predlog spremembe

(8) Tehnicni ukrepi bi morali zlasti
prispevati k za$¢iti koncentracij nedoraslih
organizmov ali drstecih se rib z uporabo
selektivnega ribolovnega orodja in
prepreCevalnih ukrepov. Tehni¢ni ukrepi bi
morali prav tako prispevati k zmanjsSanju,
in kjer je mogoce, odpravi negativnega
vpliva ribolovnega orodja na morski
ekosistem, zlasti na obcutljive vrste in
habitate. Zagotoviti je treba spodbude za
uporabo ribolovne opreme in za prakse, Ki
nimajo velikega vpliva na okolje.
Tehniéni ukrepi bi morali prispevati tudi k
vzpostavitvi ukrepov za upravljanje za
namene izpolnjevanja obveznosti iz
Direktive Sveta 92/43/EGS™®, Direktive

RR\1140628SL.docx



19 Direktiva Sveta 92/43/EGS z dne 21.
maja 1992 o ohranjanju naravnih habitatov

ter prosto zivecih zivalskih in rastlinskih
vrst (UL L 206, 22.7.1992, str. 7).

20 Direktiva 2009/147/ES Evropskega
parlamenta in Sveta z dne 30. novembra
2009 o ohranjanju prosto zivec¢ih ptic (UL
L 20, 26.1.2010, str.).

Predlog spremembe 14

Predlog uredbe
Uvodna izjava 8 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe 15

Predlog uredbe
Uvodna izjava 9

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

9) Za oceno ucinkovitosti tehni¢nih
ukrepov bi bilo treba doloéiti cilje v zvezi z
ravnmi neZelenega ulova; ravnmi prilova
obcutljivih vrst in obsegom habitatov
morskega dna, na katerega znatno vpliva
ribolov; ti cilji bi morali odraZati cilje
skupne ribiske politike, okoljske
zakonodaje Unije (zlasti Direktive Sveta
92/43/EGS in Direktive 2000/60/ES
Evropskega parlamenta in Sveta) in

RR\1140628SL.docx

2009/147/ES Evropskega parlamenta in
Sveta? in Direktive 2008/56/ES.

19 Direktiva Sveta 92/43/EGS z dne 21.
maja 1992 o ohranjanju naravnih habitatov
ter prosto zivecih zivalskih in rastlinskih
vrst (UL L 206, 22.7.1992, str. 7).

20 Direktiva 2009/147/ES Evropskega
parlamenta in Sveta z dne 30. novembra
2009 o ohranjanju prosto zivecih ptic (UL
L 20, 26.1.2010, str.).

Predlog spremembe

(8a)  Nakljuéni ulov obcutljivih vrst bi
bilo treba celovito obravnavati, in sicer ob
upostevanju vseh vrst ribistva in
ribolovnega orodja glede na strogo raven
varstva zaScitenih vrst v skladu 7
Direktivami 92/43/EGS, 2009/147/ES in
2008/56/EGS, njihovo visoko stopnjo
ranljivosti ter obveznost do leta 2020
doseci dobro okoljsko stanje.

Predlog spremembe

9) Za oceno uc¢inkovitosti tehni¢nih
ukrepov bi bilo treba vzpostaviti kazalnike
ucinkovitosti v zvezi z zmanjSanjem ulova
rib pod najmanjso referencno velikostjo
ohranjanja in nakljuénim ulovom
obcutljivih vrst, kot tudi za zmanjSanje
negativnih okoljskih uc¢inkov na morske
habitate, nastale zaradi ribolova, ki bi
odraZali cilje skupne ribiske politike in
okoljske zakonodaje Unije (zlasti Direktive
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najboljSe mednarodne prakse.

2! Direktiva Evropskega parlamenta in
Sveta 2000/60/ES z dne 23. oktobra 2000 o
dolocitvi okvira za ukrepe Skupnosti na
podroc¢ju vodne politike (UL L 327,
22.12.2000, str. 1).

Predlog spremembe 16

Predlog uredbe
Uvodna izjava 9 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe 17

Predlog uredbe
Uvodna izjava 11

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(11) Prepovedati bi bilo treba nekatera
Skodljiva ribolovna orodja ali metode, ki
uporabljajo eksplozive, strupene snovi,

PE580.765v02-00

Sveta 92/43/EGS, Direktive 2009/147/ES
in Direktive 2000/60/ES Evropskega
parlamenta in Sveta??);

21 Direktiva Evropskega parlamenta in
Sveta 2000/60/ES z dne 23. oktobra 2000 o
dolocitvi okvira za ukrepe Skupnosti na
podroc¢ju vodne politike (UL L 327,
22.12.2000, str. 1).

Predlog spremembe

(9a)  DrZave ¢lanice bi morale v najvedji
meri uporabiti ukrepe iz Uredbe (EU) $t.
508/2014 Evropskega parlamenta in
Sveta’d, da bi pomagali ribidem pri
izvajanju tehnicnih ukrepov in zagotovili,
da se upostevajo socialno-ekonomski cilji
skupne ribiske politike.

12 Uredba (EU) $t. 508/2014 Evropskega
parlamenta in Sveta z dne 15. maja 2014 o
Evropskem skladu za pomorstvo in
ribistvo in razveljavitvi uredb Sveta (ES)
§t. 2328/2003, (ES) st. 861/2006, (ES) $t.
1198/2006 in (ES) 5t. 791/2007 in Uredbe
(EU) $t. 1255/2011 Evropskega
parlamenta in Sveta (UL L 149,
20.5.2014, str. 1).

Predlog spremembe

(11) Prepovedati bi bilo treba nekatera
skodljiva ribolovna orodja ali metode, ki
uporabljajo eksplozive, strupene snovi,

RR\1140628SL.docx



snovi za omamljanje, elektri¢ni tok,
pnevmatska kladiva ali druge perkusijske
naprave; vle¢no opremo in grabilce za
nabiranje rdecih koral ali drugih vrst koral
ali koralam podobnih organizmov in
nekatere podvodne puske, razen v
posebnem primeru vlecne mreze z
elektricnim tokom, ki se lahko uporablja
pod nekaterimi strogo dolocenimi pogoji.

Predlog spremembe 18

Predlog uredbe
Uvodna izjava 11 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe 19

Predlog uredbe
Uvodna izjava 14

Besedilo, ki ga predlaga Komisija
(14) Glede na mnenje STECF bi moral

biti ribolov z mirujo€imi mreZami v

RR\1140628SL.docx
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snovi za omamljanje, elektri¢ni tok,
pnevmatska kladiva ali druge perkusijske
naprave; vle¢no opremo in grabilce za
nabiranje rdecih koral ali drugih vrst koral
ali koralam podobnih organizmov in
nekatere podvodne puske, razen v
posebnem primeru vlecne mreze z
elektricnim tokom, ki se lahko uporablja
pod nekaterimi strogo dolocenimi pogoji.
V zvezi s tem je treba zagotoviti ustrezno
znanje o ucinkih inovativnega
ribolovnega orodja, kot so viec¢ne mreZe,
pa tudi kumulativnih ucinkih, preden
oprema preide v SirSo uporabo. Poleg tega
je treba vzpostaviti sistem za spremljanje,
nadzor in ocenjevanje, ki bo sluZil za
izvajanje in raziskave, pa tudi za
ocenjevanje. Nazadnje je treba obstojeca
dovoljenja ponovno znanstveno oceniti,
preden se jim dodeli stalen status
neprepovedanosti.

Predlog spremembe

(11a) Potrebno je podrobno in obseZno
znanje o vplivu inovativnih ribolovnih
orodij, tudi vleCnih mreZ, pa tudi njihovih
kumulativnih ucinkov na morsko okolje
in vrste, preden oprema preide v SirSo
komercialno uporabo. Vzpostaviti je treba
ucinkovit program spremljanja in
ocenjevanja.

Predlog spremembe

(14) Glede na mnenje STECF bi moral
biti ribolov z mirujo€imi mreZami v

PE580.765v02-00
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razdelkih ICES llla, Vla, VIb, Vb, Vlic,
VIIj in VIIk ter podobmo¢;jih ICES VIII,
IX, X in X1l vzhodno od 27° Z v vodah z
zaznamovano globino ve¢ kot 600 metrov
Se naprej prepovedan, da se zagotovi
zascita obcutljivih globokomorskih vrst.

Predlog spremembe 20

Predlog uredbe
Uvodna izjava 15

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(15)  Pri nekaterih redkih vrstah rib, kot
SO vrste morskih psov in raz, bi lahko celo
omejene ribolovne dejavnosti resno
ogrozile njihovo ohranitev. Za zascito
taksnih vrst bi bilo treba dolo€iti splosno
prepoved ribolova navedenih vrst.

Predlog spremembe 21

Predlog uredbe
Uvodna izjava 21

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(21) Za pomoc ribolovnemu sektorju pri
izvajanju obveznosti iztovarjanja bi morale
drzave clanice sprejeti ukrepe, s katerimi bi
olajSale shranjevanje in iskanje trgov za
morske vrste, ki ne dosegajo najmanjse
referencne velikosti ohranjanja. Ti ukrepi
bi morali vklju€evati podporo za nalozbe v
izgradnjo in urejanje mest iztovarjanja in
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razdelkih ICES llla, Vla, VIb, VIIb, Vlic,
VI1Jj in VIIk ter podobmo¢;jih ICES VIII,
IX, X in X1l vzhodno od 27° Z v vodah z
zaznamovano globino ve¢ kot 600 metrov
Se naprej prepovedan, da se zagotovi
zasCita obcutljivih globokomorskih vrst,
razen Ce drZave Clanice 7 znanstvenimi
Studijami in po posvetovanju s STECF ,
ali z izvajanjem posebnega, na
regionalizaciji temeljecega upraviljanja,
kar med drugim lahko zajema zmanjSanje
Stevila plovil v dolo¢enem obmodju ali
skrajSanja obdobja ribolova, ali 7
vecletnimi nacrti dokaZejo, da ima ta
ribolov zalo nizko raven prilova morskega
psa ali zavrZkov.

Predlog spremembe

(15)  Pri nekaterih vrstah rib, ki so redke
ali so zaradi bioloSkih znacilnosti posebej
ranljive za ¢ezmerno izkoris¢éanje, bi lahko
celo omejene ribolovne dejavnosti resno
ogrozile njihovo ohranitev. Za zascito
tak$nih vrst bi bilo treba dolociti splosno
prepoved ribolova navedenih vrst.

Predlog spremembe

(21)  Za pomoc ribolovnemu sektorju pri
izvajanju in zagotavljanju enakih
konkurencnih pogojev s spoStovanjem
obveznosti iztovarjanja bi morale drzave
Clanice sprejeti ukrepe, s katerimi bi
olajSale shranjevanje in iskanje trgov za
morske vrste, ki ne dosegajo najmanjse
referencne velikosti ohranjanja. Ti ukrepi
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zavetij ali podporo za naloZzbe za povecanje
vrednosti ribiSkih proizvodov.

Predlog spremembe 22

Predlog uredbe
Uvodna izjava 23

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(23) Kadar je v znanstvenih mnenjih
navedeno, da obstajajo znatni nezeleni
ulovi vrst, za katere ne veljajo omejitve
ulova in zanje torej ne velja obveznost
iztovarjanja, bi morale drzave ¢lanice s
pilotnimi projekti preuciti, kako se lahko
tak ulov zmanj$a, da bi lahko nato uvedle
ustrezne tehni¢ne ukrepe za dosego tega
cilja.

Predlog spremembe 23

Predlog uredbe
Uvodna izjava 24

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(24)  Ce tehniéni ukrepi na regionalni
ravni ne obstajajo, bi bilo treba uporabiti
opredeljene osnovne standarde. Ti osnovni
standardi bi morali izhajati iz obstojecih
tehni¢nih ukrepov in upoStevati mnenje
STECF in zainteresiranih strani.
Vkljucevati bi morali osnovne velikosti
mreZznega ocesa za vlecno orodje in
mirujoCe mreze, najmanjse referencne
velikosti ohranjanja, zaprta ali omejena
obmocja, ukrepe ohranjanja narave za
ublaZitev prilova morskih sesalcev in
morskih ptic na nekaterih obmocjih in vse
druge regionalno specifi¢ne ukrepe, ki
trenutno obstajajo in so Se vedno potrebni,
da se do sprejetja ukrepov v okviru
regionalizacije zagotovi izpolnjevanje
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bi morali vkljucevati podporo za nalozbe v
izgradnjo in urejanje mest iztovarjanja in
zavetij ali podporo za nalozbe za povecanje
vrednosti ribiskih proizvodov.

Predlog spremembe

(23) Kadar je v znanstvenih mnenjih
navedeno, da obstajajo znatni nezeleni
ulovi vrst, bi morale drzave ¢lanice s
pilotnimi projekti preuciti, kako se lahko
tak ulov zmanj$a, da bi lahko nato uvedle
ustrezne tehni¢ne ukrepe za dosego tega
cilja.

Predlog spremembe

(24)  Ce tehniéni ukrepi na regionalni
ravni ne obstajajo, bi bilo treba uporabiti
opredeljene osnovne standarde. Ti osnovni
standardi bi morali izhajati iz obstojecih
tehni¢nih ukrepov in upoStevati mnenje
STECF in zainteresiranih strani.
Vkljucevati bi morali osnovne velikosti
mreznega ocesa za vlecno orodje in
mirujoe mreze, najmanjse referenne
velikosti ohranjanja, zaprta ali omejena
obmocja, ukrepe ohranjanja narave za
zmanjSanje in po moznosti odpravo
nakljucénega ulova morskih sesalcev in
morskih ptic na nekaterih obmocjih in vse
druge regionalno specificne ukrepe, ki
trenutno obstajajo in so Se vedno potrebni,
da se do sprejetja ukrepov v okviru
regionalizacije zagotovi izpolnjevanje
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ohranitvenih ciljev.

Predlog spremembe 24

Predlog uredbe
Uvodna izjava 25

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(25) Drzave ¢lanice lahko v sodelovanju
z zainteresiranimi stranmi razvijejo
skupna priporocila za ustrezne tehni¢ne
ukrepe, ki odstopajo od osnovnih
standardov v skladu s postopkom
regionalizacije, dolo¢enim v skupni ribiski
politiki.

Predlog spremembe 25

Predlog uredbe
Uvodna izjava 26

Besedilo, ki ga predlaga Komisija
(26)  Tak$ni regionalni tehni¢ni ukrepi bi
morali biti glede vzorcev izkoris¢anja in
za$cite obcutljivih vrst in habitatov

najmanj enakovredni osnovnim
standardom.

Predlog spremembe 26
Predlog uredbe
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ohranitvenih ciljev.

Predlog spremembe

(25) Drzave ¢lanice bi lahko v tesnem
sodelovanju z ustreznimi svetovalnimi
sveti razvile skupna priporocila za ustrezne
tehni¢ne ukrepe, ki temeljijo na najboljsih
razpoloZljivih znanstvenih priporodilih, ki
odstopajo od osnovnih standardov, da bi
tehnicne ukrepe prilagodile regionalnim
posebnostim ribolova v skladu s
postopkom regionalizacije, dolo¢enim v
skupni ribiski politiki, tudi ¢e vecletni
nacrt ni na voljo.

Predlog spremembe

(26) Regionalizacijo bi morali uporabiti
za oblikovanje prilagojenih ukrepov, s
katerimi bi upoStevali posebnosti vsakega
ribiSkega obmodja ter ohranili njihove
ob¢utljive vrste in habitate. Ti regionalni
tehni¢ni ukrepi bi morali biti trajnostni in
zagotoviti najmanj enake vzorce
izkoriS¢anja in raven zascite, enakovredno
osnovnim standardom. Sprejetje
regionalnih tehnic¢nih ukrepov bi moralo
temeljiti na najboljSem razpoloZljivem
znanstvenem priporocilu.
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Uvodna izjava 26 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe 27

Predlog uredbe
Uvodna izjava 26 b (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe 28

Predlog uredbe
Uvodna izjava 27 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija
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Predlog spremembe

(26a) Odlocitve, ki jih sprejmejo
regionalne skupine driav ¢élanic v okviru
regionalizacije, bi morale ustrezati istim
standardom demokraticnega nadzora kot
odlocitve, sprejete v zadevnih driavah
¢lanicah.

Predlog spremembe

(26b) Regionalizacija bi morala
predstavljati orodje za spodbujanje
sodelovanja vseh ustreznih
zainteresiranih strani, vkljucno g
nevladnimi organizacijami, ter krepitev
vloge ribicev in njihovega prispevka, da bi
lahko tesno sodelovali 7 driavami
Clanicami, svetovalnimi sveti in
znanstveniki pri oblikovanju prilagojenih
ukrepov, ki bi upostevali specificne
znacilnosti vsakega ribolovnega obmodja
in $¢itili njihove okoljske pogoje.

Predlog spremembe

(27a) V primeru neposrednega
upravljalnega interesa ene same driave
Clanice se lahko po posvetu 7 ustreznimi
svetovalnimi sveti predstavijo individualni
predlogi za tehnicne ukrepe in za
spremembo obstojecih ukrepov za
ohranjanje okolja.
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Predlog spremembe 29

Predlog uredbe
Uvodna izjava 28

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(28)  Pri pripravi skupnih priporo¢il, na
podlagi katerih se v vecletnih nacrtih
doloc¢i orodje za selektivno lovljenje
organizmov dolocenih velikosti in vrst, pri
katerem je velikost mreznega ocesa
razli¢na od osnovnega standarda, bi morale
regionalne skupine drzav ¢lanic zagotoviti,
da ta orodja zagotavljajo najmanj podobno
ali boljso selektivnost od osnovnih orodij.

Predlog spremembe 30

Predlog uredbe
Uvodna izjava 29

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(29)  Pri pripravi skupnih priporocil za
spremembo ali dolocitev novih zaprtih ali
omejenih obmocij v vecletnih nacrtih, da
se za$€itijo koncentracije nedoraslih ali
drstecih se organizmov, bi morale
regionalne skupine drZav ¢lanic v skupnih
priporocilih opredeliti specifikacije, obseg,
trajanje, omejitve glede orodja ter ureditev
nadzora in spremljanja.

Predlog spremembe 31

Predlog uredbe
Uvodna izjava 30

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(30)  Pri pripravi skupnih priporocil za
spremembo ali dolo¢itev najman;jsih
referen¢nih velikosti ohranjanja v vecletnih
nacrtih bi morale regionalne skupine drzav
¢lanic zagotoviti, da cilji skupne ribiske
politike ne bi bili ogroZeni, in sicer bi
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Predlog spremembe

(28)  Pri pripravi skupnih priporo¢il, na
podlagi katerih se doloci orodje za
selektivno lovljenje organizmov doloc¢enih
velikosti in vrst, pri katerem je velikost
mreznega ocesa razli¢na od osnovnega
standarda, bi morale regionalne skupine
drzav ¢lanic zagotoviti, da ta orodja
zagotavljajo najmanj podobno ali boljso
selektivnost od osnovnih orodij.

Predlog spremembe

(29)  Pri pripravi skupnih priporocil za
spremembo ali dolocitev novih zaprtih ali
omejenih obmocij, da se zascitijo
koncentracije nedoraslih ali drstecih se
organizmov, bi morale regionalne skupine
drzav ¢lanic v skupnih priporocilih
opredeliti specifikacije, obseg, trajanje,
omejitve glede orodja ter ureditev nadzora
in spremljanja.

Predlog spremembe

(30)  Pri pripravi skupnih priporo¢il za
spremembo ali dolo¢itev najman;jsih
referencnih velikosti ohranjanja bi morale
regionalne skupine drzav ¢lanic prispevati
k izpolnitvi ciljev skupne ribiske politike,
in sicer bi morale zagotoviti celostno
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morale zagotoviti zaS¢ito nedoraslih
morskih organizmov ter hkrati prepreciti
izkrivljanje konkurence na trgu in
zagotoviti, da rib pod najmanj$o referen¢no
velikostjo ohranjanja ne bi bilo mogoce
trziti.

Predlog spremembe 32

Predlog uredbe
Uvodna izjava 31

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(31)  V skupnih priporoéilih bi bilo treba
dovoliti moznost, da se kot dodatni ukrep
za zascito koncentracij nedoraslih ali
drstecih se organizmov uporabi zapora v
realnem Casu v povezavi z dolo¢bami o
spremembi ribolovnega obmocja. Pogoji za
uvedbo in odpravo takSnih obmocij ter
ureditev nadzora in spremljanja bi morali
biti doloceni v ustreznih skupnih
priporo¢ilih.

Predlog spremembe 33

Predlog uredbe
Uvodna izjava 32

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(32) Na podlagi znanstvene ocene
ucinkov inovativnih orodij, ki jih oceni
STECEF, bi se lahko v skupna priporocila
regionalnih skupin drzav ¢lanic vkljucila
moznost uporabe takih orodij ali raziritev
na uporabo novih orodij, kot je vle¢na
mreza z elektricnim tokom. Uporaba
inovativnih ribolovnih orodij ne bi smela
biti dovoljena, ¢e znanstvena ocena
pokaze, da bo njihova uporaba negativno
vplivala na obcutljive habitate in neciljne
vrste.
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zaS¢ito nedoraslih morskih organizmov ter
hkrati prepreciti izkrivljanje konkurence na
trgu in zagotoviti, da rib pod najmanjSo
referen¢no velikostjo ohranjanja ne bi bilo
mogoce trziti.

Predlog spremembe

(31)  V skupnih priporoéilih bi bilo treba
dovoliti moznost, da se kot dodatni ukrep
za zaScCito koncentracij nedoraslih ali
drstec¢ih se organizmov ali obc¢utljivih vrst
uporabi zapora v realnem ¢asu v povezavi
z dolo¢bami o spremembi ribolovnega
obmocja. Pogoji za uvedbo in odpravo
takSnih obmodij, vkljucéno z ustreznimi
izjemami, ter ureditev nadzora in
spremljanja bi morali biti doloCeni v
ustreznih skupnih priporocilih.

Predlog spremembe

(32) Na podlagi znanstvene ocene
ucinkov inovativnih orodij, ki jih oceni
STECF, vkljucno 7 morebitnimi
negativnimi ucinki nekaterih orodij, bi se
lahko v skupna priporocila regionalnih
skupin drZav ¢lanic vkljucila moZnost
uporabe takih orodij ali raz§iritev na
uporabo inovativnih orodij, kot je vle¢na
mreza z elektricnim tokom. Uporaba
inovativnih ribolovnih orodij ne bi smela
biti dovoljena, ¢e znanstvena ocena
pokaze, da bo njihova uporaba neposredno
ali kumulativno negativno vplivala na
morske habitate, zlasti obc¢utljive habitate,
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Predlog spremembe 34

Predlog uredbe
Uvodna izjava 33

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(33) Da bi ¢im bolj zmanjsali prilov
obcutljivih vrst in vplive ribolovnega
orodja na obcutljive habitate, bi morale
regionalne skupine drzav ¢lanic razviti
dodatne ukrepe za ublazitev za zmanjSanje
vplivov ribolova na ob¢utljive vrste in
habitate. Kadar je iz znanstvenih dokazov
razvidno, da je stanje ohranjenosti taksnih
vrst in habitatov resno ogrozZeno, bi morale
drzave Clanice uvesti dodatne omejitve
glede konstrukcije in na¢ina uporabe
nekaterih vrst ribolovnega orodja ali celo
uvesti popolno prepoved njihove uporabe v
tej regiji. Zlasti bi se take dolo¢be lahko
uporabile v zvezi z uporabo visecih mrez, s
katerimi je na nekaterih obmocjih Ze prislo
do precejSnega ulova kitov, delfinov in
morskih ptic.

Predlog spremembe 35

Predlog uredbe
Uvodna izjava 35

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(35)  Za ohranitev obstojecih podrobnih
priporocil v dogovoru s Komisijo za
ribistvo severovzhodnega Atlantika
(NEAFC) bi bilo treba pooblastilo za
sprejemanje aktov v skladu s clenom 290
Pogodbe o delovanju Evropske unije
podeliti Komisiji v zvezi s seznami
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ali neciljne vrste, ali ¢e zaradi nje ne bi
dosegli dobrega okoljskega stanja v
morskih vodah.

Predlog spremembe

(33) Da bi ¢im bolj zmanjsali in po
moZnosti odpravili nakljucéni ulov
obcutljivih vrst in vplive ribolovnega
orodja na obcutljive habitate, bi morale
regionalne skupine drzav ¢lanic razviti
dodatne ukrepe za ublazitev za zmanjSanje
vplivov ribolova na obc¢utljive vrste in
habitate. Kadar je iz znanstvenih dokazov
razvidno, da je stanje ohranjenosti taksnih
vrst in habitatov resno ogrozeno, bi morale
drzave €lanice uvesti dodatne omejitve
glede konstrukcije in nacina uporabe
nekaterih vrst ribolovnega orodja ali celo
uvesti popolno prepoved njihove uporabe v
tej regiji, da bi zavarovale morsko okolje,
lokalne staleZe rib in zadevne lokalne
obalne skupnosti. Zlasti bi se take dolocbe
lahko uporabile v zvezi z uporabo visecih
mrez, s katerimi je na nekaterih obmo¢jih
ze prislo do precejSnega ulova kitov,
delfinov in morskih ptic.

Predlog spremembe

értano
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obcutljivih morskih ekosistemov in
posebnimi tehni¢nimi ukrepi v zvezi z
opredeljenimi ukrepi za zascito modrega
lenga in rdecega okuna. Komisijo bi bilo
treba pooblastiti tudi za sprejetje
delegiranih aktov v zvezi 7 vkljucitvijo
prihodnjih sprememb tistih ukrepov, ki jih
sprejme NEAFC in so predmet nekaterih
izrecno opredeljenih nebistvenih
elementov te uredbe in ki postanejo
zavezujoci za Unijo v skladu s pogoji
Konvencije NEAFC, v pravo Unije. Zlasti
je pomembno, da Komisija pri svojem
pripravljalnem delu izvede ustrezna
posvetovanja, tudi s strokovnjaki —

Predlog spremembe 36

Predlog uredbe
Uvodna izjava 36

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(36) Da ne bi ovirala znanstvenega
raziskovanja ter umetnega obnavljanja in
prenaSanja stalezev, se dolocbe te uredbe
ne bi smele uporabljati za operacije, Ki
bodo morda potrebne za izvajanje tak$nih
dejavnosti.

Predlog spremembe 37

Predlog uredbe
Uvodna izjava 37

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(37)  Ce razpolozljivo znanstveno
mnenje kaze, da je za zaS¢ito morskih vrst
potrebno takojSnje ukrepanje, bi morala
imeti Komisija v ustrezno utemeljenih
primerih moZnost, da poleg te uredbe ali z
odstopanjem od nje sprejme delegirane
akte o vzpostavitvi tehni¢nih ukrepov za
omilitev teh nevarnosti, ki se zacnejo
uporabljati takoj, ali tehni¢nih ukrepov, ki
so drugace doloceni v skladu s pravom
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Predlog spremembe

(36) Da ne bi ovirala znanstvenega
raziskovanja ter neposrednega obnavljanja
in prenasanja stalezev, se dolocbe te uredbe
ne bi smele uporabljati za operacije, Ki
bodo morda potrebne za izvajanje takSnih
dejavnosti.

Predlog spremembe

(37)  Ce najboljse razpolozljivo
znanstveno mnenje kaze, da je za zaScito
morskih vrst in habitatov potrebno
takojSnje ukrepanje, bi morala imeti
Komisija v ustrezno utemeljenih primerih
moznost, da poleg te uredbe ali z
odstopanjem od nje sprejme delegirane
akte o vzpostavitvi tehni¢nih ukrepov za
omilitev teh nevarnosti, ki se za¢nejo
uporabljati takoj, ali tehni¢nih ukrepov, ki
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Unije. Ti ukrepi bi morali biti zasnovani
tako, da bi bili zlasti usmerjeni na
nepricakovane spremembe v vzorcih
stalezev zaradi visoke ali nizke stopnje
obnove stalezev z nedoraslimi organizmi,
na zagotavljanje zaScite drstecih se rib ali
lupinarjev, kadar so stalezi na zelo nizki
ravni, ali na druge spremembe stanja
ohranjenosti stalezev rib, ki bi lahko
ogrozile stanje staleza. Vkljucevali bi
lahko omejitve uporabe vle¢nih ali
mirujocih orodij ali ribolovnih dejavnosti
na nekaterih obmogjih ali v nekaterih
obdobyjih.

Predlog spremembe 38

Predlog uredbe
Uvodna izjava 38

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(38)  Komisiji bi bilo treba podeliti
pooblastilo za sprejemanje aktov v skladu s
¢lenom 290 Pogodbe, da se posodobi
seznam rib in lupinarjev, za katere je
prepovedan usmerjeni ribolov; posodobi
seznam obcutljivih obmocij, na katerih bi
bilo treba omejiti ribolov; da se tehniéni
ukrepi sprejmejo v okviru vecletnih
nacrtov; in da se tehni¢ni ukrepi sprejmejo
v okviru za¢asnih nacrtov o zavrzkih.
Zlasti je pomembno, da Komisija pri
svojem pripravljalnem delu izvede ustrezna
posvetovanja, tudi s strokovnjaki —
Komisija bi morala pri pripravi in
oblikovanju delegiranih aktov zagotoviti,
da se zadevni dokumenti so¢asno,
pravocasno in ustrezno posredujejo
Evropskemu parlamentu in Svetu.
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so drugace doloceni v skladu s pravom
Unije. Ti ukrepi bi morali biti zasnovani
tako, da bi bili zlasti usmerjeni na
nepri¢akovane spremembe v vzorcih
stalezev zaradi visoke ali nizke stopnje
obnove staleZzev z nedoraslimi organizmi,
ali nakljuénega ulova obcutljivih vrst, na
zagotavljanje zascite drstecih se rib ali
lupinarjev, kadar so stalezi na zelo nizki
ravni, ali na druge spremembe stanja
ohranjenosti stalezev rib ali obcutljivih
vrst, Ki bi lahko ogrozile stanje staleza, pa
tudi za reSevanje unicevanja vrst in
habitatov zaradi posledic ribolova in za
zagotavljanje potrebnih ukrepov za
njihovo ohranjanje. Ti ukrepi bi lahko
vkljucevali omejitve uporabe vlecnih ali
mirujocih orodij ali ribolovnih dejavnosti
na nekaterih obmogjih ali v nekaterih
obdobjih.

Predlog spremembe

(38)  Komisiji bi bilo treba podeliti
pooblastilo za sprejemanje aktov v skladu s
¢lenom 290 Pogodbe, da vzpostavi
kazalnike ucinkovitosti tehni¢nih ukrepov
v zvezi z ulovom rib, ki ne dosegajo
najmanjse referencne velikosti
ohranjanja, opredeli kljucna ribolovna
obmocdja in ravni ulovov omenjenih rib za
ta obmodja ter da posodobi seznam rib in
lupinarjev, za katere je prepovedan
usmerjeni ribolov; posodobi seznam
obcutljivih obmocij, na katerih bi bilo treba
omejiti ribolov; sprejme tehnic¢ne ukrepe v
okviru vecletnih nacrtov in po potrebi
tehnicne ukrepe zunaj okvira zacasnih
nacrtov 0 zavrZkih; in da se tehni¢ni ukrepi
sprejmejo v okviru zac¢asnih nacrtov o
zavrzkih. Zlasti je pomembno, da Komisija
pri svojem pripravljalnem delu izvede
ustrezna posvetovanja, tudi s strokovnjaki
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Predlog spremembe 39

Predlog uredbe
Uvodna izjava 40

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(40) Do konca leta 2020 in nato vsako
tretje leto bi morala Komisija Evropskemu
parlamentu in Svetu porocati o izvajanju te
uredbe na podlagi informacij, ki jih
predlozijo drzave ¢lanice in zadevni
svetovalni sveti, in glede na oceno, Ki jo
izvede STECF. To porocilo bi moralo
oceniti, v kolik$ni meri so tehni¢ni ukrepi
tako na regionalni ravni kot na ravni Unije
prispevali k doseganju ciljev te uredbe. Ce
to porocilo vsebuje dokaze, da na
regionalni ravni cilji niso bili doseZeni, bi
morale drzave Clanice v tej regiji predloziti
nacrt s korektivnimi ukrepi, ki bi jih bilo
treba sprejeti za dosego teh ciljev.
Komisija bi morala na podlagi tega
porocila Evropskemu parlamentu in Svetu
tudi predlagati potrebne spremembe te
uredbe.

Predlog spremembe 40

Predlog uredbe
Uvodna izjava 42

Besedilo, ki ga predlaga Komisija
(42)  Uredbe Sveta (ES) st. 1967/2006%° ,

RR\1140628SL.docx

in na podlagi ocene odbora STECF.
Komisija bi morala pri pripravi in
oblikovanju delegiranih aktov zagotoviti,
da se zadevni dokumenti so¢asno,
pravocasno in ustrezno posredujejo
Evropskemu parlamentu in Svetu.

Predlog spremembe

(40) Komisija bi do ... [tri leta po
datumu zacetka veljavnosti te uredbe] in
nato vsako tretje leto morala Evropskemu
parlamentu in Svetu porocati o izvajanju te
uredbe na podlagi informacij, ki jih
predlozijo drzave ¢lanice in zadevni
svetovalni sveti, in glede na oceno, ki jo
izvede STECF. To porocilo bi moralo
oceniti, v kolik§ni meri so tehni¢ni ukrepi
tako na regionalni ravni kot na ravni Unije
prispevali k doseganju ciljev in ravni
kazalnikov ucinkovitosti te uredbe. Ce to
porocilo vsebuje dokaze, da na regionalni
ravni cilji niso bili dosezeni ali da
kazalniki ucinkovitosti ostajajo na
nezadovoljivi ravni, bi morale drzave
¢lanice v tej regiji predloZziti nacrt s
korektivnimi ukrepi, Ki bi jih bilo treba
sprejeti za dosego teh ciljev, da bi se raven
kazalnikov ucinkovitosti izholjSala.
Komisija bi morala na podlagi tega
porocila Evropskemu parlamentu in Svetu
tudi predlagati potrebne spremembe te
uredbe.

Predlog spremembe

(42)  Uredbe Sveta (ES) §t. 1967/2006%° ,

PE580.765v02-00
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(ES) §t. 1098/2007%°, (ES) st. 1224/2009%!
in uredbi (EU) $t. 1343/2011%? in (EU) st.
1380/2013% Evropskega parlamenta in
Sveta bi bilo treba ustrezno spremeniti.

29 Uredba Sveta (ES) §t. 1967/2006 z dne
21. decembra 2006 o ukrepih za
upravljanje za trajnostno izkoris¢anje
ribolovnih virov v Sredozemskem morju,
spremembi Uredbe (EGS) §t. 2847/93 in
razveljavitvi Uredbe (ES) $t. 1626/94 (UL
L 409, 30.12.2006, str. 11).

30 Uredba Sveta (ES) st. 1098/2007 z dne
18. septembra 2007 o vzpostavitvi
vecletnega nacrta za staleze trske v
Baltskem morju in ribistvo, ki izkorisca te
staleze, o spremembi Uredbe (EGS)

St. 2847/93 in razveljavitvi Uredbe (ES)
§t. 779/97 (UL L 248, 22.9.2007, str. 1).

81 Uredba Sveta (ES) §t. 1224/2009 z dne
20. novembra 2009 o vzpostavitvi
nadzornega sistema Skupnosti za
zagotavljanje skladnosti s pravili skupne
ribiske politike, o spremembi uredb (ES)
$t. 847/96, (ES) st. 2371/2002, (ES) st.
811/2004, (ES) §t. 768/2005, (ES) it.
2115/2005, (ES) st. 2166/2005, (ES) st.
388/2006, (ES) st. 509/2007, (ES) st.
676/2007, (ES) §t. 1098/2007, (ES) st.
1300/2008, (ES) st. 1342/2008 in
razveljavitvi uredb (EGS) st. 2847/93, (ES)
$t. 1627/94 in (ES) &t. 1966/2006 (UL L
343, 22.12.20009, str. 1).

32 Uredba (EU) st. 1343/2011 Evropskega
parlamenta in Sveta z dne 13. decembra
2011 o nekaterih dolocbah za ribolov na
obmocju Sporazuma GFCM (Generalne
komisije za ribistvo v Sredozemlju) in
spremembi Uredbe Sveta (ES) $t.
1967/2006 o ukrepih za upravljanje za
trajnostno izkoris¢anje ribolovnih virov v
Sredozemskem morju (UL L 347,
30.12.2011, str. 44).

% Uredba (EU) st. 1380/2013 Evropskega
parlamenta in Sveta z dne 11. decembra
2013 o skupni ribiski politiki in o
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(ES) &t. 1098/2007%°, (ES) &t. 1224/2009%
in Uredbo (EU) §t. 1380/2013%
Evropskega parlamenta in Sveta bi bilo
treba ustrezno spremeniti.

29 Uredba Sveta (ES) §t. 1967/2006 z dne
21. decembra 2006 o ukrepih za
upravljanje za trajnostno izkoris¢anje
ribolovnih virov v Sredozemskem morju,
spremembi Uredbe (EGS) §t. 2847/93 in
razveljavitvi Uredbe (ES) $t. 1626/94 (UL
L 409, 30.12.2006, str. 11).

30 Uredba Sveta (ES) st. 1098/2007 z dne
18. septembra 2007 o vzpostavitvi
vecletnega nacrta za staleze trske v
Baltskem morju in ribistvo, ki izkorisca te
staleZe, o spremembi Uredbe (EGS)

St. 2847/93 in razveljavitvi Uredbe (ES)
§t. 779/97 (UL L 248, 22.9.2007, str. 1).

81 Uredba Sveta (ES) §t. 1224/2009 z dne
20. novembra 2009 o vzpostavitvi
nadzornega sistema Skupnosti za
zagotavljanje skladnosti s pravili skupne
ribiske politike, o spremembi uredb (ES)
§t. 847/96, (ES) st. 2371/2002, (ES) st.
811/2004, (ES) §t. 768/2005, (ES) it.
2115/2005, (ES) st. 2166/2005, (ES) st.
388/2006, (ES) st. 509/2007, (ES) st.
676/2007, (ES) §t. 1098/2007, (ES) st.
1300/2008, (ES) st. 1342/2008 in
razveljavitvi uredb (EGS) st. 2847/93, (ES)
$t. 1627/94 in (ES) &t. 1966/2006 (UL L
343, 22.12.20009, str. 1).

33 Uredba (EU) st. 1380/2013 Evropskega
parlamenta in Sveta z dne 11. decembra
2013 o skupni ribiski politiki in o

RR\1140628SL.docx



spremembi uredb Sveta (ES) §t. 1954/2003
in (ES) §t. 1224/2009 ter razveljavitvi
uredb Sveta (ES) §t. 2371/2002 in (ES) st.
639/2004 ter Sklepa Sveta 2004/585/ES
(UL L 354, 28.12.2013, str. 22).

Predlog spremembe 41

Predlog uredbe
Uvodna izjava 43

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(43) Zadopolnitev ali spremembo
obstojecih podrobnih pravil za prenos
priporocil v dogovoru 7 Generalno
komisijo za ribistvo v Sredozemlju bi bilo
treba v skladu s ¢lenom 290 Pogodbe o
delovanju Evropske unije Komisiji

podeliti pooblastilo za sprejemanje aktov v

zvezi s tehni¢nimi ukrepi iz Uredbe (EU)
St. 1343/2011. Komisijo bi bilo treba
pooblastiti tudi za sprejemanje
delegiranih aktov v zvezi 7 vkljucitvijo

prihodnjih sprememb tistih ukrepov, ki jih

sprejme GFCM in so predmet nekaterih
izrecno opredeljenih nebistvenih
elementov te uredbe in ki postanejo
zavezujoci za Unijo v skladu pogoji

Sporazuma GFCM, v pravo Unije. Uredbo

(EU) st. 1343/2011 bi bilo treba ustrezno
spremeniti. Zlasti je pomembno, da
Komisija pri svojem pripravljalnem delu
izvede ustrezna posvetovanja, tudi s
strokovnjaki —

Predlog spremembe 42

Predlog uredbe
Clen 1 — odstavek 1 —to¢ka b

Besedilo, ki ga predlaga Komisija
(b) nac¢inom uporabe ribolovnih orodij

in interakcijo ribolovnih dejavnosti z
morskimi ekosistemi.

RR\1140628SL.docx

spremembi uredb Sveta (ES) §t. 1954/2003
in (ES) st. 1224/2009 ter razveljavitvi
uredb Sveta (ES) st. 2371/2002 in (ES) st.
639/2004 ter Sklepa Sveta 2004/585/ES
(UL L 354, 28.12.2013, str. 22).

Predlog spremembe

crtano

Predlog spremembe

(b) nac¢inom uporabe ribolovnih orodij
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Predlog spremembe 43

Predlog uredbe
Clen 1 — odstavek 1 — to¢ka b a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe 44

I?redlog uredbe
Clen 2 - odstavek 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija
1. Ta uredba se uporablja za vse
dejavnosti, ki jih izvajajo ribiska plovila
Unije in drzavljani drzav ¢lanic, brez
poseganja v primarno odgovornost drzave
zastave, v ribolovnih obmocjih iz ¢lena 5
in ribiska plovila, ki plujejo pod zastavo
tretjih drzav in so v njih registrirana, v
vodah Unije.

Predlog spremembe 45

Predlog uredbe
Clen 2 — odstavek 2

Besedilo, ki ga predlaga Komisija
2. Clena 7 inl4 ter del A prilog od V

do X se uporabljajo tudi za rekreacijski
ribolov.

Predlog spremembe 46

Predlog uredbe
Clen 3 — odstavek 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

1. Tehni¢ni ukrepi kot orodje za

PE580.765v02-00

Predlog spremembe

(ba) vzajemnim delovanjem med temi
orodji in morskimi ekosistemi.

Predlog spremembe

1. Brez poseganja v ¢len 29 se ta
uredba uporablja za vse ribolovne
dejavnosti, tako trine kot rekreacijske, Ki

jih izvajajo ribiska plovila Unije in

drzavljani drzav ¢lanic, brez poseganja v
primarno odgovornost drzave zastave, v
ribolovnih obmog¢jih iz ¢lena 5 in ribiska
plovila, ki plujejo pod zastavo tretjih drzav
in so v njih registrirana, v vodah Unije.

Predlog spremembe

2. Ta uredba se uporablja tudi za
rekreacijski ribolov.

Predlog spremembe

1. Tehnicni ukrepi prispevajo k ciljem

RR\1140628SL.docx



podporo izvajanju skupne ribiSke politike
prispevajo k ciljem skupne ribiske politike
iz ¢lena 2 Uredbe (EU) st. 1380/2013,
zlasti iz odstavkov 2, 3 ter 5(a) in (j)
navedenega Clena.

Predlog spremembe 47

I?redlog uredbe
Clen 3 - odstavek 2 — uvodni del

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

2. Poleg tega tehni¢ni ukrepi zlasti:

Predlog spremembe 48

Predlog uredbe
Clen 3 — odstavek 2 — to¢ka a

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

@) optimizirajo vzorce izkori$¢anja, da
se zagotovi zascita koncentracij nedoraslih
ali drste¢ih se morskih vrst;

Predlog spremembe 49

Predlog uredbe
Clen 3 — odstavek 2 — to¢ka b

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(b) zagotovijo, da se prilov morskih
vrst, navedenih v direktivah 92/43/EGS in
2009/147/ES, in drugih obcutljivih vrst, Ki
je posledica ribolova, zmanjsa, in kjer je
mozno, odpravi, tako da ne ogroZa stanja
ohranjenosti teh vrst;

RR\1140628SL.docx

skupne ribiske politike iz ¢lena 2 Uredbe
(EU) st. 1380/2013.

Predlog spremembe

2. Tehnicéni ukrepi bi morali zlasti
prispevati k doseganju naslednjih ciljev:

Predlog spremembe

@ zagotovijo trajnostne vzorce
izkori$€anja, da se zagotovi zascita
koncentracij nedoraslih ali drstecih se
morskih vrst; in ponudijo ustrezna
jamstva;

Predlog spremembe

(b) zagotovijo, da se nakljuéni ulov
obcutljivih morskih vrst, zlasti tistih,
navedenih v direktivah 92/43/EGS in
2009/147/ES, ki je posledica ribolova,
zmanj$a, in kjer je mozno, odpravi;

PE580.765v02-00
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Predlog spremembe 50

I?redlog uredbe
Clen 3 — odstavek 2 — to¢ka ¢

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(©) zagotovijo, da se okoljski vpliv
ribolova na morske habitate ¢im bolj
zmanjsa in po moznosti odpravi, tako da
ne ogroZa stanja ohranjenosti teh
habitatov;

Predlog spremembe 51

Predlog uredbe
Clen 3 — odstavek 2 — to¢ka d

Besedilo, ki ga predlaga Komisija
(d) prispevajo k vzpostavitvi ukrepov

za upravljanje ribiStva, da se izpolnijo
obveznosti iz direktiv 92/43/EGS,

2009/147/ES, 2008/56/ES in 2000/60/ES.

Predlog spremembe 52

Predlog uredbe
Clen 4 — naslov

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Cilji

Predlog spremembe 53

Predlog uredbe
Clen 4 — odstavek 1 — uvodni del

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

1. Tehniéni ukrepi si prizadevajo
doseci naslednje cilje:

PE580.765v02-00

Predlog spremembe

(c) zagotovijo, vkljucno z ustreznimi
spodbudami, da se negativni okoljski vpliv
ribolova na morske habitate ¢im bolj
zmanjsa in po moznosti odpravi;

Predlog spremembe

(d) vzpostavijo ukrepe za upravljanje
ribiStva, da se izpolnijo obveznosti iz
direktiv 92/43/EGS, 2009/147/ES,
2008/56/ES in 2000/60/ES.

Predlog spremembe

Kazalniki uéinkovitosti

Predlog spremembe

1. Da bi ocenili, ali tehniéni ukrepi
prispevajo k doseganju ciljev iz ¢lena 3, se
uporabljajo naslednji kazalniki
ucinkovitosti:

28/143 RR\1140628SL.docx



Predlog spremembe 54

Predlog uredbe
Clen 4 — odstavek 1 — toc¢ka a

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

@ zagotoviti, da obseg ulova morskih
vrst pod najmanjSo referenc¢no velikostjo
ohranjanja v skladu s élenom 2(2) in
Clenom 15 Uredbe (EU) 3t. 1380/2013 ne
presega 5 %,

Predlog spremembe 55

Predlog uredbe
Clen 4 — odstavek 1 — to¢ka b

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(b) zagotoviti, da prilov morskih
sesalcev, morskih plazilcev in morskih ptic
ter drugih nekomercialno izkori$¢anih vrst
ne presega ravni, ki jih doloca zakonodaja
Unije in mednarodni sporazumi,

Predlog spremembe 56

Predlog uredbe
Clen 4 — odstavek 1 — tocka ¢

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(© zagotoviti, da okoljski vplivi
ribolovnih dejavnosti na habitate morskega
dna ne presegajo ravni, potrebnih za
dosego dobrega okoljskega stanja za vsak
tip habitata in ocenjenih v okviru Direktive
2008/56/ES v vsaki morski regiji ali
podregiji tako v zvezi s kakovostjo habitata
kot s prostorskim obsegom zahtevanih
ravni, ki jih je treba doseci.

RR\1140628SL.docx

Predlog spremembe

@ dolocitev mere, do katere se obseg
ulova morskih vrst pod najmanjso
referen¢no velikostjo ohranjanja v kljucnih
ribolovnih obmodjih postopno zmanjsa na
doloceno raven;

Predlog spremembe

(b) dolocitev ravni, do se nakljucéni
ulov morskih sesalcev, morskih plazilcev
in morskih ptic ter drugih nekomercialno
izkori§Canih vrst postopoma zmanjsa in po
moZnosti odpravi;

Predlog spremembe

(©) dolocitev meje, do katere se
okoljski vplivi ribolovnih dejavnosti na
morske habitate, vkljuc¢no z obéutljivimi
habitati morskega dna, zmanjsajo in
ohranijo pod ravnmi, potrebnimi za
dosego dobrega okoljskega stanja zlasti za
vsak tip habitata, ocenjen v okviru
Direktive 2008/56/ES, v vsaki morski
regiji ali podregiji tako v zvezi s
kakovostjo habitata kot s prostorskim
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Predlog spremembe 57

F:redlog uredbe
Clen 4 — odstavek 1 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe 58

Fv'redlog uredbe
Clen 4 — odstavek 1 b (novo)

PE580.765v02-00

obsegom zahtevanih ravni, ki jih je treba
doseci;

Predlog spremembe

la. Na Komisijo se prenese pooblastilo
za sprejemanije delegiranih aktov v skladu
s Clenom 32 te uredbe in clenom 18
Uredbe (EU) $t. 138072013, ki bodo to
uredbo za namene iz tocke (a) odstavka 1
tega Clena dopolnili 7 opredelitvijo :

(a) kljucnih ribolovnih obmocij, na katera
se nanasa ta tocka;

(b) ravni trenutnega ulova morskih vrst
pod najmanjso referencno velikostjo
ohranjanja za vsako od teh kljucnih
ribolovnih obmodij, ki temelji na podatkih
iz drZav Clanic za referencno obdobje
2013-2015;

(c) posebne ravni, do katerih se obseg
ulova morskih vrst pod najmanjso
referencno velikostjo ohranjanja za vsako
od teh kljucnih ribolovnih obmocij
Zmanjsa, da bi se dosegel cilj
zagotavljanja trajnostnih vzorcev
izkoris¢anja in za$cCite nedoraslih
organizmov.

Pri dolocanju posameznih ravni iz tocke
(c) prvega pododstavka je treba upostevati
najboljSa razpoloZljiva znanstvena
priporocila, tudi STECF, kot tudi
obstojece in prihodnje tehni¢ne moZnosti
v zvezi z izogibanjem ulovu morskih vrst,
ki ne dosegajo najmanjse referencne
velikosti ohranjanja.
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Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe 59

I?redlog uredbe
Clen 4 — odstavek 1 ¢ (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe 60

Predlog uredbe
Clen 4 — odstavek 1 d (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

RR\1140628SL.docx

Predlog spremembe

1b.  Za namene sprejemanja
delegiranih aktov iz odstavka 1a lahko
driave Clanice predloZijo skupno
priporocilo v skladu s ¢lenom 18(1)
Uredbe (EU) st. 138072013 do... [12
mesecev od datuma zacetka veljavnosti te
uredbe].

Predlog spremembe

1c. V primeru, da skupno priporocilo
ni bilo vloZeno v roku, dolo¢enem v
odstavku 1b tega clena, ali Ce skupno
priporocilo drZav Clanic ni skladno s cilji
te uredbe, Komisija do... [18 mesecev od
datuma zacetka veljavnosti te uredbe] in 7
odstopanjem od ¢lena 18(6) Uredbe (EU)
St. 138072013 sprejme delegirane akte, ki
dopolnjujejo to uredbo z dolocitvijo
elementov iz prvega pododstavka odstavka
la tega clena in v skladu s ¢lenom 32 te
uredbe.

Predlog spremembe

1d.  Za postopno zmanjSanje ulova
morskih vrst pod najmanj$o referencno
velikostjo ohranjanja do ravni, ki
zagotavlja trajnostne vzorce izkoris¢anja,
se raven iz tocke (c) prvega pododstavka
odstavka la pregleda vsaka tri leta s
postopkom iz odstavkov 1a, 1b in 1cin se,
kjer je to primerno, dodatno zniZa v
skladu 7 najboljSimi razpoloZljivimi
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Predlog spremembe 61

I?redlog uredbe
Clen 4 — odstavek 2

Besedilo, ki ga predlaga Komisija
2. Obseg izpolnjevanja teh ciljev se

pregleda v okviru postopka poro¢anja iz
Clena 34.

Predlog spremembe 62

Predlog uredbe
Clen 5 — odstavek 1 — to¢ka a

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

@) ,,Severno morje“ pomeni razdelke
ICES* lla, lllain 1V;

3 Razdelki ICES (Mednarodni sveta za
raziskovanje morja) so opredeljeni v
Uredbi (ES) §t. 218/2009 Evropskega
parlamenta in Sveta z dne 11. marca 2009
o predlozitvi statisticnih podatkov o
nominalnem ulovu drzav €lanic, ki ribarijo
v severovzhodnem Atlantiku (UL L 87,
31.3.2009, str. 70).

Predlog spremembe 63

Predlog uredbe
Clen 5 — odstavek 1 — tocka ¢

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(© ,,severozahodne vode* pomenijo
podobmocja ICES V (razen Va in voda
obmodcja Vb zunaj Unije ), V1 in VI,
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32/143

znanstvenimi priporodili ter obstojecimi in
prihodnjimi tehnic¢nimi moZnostmi v zvezi
z izogibanjem temu ulovu.

Predlog spremembe

2. Ocena iz odstavka 1 se opravi v
okviru postopka porocanja iz ¢lena 34.

Predlog spremembe

@ ,»Severno morje“ pomeni vode
Unije v razdelkih ICES®** Ila, llla in I1V;

34 Razdelki ICES (Mednarodni sveta za
raziskovanje morja) so opredeljeni v
Uredbi (ES) §t. 218/2009 Evropskega
parlamenta in Sveta z dne 11. marca 2009
o predlozitvi statisticnih podatkov o
nominalnem ulovu drzav ¢lanic, ki ribarijo
v severovzhodnem Atlantiku (UL L 87,
31.3.2009, str. 70).

Predlog spremembe
(© ,,severozahodne vode pomenijo

vode Unije v podobmodjih ICES V, VI in
VI,
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Predlog spremembe 64

Predlog uredbe
Clen 5 — odstavek 1 —tocka g

Besedilo, ki ga predlaga Komisija
(9)  ,najbolj oddaljene regije*

pomenijo vode okoli najbolj oddaljenih
regij iz prvega odstavka ¢lena 349

Pogodbe, razdeljene na tri morske bazene:

zahodni Atlantik, vzhodni Atlantik,
Indijski ocean;

Predlog spremembe 65

Predlog uredbe
Clen 6 — odstavek 1 — to¢ka 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija
1) ,vzorec izkoris€anja“ pomeni, kako

je ribolovni pritisk porazdeljen glede na
starostni profil staleza;

Predlog spremembe 66

Predlog uredbe
Clen 6 — odstavek 1 — to¢ka 2

Besedilo, ki ga predlaga Komisija
2 »selektivnost® pomeni kolic¢insko
izrazeno verjetnost ulova rib dolocene

velikosti z doloceno velikostjo mreinega
ocesa (ali trnka);

Predlog spremembe 67

Predlog uredbe
Clen 6 — odstavek 1 — to¢ka 3

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(3) ,,selektivni ribolov* pomeni
zmoznost ribolovne metode, da je med

RR\1140628SL.docx

Predlog spremembe

(9) Vode Unije v Indijskem oceanu in
zahodnem Atlantiku pomeni vode okrog
Guadeloupa, Francoske Gvajane,
Martinika ter otokov Mayotte, Reunion in
Saint-Martin pod suverenostjo ali v
pristojnosti drZav ¢lanic.

Predlog spremembe
(1) ,»vzorec izkoris€anja“ pomeni, kako

je ribolovna umrljivost porazdeljena glede
na starostni in velikostni profil staleza;

Predlog spremembe
(2 ,»selektivnost® pomeni verjetnost
ulova rib dolodenih vrst ali velikosti z

ribolovnim orodjem 7z doloc¢enimi
znadcilnostmi,

Predlog spremembe

crtano

33/143 PE580.765v02-00
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ribolovno operacijo ciljno usmerjena na
ulov rib ali lupinarjev doloc¢ene velikosti
in vrste ter da neciljnim organizmom
omogoci, da se ulovu izognejo ali se
izpustijo nepoSkodovani;

Predlog spremembe 68

Predlog uredbe
Clen 6 — odstavek 1 — to¢ka 4

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

4) ,usmerjeni ribolov* pomeni ribolov
dolocene vrste ali kombinacije vrst, pri
katerem skupni ulov navedenih vrst
predstavlja vec¢ kot 50 % gospodarske
vrednosti ulova;

Predlog spremembe 69

Pv'redlog uredbe
Clen 6 — odstavek 1 — to¢ka 5 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe 70

I?redlog uredbe
Clen 6 — odstavek 1 — to¢ka 5 b (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

PE580.765v02-00

Predlog spremembe

4) ,usmerjeni ribolov* pomeni
ribolovni napor, usmerjen v dolocene
vrste ali skupine vrst, katerih to¢na
sestava se razlikuje med ribolovnimi
dejavnostmi, in kjer so posebna pravila, Ki
urejajo minimalne tehnicne specifikacije
o velikosti mreZnega ocesa in selektivnih
ribolovnih pripomockih za posamezno
ribolovno dejavnost, dolocena na
regionalni ravni;

Predlog spremembe

(5a) ,,stanje ohranjenosti vrste“ pomeni
stanje ohranjenosti vrste, kot je
opredeljeno v ¢lenu (1)(i) Direktive
92/43/EGS;

Predlog spremembe
(5b) ,,stanje ohranjenosti habitata“

pomeni stanje ohranjenosti naravnega
habitata, kot je opredeljeno v ¢lenu (1)(e)
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Predlog spremembe 71

F:redlog uredbe
Clen 6 — odstavek 1 — to¢ka 7

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

@) ,,oblutljive vrste® pomenijo vrste,
katerih stanje ohranjenosti, vklju¢no s
habitatom, porazdelitvijo, velikostjo in
stanjem populacije, je mo¢no pod vplivom
pritiskov, ki so posledica ¢loveskih
dejavnosti, vklju¢no z ribolovnimi
dejavnostmi. Obcutljive vrste vkljucujejo
zlasti vrste iz prilog Il in IV k Direktivi
92/43/EGS, vrste, Ki jih zajema Direktiva
2009/147/ES, in vrste, katerih zascita je
potrebna za doseganje dobrega okoljskega
stanja na podlagi Direktive 2008/56/ES;

Predlog spremembe 72

Predlog uredbe
Clen 6 — odstavek 1 — to¢ka 8

Besedilo, ki ga predlaga Komisija
(8) ,male pelagi¢ne vrste“ so skusa,

sled, Sur, sardon, sardela, sinji mol,
srebrenka, papalina, merjasc¢evka;

Predlog spremembe 73

I?redlog uredbe
Clen 6 — odstavek 1 — to¢ka 9 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

RR\1140628SL.docx

Direktive 92/43/EGS;

Predlog spremembe

@) ,,oblutljive vrste® pomenijo vrste,
katerih stanje ohranjenosti, vklju¢no s
habitatom, porazdelitvijo, velikostjo ali
stanjem populacije, je moc¢no pod vplivom
pritiskov, ki so posledica ¢loveskih
dejavnosti, vklju¢no z ribolovnimi
dejavnostmi. Obcutljive vrste vkljucujejo
zlasti vrste iz prilog Il in IV k Direktivi
92/43/EGS, vrste, ki jih zajema Direktiva
2009/147/ES, in vrste, katerih zascita je
potrebna za doseganje dobrega okoljskega
stanja na podlagi Direktive 2008/56/ES;

Predlog spremembe

(8) ,male pelagi¢ne vrste” so med
drugim skusa, sled, Sur, sardon, sardela,
sinji mol, srebrenka, papalina,
merjascevka, bukva, velika sardela
(Sardinella aurita in Sardinella
maderensis);

Predlog spremembe

(9a) ,,tradicionalni ribolov (za
preZivljanje) s pasivnim ribolovnim

PE580.765v02-00
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Predlog spremembe 74

F:redlog uredbe
Clen 6 — odstavek 1 — to¢ka 10

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(10) ,,svetovalni sveti“ pomenijo
skupine zainteresiranih strani, ustanovljene
v okviru SRP, da se spodbuja
uravnoteZena zastopanost vseh
zainteresiranih strani in prispeva k
doseganju ciljev SRP;

Predlog spremembe 75

Predlog uredbe
Clen 6 — odstavek 1 — to¢ka 11

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(11) ,,vle¢na mreza“ pomeni ribolovno
orodje, ki se aktivno vlece z enim ali vec
ribiskimi plovili in je sestavljeno iz mreZe s
telesom stoZcaste ali piramidne oblike
(vlecno telo), zadaj zakljucenim z vreco;
wylecno orodje* pomeni vleCne mreZe,
danske potegalke in podobna orodja, ki se
aktivno potopijo v vodo, s telesom
stoZcaste ali piramidne oblike, ki so zadaj
zakljucena z vreco, ali 7 dvema dolgima
kriloma, telesom in vreco;

Predlog spremembe 76

Predlog uredbe
Clen 6 — odstavek 1 — to¢ka 11 a (novo)

PE580.765v02-00

orodjem* pomeni nekomercialne
ribolovne dejavnosti, ki izkoris¢ajo Zive
vodne vire v omejenem obsegu na lokalni
ravni, izklju¢no za osebne potrebe ter 7
uporabo zgolj tradicionalnega
ribolovnega orodja in tehnik;

Predlog spremembe

(10) ,,svetovalni sveti“ pomenijo
skupine zainteresiranih strani, ustanovljene
na podlagi ¢lena 43 Uredbe (EU)

§t. 1380/2013, ki opravljajo svojo
dejavnost v skladu s ¢lenoma 44 in 45 ter
Prilogo 111 navedene uredbe;

Predlog spremembe

(11) ,,vle¢na mreza“ pomeni ribolovno
orodje, ki vsebuje mrezo, ki se aktivno
vlece z enim ali vec ribisSkimi plovili in je
zadaj zakljucena z vreco;

RR\1140628SL.docx



Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe 77

Predlog uredbe
Clen 6 — odstavek 1 — to¢ka 12

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(12) ,,pridnena vle¢na mreza‘“ pomeni
vle¢no mrezo, zasnovano in opremljeno za
uporabo na morskem dnu ali blizu njega;

Predlog spremembe 78

Predlog uredbe
Clen 6 — odstavek 1 — tocka 13

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(13) ,,pridnena vle¢na mreza za vleko v
paru‘ pomeni pridneno vle¢no mreZzo, ki jo
vleceta dve plovili hkrati, vsako po eno
stran vlecne mreZe; vodoravna odprtina
vle¢ne mreze se vzdrzuje z razdaljo med
ploviloma, ki vleceta ribolovno orodje;

Predlog spremembe 79

Predlog uredbe
Clen 6 — odstavek 1 — to¢ka 15

Besedilo, ki ga predlaga Komisija
(15) ,,vle¢na mreza z gredjo* pomeni
orodje z vle¢no mrezo, ki je odprta

vodoravno z jekleno ali leseno cevjo
(gredjo), in mreZnim materialom s

RR\1140628SL.docx
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Predlog spremembe

(11a) ,,vle¢no orodje“ pomeni viecne
mreZe, danske potegalke in podobna
orodja, ki jih eno ali vec ribiskih plovil ali
kateri koli drugi mehanski sistem aktivno
potopi v vodo;

Predlog spremembe

(Ne zadeva slovenske razlicice.)

Predlog spremembe

(13) ,,pridnena vle¢na mreza za vleko v
paru‘ pomeni pridneno vle¢no mreZzo, ki jo
po dnu vleceta dve plovili hkrati, vsako po
eno stran vle¢ne mreze; vodoravna
odprtina vle¢ne mreze se vzdrzuje z
razdaljo med ploviloma, ki vleceta
ribolovno orodje;

Predlog spremembe
(15) ,,vlecna mreza z gredjo* pomeni

orodje z vle¢no mrezo, ki je odprta
vodoravno z gredjo, krili ali drugimi

PE580.765v02-00
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spodnjimi verigami, plaSilnimi verigami
ali prepletenimi plasilnimi verigami, ki se
aktivno vlecejo po dnu,

Predlog spremembe 80

I?redlog uredbe
Clen 6 — odstavek 1 — to¢ka 16

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(16) ,,vle¢na mreza z elektri¢nim
tokom* pomeni ribolovno tehniko, ki za
ribolov uporablja elektri¢no polje. Vlec¢na
mreZa 7 elektriénim tokom ima veé
elektrod, pritrjenih na orodje v smeri
vieke, ki oddajajo kratke elektricne
impulze;

Predlog spremembe 81

Predlog uredbe
Clen 6 — odstavek 1 — to¢ka 17 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe 82

Predlog uredbe
Clen 6 — odstavek 1 — tocka 20

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(20) ,,mirujoCe mreze“ pomenijo vse
vrste zabodnih, zapletnih ali trislojnih
mrez, ki so bodisi pritrjene na morsko dno
(zabodne mreze ali stojeCe mreze) bodisi se
lahko gibljejo s plimo (viseCe mreZe), V
katere ribe priplavajo in se zapletejo ali

PE580.765v02-00

podobnimi pripomocki,

Predlog spremembe

(16) ,,vle¢na mreza z elektri¢nim
tokom* pomeni vle¢no mreZo, Ki za ribolov
morskih bioloSkih virov uporablja
elektricni tok;

Predlog spremembe

(17a) ,,obalne potegalke* pomenijo
obkroZevalne mreZe in vleCne potegalke,
ki se nastavijo s plovila in vlecejo 7 obale
ali s plovila, ki je privezano ali zasidrano
na obali;

Predlog spremembe

(20) ,,mirujoCe mreze* pomenijo vse
vrste zabodnih, zapletnih ali trislojnih
mreZ, ki so pritrjene na morsko dno
(zabodne mreze ali stojeCe mreze), v katere
ribe priplavajo in se zapletejo ali omrezijo
v mrezni material;
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omrezijo v mrezni material;

Predlog spremembe 83

Predlog uredbe
Clen 6 — odstavek 1 — to¢ka 21

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(21) ,,viseCa mreza“ pomeni mrezo,
sestavljeno iz ene ali ve¢ mreZnih sten,
skupaj vzporedno obeSenih na glavno vrv,
ki jo na vodni gladini ali na doloceni
globini pod njo drzijo plovci in ki jo prosto
zene tok ali jo vlece plovilo, na katero je
pripeta. Lahko je opremljena z napravami
za stabilno nastavitev mreze ali za
omejevanje njenega premikanja, kot je
plavajoce sidro ali sidro na dnu, pritrjeno
na en konec mreze,

Predlog spremembe 84

Predlog uredbe
Clen 6 — odstavek 1 — tocka 22

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(22) ,,stojeca zabodna mreza“ pomeni
mreZo iz enega samega kosa mreZze, ki v
vodi stoji navpi¢no s pomocjo plovcev in
obteZilnikov. Zive vodne vire lovi 7
omreZenjem in je pritrjena ali se lahko
kakor koli pritrdi na morsko dno;

Predlog spremembe 85

Predlog uredbe
Clen 6 — odstavek 1 — to¢ka 23

Besedilo, ki ga predlaga Komisija
(23) ,,stojeca zapletna mreza“ pomeni
enoplastno mreZno steno, opremljeno

tako, da je mreZni material obeSen na vivi,
zaradi Cesar je ohlapnejsi kot pri zabodni
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Predlog spremembe

(21) ,,viseCa mreza‘“ pomeni mrezo, ki jo
na vodni gladini ali na doloceni globini pod
njo drZijo plovci in ki jo prosto Zene tok ali
jo vlece plovilo, na katero je pripeta. Lahko
je opremljena z napravami za stabilno
nastavitev mreze ali za omejevanje njenega
premikanja;

Predlog spremembe

(22) ,,zabodna mreza“ je mirujoce
orodje iz enega samega kosa mreze, ki v
vodi stoji navpicno s pomocjo plovcev in
obtezilnikov;

Predlog spremembe
(23) ,zapletna mreza“ pomeni mirujoco

mrezo, ki jo sestavlja stena iz mreinega
materiala, obeSenega na vrvi, zaradi Cesar
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mrezi. Zapletne mreZe imajo obicajno
manj plovcev na glavni vrvi in pri
ribolovu ne stojijo tako visoko kot
povprecne stojece zabodne mreZe ter so
pritrjene ali se lahko kakor koli pritrdijo
na morsko dno;

Predlog spremembe 86

F:redlog uredbe
Clen 6 — odstavek 1 — to¢ka 24

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(24)  ,,stojeca trislojna mreza“ pomeni
mrezo iz dveh ali ve¢ slojev mreznega
materiala z dvema zunanjima slojema z
velikimi mreznimi ocesi, med katerima je
tanek sloj z majhnimi mreznimi ocesi, Ki je
pritrjena ali se lahko kakor koli pritrdi na
morsko dno;

Predlog spremembe 87

Predlog uredbe
Clen 6 — odstavek 1 — to¢ka 26

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(26) ,,parangal® pomeni ribolovno
orodje, sestavljeno iz glavne vrvi, ki je
lahko precej dolga, na katero so v rednih
presledkih pritrjene predvrvice s trnki z
vabami ali brez. Glavna vrv je s sidrom
pritrjena bodisi vodoravno na dno ali blizu
dna bodisi navpicno ali pa lahko plava na
povrsini;

Predlog spremembe 88

Predlog uredbe
Clen 6 — odstavek 1 — to¢ka 27

Besedilo, ki ga predlaga Komisija
(27) ,,vrse in koSare* pomenijo pasti v

PE580.765v02-00

je ohlapnejsi kot pri zabodni mrezi;

Predlog spremembe

(24)  ,,trislojna mreza“ pomeni mirujoco
mrezo iz dveh ali ve¢ slojev mreznega
materiala z dvema zunanjima slojema z
velikimi mreznimi ocesi, med katerima je
sloj z majhnimi mreznimi ocesi;

Predlog spremembe

(26) ,,parangal® pomeni ribolovno
orodje, sestavljeno iz glavne vrvi razli¢ne
dolZine, na katero so v presledkih,
prilagojenih ciljni vrsti, pritrjene stranske
vrvi (predvrvice) s trnki. Glavna vrv je s
sidrom pritrjena bodisi vodoravno na dno
ali blizu dna bodisi navpi¢no ali pa lahko
plava na povrsini;

Predlog spremembe
(27)  ,,vrse in kosSare* pomenijo pasti v

RR\1140628SL.docx



obliki kletk ali koSar iz razli¢nih
materialov, ki so namenjene lovu rakov ali
rib; imajo eno ali ve¢ odprtin ali vhodov in
se nastavijo na morsko dno posamic¢no ali v
vrstah ter so z vrvmi povezane z bojami na
gladini, ki kazejo na njihov polozaj;

Predlog spremembe 89

I?redlog uredbe
Clen 6 — odstavek 1 — to¢ka 28

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(28) ,,rocna ribiska vrvica“ pomeni
ribolovno tehniko, pri kateri se posamicna
ribiska vrvica drzi v rokah. Na vrvico je
pritrjena ena ali ve¢ vab ali trnkov z
vabami;

Predlog spremembe 90

Predlog uredbe
Clen 6 — odstavek 1 — to¢ka 29

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(29) ,,andrejev kriz* pomeni grabilec, ki
s Skarjam podobnimi gibi z morskega dna
nabira na primer Skoljke ali rdece korale;

Predlog spremembe 91

Predlog uredbe
Clen 6 — odstavek 1 — to¢ka 30

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(30) ,,vreca“ pomeni zadnji del vle¢ne
mreze, ki je valjaste (tj. obseg je vsepovsod
enak) ali zoZene oblike. Sestavljena iz ene
ali vec¢ ploskev (kosov mreznega materiala)
z enako velikimi ocesi, Ki so pritrjene ena
na drugo vzdolZ svojih stranic v osi viecne
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obliki kletk ali kosar, ki so namenjene lovu
rakov, mehkuZcev ali rib; imajo eno ali vec¢
odprtin ali vhodov in se nastavijo na
morsko dno ali plavajo nad njim
posamic¢no ali v vrstah ter so z vrvmi
povezane z bojami na gladini, ki kazejo na
njihov polozaj;

Predlog spremembe

(28)  ,,rocna ribiska vrvica“ pomeni
posamicno ribisko vrvico, Ki se drzi v
rokah in na katero je pritrjena ena ali ve¢
vab ali trnkov z vabami;

Predlog spremembe

(29) ,,andrejev kriz* pomeni grabilec, ki
lahko s skarjam podobnimi gibi z
morskega dna nabira na primer Skoljke ali
rdece korale;

Predlog spremembe

(30) ,,vreca“ pomeni zadnji del vle¢ne
mreze, ki je valjaste (tj. obseg je vsepovsod
enak) ali zoZene oblike. Sestavljena iz ene
ali vec¢ ploskev (kosov mreZznega
materiala), ki so pritrjene ena na drugo
vzdolZ svojih stranic. Za regulativne
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mreZe s Sivom, na katerega se lahko
pritrdi stranska vrv. Za regulativne
namene je to zadnjih 50 mreznih oces
mreze;

Predlog spremembe 92

I?redlog uredbe
Clen 6 — odstavek 1 — to¢ka 31

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(31) ,,velikost mreznega ocesa“ pomeni
velikost mreZnega ocesa katere koli vrece
vlecnega orodja, kot je izmerjena v skladu
s postopkom iz Uredbe Komisije (ES) $t.
517/2008%;

40 Uredba Komisije (ES) $t. 517/2008 7
dne 10. junija 2008 o dolocitvi podrobnih
pravil za izvajanje Uredbe Sveta (ES) st.
850/98 v zvezi 7 dolocanjem velikosti
mreZnega ocCesa in ocenjevanjem debeline
vrvice ribiskih mrez (UL L 151, 11.6.2008,
str. 5).

Predlog spremembe 93

Predlog uredbe
Clen 6 — odstavek 1 — to¢ka 32

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(32) ,kvadratasto mrezno oko* pomeni
obliko mreZnega oclesa, Ki izvira iz
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namene je to zadnjih 50 mreznih oces
mreze;

Predlog spremembe

(31) ,,velikost mreznega ocesa“ pomeni:

(@)  primrezah z vozli: najvecjo
razdaljo med dvema nasprotnima vozloma
V iStem mreZnem ocesu, ko je mreza
povsem raztegnjena;

(b)  pri brezvozelnih mrezah: razdaljo
med dvema nasprotnima vogaloma po
najdaljsi osi v istem mreZnem ocesu, ko je
mreZa povsem raztegnjena;

Predlog spremembe

(32) ,kvadratasto mrezno oko* pomeni
Stirikotno mreZo, sestavljeno iz dveh
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postavitve mreZnega materiala s 45-
stopinjskim odklonom od smeri N, tako da
tecejo precke vzporedno in pod kotom 90°
glede na os vle¢ne mreZe;

Predlog spremembe 94

F:redlog uredbe
Clen 6 — odstavek 1 — toc¢ka 33

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(33) ,,rombasto mrezno oko* pomeni
obic¢ajno romboidno obliko mreZnih oces v
mrezni plasti,

Predlog spremembe 95

Predlog uredbe
Clen 6 — odstavek 1 — to¢ka 36

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(36) ,sejalna mreia“ pomeni napravo,
pritrjeno na celoten obseg vleCne mreZe za
kozice pri gredi, ki se zoZi v konico, kjer je
pritrjena na spodnjo plast vleCne mreze za
kozice. Kjer se sejalna mreZa in vreCa
zdruZita, se zareZe izstopna odprtina, ki
omogoca pobeg vrstam ali osebkom, Ki SO
preveliki, da bi 5li skozi sito, kozice pa
lahko skozi sito prehajajo v vreco;

Predlog spremembe 96

Predlog uredbe
Clen 6 — odstavek 1 — totka 38

Besedilo, ki ga predlaga Komisija
(38) ,.cas ribolova“ pomeni obdobje od

prvega potopa mrez v vodo do popolnega
dviga mreZ na krov ribiskega plovila;
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sklopov vzporednih stranic iste nominalne
dolZine, pri ¢emer je en sklop vzporeden
vzdolini osi mreZe, medtem ko je drugi
nanjo pravokoten;

Predlog spremembe

(33) ,,rombasto mrezno oko* pomeni
Stiri enako dolge precke, pri katerih se
diagonali mreZnega ocesa sekata pod
pravim kotom, ena od njiju pa je
vzporedna 7 vidolino osjo mreZe;

Predlog spremembe

crtano

Predlog spremembe

(38) ,,Cas ribolova“ pomeni obdobje od
prvega potopa orodja v vodo do popolnega
dviga orodja na krov ribiskega plovila;
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Predlog spremembe 97

F:redlog uredbe
Clen 6 — odstavek 1 — to¢ka 39

Besedilo, ki ga predlaga Komisija
(39) ,,senzorji za spremljanje orodja“
pomenijo daljinske elektronske senzorje, ki
se lahko namestijo na vlecne mreZe ali
zaporne plavarice za spremljanje klju¢nih

parametrov uspesnosti, kot sta razdalja
med Sirilkami ali velikost ulova;

Predlog spremembe 98

Predlog uredbe
Clen 6 — odstavek 1 — to¢ka 39 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe 99

Predlog uredbe
Clen 6 — odstavek 1 — to¢ka 40

Besedilo, ki ga predlaga Komisija
(40) ,,zvo¢ne odvracalne naprave
pomenijo daljinske naprave, ki vrste, kot so
morski sesalci, z oddajanjem zvocénih

signalov opozarjajo na prisotnost
ribolovnega orodja;

Predlog spremembe 100

Predlog uredbe

PE580.765v02-00
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Predlog spremembe

(39) ,.senzorji za spremljanje orodja“
pomenijo daljinske elektronske senzorje, ki
se pritrdijo za spremljanje klju¢nih
parametrov, kot sta razdalja med Sirilkami
ali koli¢ina ulova;

Predlog spremembe

(39a) ,,vrv z uteZmi“ pomeni vrv s trnki
vabami in dodanimi uteZmi, da hitreje
potone in se tako skrajsSa cas
izpostavljenosti morskim pticam;

Predlog spremembe

(40) ,,zvo¢ne odvracalne naprave
pomenijo daljinske naprave, ki oddajajo
zvocne signale, ki vrste, kot so morski
sesalci, odvrnejo od ribolovnega orodja;
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Clen 6 — odstavek 1 — to¢ka 42
Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(42) ,visanje vrednosti ulova“ pomeni
prakso, da se ribe z nizko ceno, za katere
veljajo omejitve ulova, zavrzejo, Ceprav bi
bile lahko zakonito iztovorjene; namen
take prakse je povecanje skupne
gospodarske in denarne vrednosti rib,
pripeljanih v pristanisce;

Predlog spremembe 101

Eredlog uredbe
Clen 6 — odstavek 1 — to¢ka 43 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe 102

Predlog uredbe
Clen 6 — odstavek 1 — to¢ka 45 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe 103

Predlog uredbe
Clen 7 — odstavek 1 — to¢ka g

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(9) vse vrste projektilov;
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Predlog spremembe

(42) ,visanje vrednosti ulova“ pomeni
prakso, da se ribe z nizko ceno, za katere
veljajo omejitve ulova, zavrzejo, Ceprav bi
jih bilo treba zakonito iztovoriti; namen
take prakse je povecanje skupne
gospodarske in denarne vrednosti rib,
pripeljanih v pristanisce;

Predlog spremembe

(43a) ,,pomembni Skodljivi vplivi“
pomenijo pomembne Skodljive vplive, kot
so opredeljeni v ¢lenu 2(c) Uredbe (ES)
§t. 734/2008;

Predlog spremembe

(45a) ,,kazalniki ucinkovitosti“ pomenijo
sklop parametrov, namenjenih
ocenjevanju ucinkovitosti tehnic¢nih
ukrepov.

Predlog spremembe

(9) vse vrste projektilov, z izjemo
tistih, ki se uporabljajo za usmrtitev
tunov, ujetih v kletke ali pasti, ro¢nih
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Predlog spremembe 104

I?redlog uredbe
Clen 9 — odstavek 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

1. Noben del vlecnega orodja nima
velikosti mreznega ocesa, ki je manjsa od
velikosti mreznega ocesa vrece. Ta dolocba
se ne uporablja za naprave iz mreznega
materiala, Ki se uporabljajo za pritrditev
senzorjev za spremljanje orodja.

Predlog spremembe 105

Predlog uredbe
Clen 9 — odstavek 3

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

3. Prepovedano je zasnovati vrece ali
pritrditi naprave, ki zamasijo ali kako
drugace dejansko zmanjSajo velikost
mreznega ocesa vrece ali katerega koli dela
vle¢nega orodja. Ta dolocba ne izkljucuje
uporabe posebnih naprav, ki se uporabljajo
za zmanjSanje obrabe in trganja ter
okrepitev ali omejitev pobega ulova v
sprednjem delu vlecnega orodja.

Predlog spremembe 106

Predlog uredbe
Clen 10 — naslov

PE580.765v02-00

sulic in podvodnih pusk, ki se uporabljajo
za rekreativni ribolov brez akvalunge, od
zore do mraka;

Predlog spremembe

1. Noben del vlecnega orodja nima
velikosti mreznega ocesa, ki je manjsa od
velikosti mreznega ocesa vrece. Ta dolocba
se ne uporablja za naprave iz mreznega
materiala, Ki se uporabljajo za pritrditev
senzorjev za spremljanje orodja, ali za
selektivne naprave za morske vrste, da se
izboljSa selektivnost glede na njihovo
velikost ali vrsto.

Predlog spremembe

3. Uporaba in prevoz na krovu
ribiskih plovil za naprave, ki zamasijo ali
kako drugace dejansko zmanjSajo velikost
mreznega ocesa vrece ali katerega koli dela
vle¢nega orodja, je prepovedana. Ta
dolo¢ba ne izkljucuje uporabe posebnih
naprav, ki se uporabljajo za zmanjSanje
obrabe in trganja ter okrepitev ali omejitev
pobega ulova v sprednjem delu vle¢nega
orodja ali namestitve naprav za nadzor
ulova.
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Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Splosne omejitve uporabe mirujo¢ih mrez

Predlog spremembe 107

F:redlog uredbe
Clen 10 — odstavek 4 — alinea 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

- belega tuna (Thunnus alalunga),

Predlog spremembe 108

Predlog uredbe
Clen 10 — odstavek 5

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

5. Prepovedano je uporabljati vse
stojeCe zabodne mreze, zapletne mreze ali
trislojne mreze na katerem koli mestu z
zaznamovano globino nad 600 metrov.

Predlog spremembe 109

Pv'redlog uredbe
Clen 10 — odstavek 5 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija
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Predlog spremembe

Splosne omejitve uporabe mirujocih in
visecih mrez

Predlog spremembe

(Ne zadeva slovenske razlicice.)

Predlog spremembe

5. Prepovedano je uporabljati vse
stojeCe zabodne mreze, zapletne mreze in
trislojne mreze na katerem koli mestu z
zaznamovano globino nad 200 metrov.

Predlog spremembe

5a. Ne glede na odstavek 5:

(a) se uporabijo posebna odstopanja iz
tocke 5 Dela C Priloge 'V, , tock 6 in 9
Dela C Priloge VI in toc¢ke 4 Dela C
Priloge VII, ko je zaznamovana globina
med 200 in 600 metrov;

(b) se na ribolovnem obmocju,
opredeljenem v ¢lenu 5(e), dovoli uporaba
stojece zabodne mreze, zapletne mreZe in
trislojne mreZe na katerem koli mestu
zaznamovano globino nad 200 metrov.
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Predlog spremembe 110

F:redlog uredbe
Clen 11 — odstavek 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

1. Prepovedano je namerno loviti,
obdrzati na krovu, pretovarjati in
iztovarjati ribe ali lupinarje iz Priloge IV
k Direktivi 92/43/EGS, razen v primerih,
ko je bilo odobreno odstopanje v skladu s
Clenom 16 navedene direktive.

Predlog spremembe 111

Predlog uredbe
Clen 11 — odstavek 3

Besedilo, ki ga predlaga Komisija
3. Ce so ujete kot prilov, se vrste iz

odstavkov 1 in 2 ne poskodujejo in osebki
se takoj izpustijo nazaj v morje.

Predlog spremembe 112

Pv'redlog uredbe
Clen 11 — odstavek 3 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

PE580.765v02-00

Predlog spremembe

értano

Predlog spremembe

3. Ce so ujete nenamerno, se vrste iz
odstavka 2 ne poskodujejo in osebki se
takoj izpustijo nazaj v morje.

Predlog spremembe

3a. Odstavek 3 se ne uporablja, ¢e ima
driava clanica zastave uraden program za
nabiranje primerkov vrst, nastetih v
Prilogi I, in znanstvene raziskave o njih.
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Predlog spremembe 113

I?redlog uredbe
Clen 11 - odstavek 4

Besedilo, ki ga predlaga Komisija
4, Kadar najboljse razpolozljivo
znanstveno mnenje navaja, da je treba
seznam iz Priloge | spremeniti in nanj
dodati nove vrste, ki potrebujejo zascito, se
Komisija pooblasti, da te spremembe

sprejeme z delegiranimi akti v skladu s
¢lenom 32.

Predlog spremembe 114

Predlog uredbe
Clen 11 — odstavek 5

Besedilo, ki ga predlaga Komisija
5. Ukrepi, sprejeti v skladu z

odstavkom 4 tega ¢lena, SO namenjeni
uresnicevanju cilja iz ¢lena 4(1)(b).

Predlog spremembe 115

Predlog uredbe
Clen 12 — naslov

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Prilov morskih ptic, morskih sesalcev in
morskih plazilcev

Predlog spremembe 116

Predlog uredbe
Clen 12 — odstavek 2

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

2. Ce so ujete kot prilov, se vrste iz
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Predlog spremembe

4. Kadar najboljse razpolozljivo
znanstveno mnenje navaja, da je treba
seznam iz Priloge | spremeniti in nanj
dodati nove vrste, ki potrebujejo zascito,
ali z njega izbrisati vrste, ki jih ni treba
vec voditi na seznamu, se Komisija
pooblasti, da te spremembe sprejme z
delegiranimi akti v skladu s ¢lenom 32.

Predlog spremembe

5. Pred ukrepi, sprejetimi v skladu z
odstavkom 4 tega Clena, je treba opraviti

oceno kazalnikov ucinkovitosti, ki so
doloceni v ¢lenu 4(1)(b).

Predlog spremembe

Ulov morskih sesalcev, morskih ptic in
morskih plazilcev

Predlog spremembe

2. Ce so ujete nenamerno, se vrste iz
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odstavka 1 ne poskodujejo in osebki se
takoj izpustijo.

Predlog spremembe 117

Predlog uredbe
Clen 12 — odstavek 3

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

3. Ne glede na odstavka 1 in 2 se
dovoli obdrzZati na krovu, pretovarjati in
iztovarjati osebke morskih vrst iz odstavka
1, ki so bili ujeti kot prilov, vse dokler je ta
dejavnost potrebna za zagotovitev pomoci
pri regeneraciji posameznih Zivali in e SO
bili zadevni pristojni nacionalni organi o
tem vnaprej v celoti obvesceni.

Predlog spremembe 118

Fv'redlog uredbe
Clen 12 — odstavek 3 a (novo)
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odstavka 1 ne poskodujejo in osebki se
takoj izpustijo. Upravljavci ribiskih plovil
evidentirajo podatke o teh nakljucnih
ulovih ter o njih porocajo ustreznim
organom Vv skladu z Uredbo (EU) st.
2017/1004 Evropskega parlamenta in
Sveta’a,

1a Uredba (EU) 2017/1004 Evropskega
parlamenta in Sveta z dne 17. maja 2017 o
vzpostavitvi okvira Unije za zbiranje,
upravljanje in uporabo podatkov v
ribiSkem sektorju in podporo
znanstvenemu svetovanju v zvezi s skupno
ribisko politiko ter razveljavitvi Uredbe
Sveta (ES) 3t. 199/2008 (UL L 157,
20.6.2017, str. 1).

Predlog spremembe

3. Ne glede na odstavka 1 in 2 se
dovoli obdrzati na krovu, pretovarjati in
iztovarjati osebke morskih vrst iz odstavka
1, ki so bili ujeti kot nakljuéni ulov, vse
dokler je ta dejavnost potrebna za
zagotovitev pomoci pri regeneraciji
posameznih zivali . ObdrZanje na krovu,
pretovarjanje in iztovarjanje primerkov
morskih vrst se dovoli, ¢e je osebek mrtev
in se lahko uporabi za znanstvene
namene. Zadevni pristojni nacionalni
organi se o tem v celoti obvestijo.
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Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe 119

I?redlog uredbe
Clen 12 — odstavek 5

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

5. Ukrepi, sprejeti v skladu z
odstavkom 4 tega ¢lena, so namenjeni
uresni¢evanju cilja iz ¢lena 4(1)(b).

Predlog spremembe 120

Eredlog uredbe
Clen 12 — odstavek 5 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe 121

Predlog uredbe
Clen 13 — odstavek 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

1. Znotraj zadevnih obmocij iz Priloge

Il je prepovedano uporabljati ribolovno
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Predlog spremembe

3a.  Odstavka 1 in 2 se ne uporabljata,
Ce ima drZava Clanica zastave uraden
program za nabiranje primerkov morskih
ptic, plazilcev ali sesalcev in znanstvene
raziskave o njih.

Predlog spremembe

5. Ukrepi, sprejeti v skladu z
odstavkom 4 tega ¢lena, so namenjeni
uresni¢evanju ciljev te uredbe v zvezi s
kazalniki ucinkovitosti iz Clena 4(1)(b).

Predlog spremembe

5a.  DrZave ¢lanice spremljajo
ucinkovitost ukrepov o zmanjSanju
nakljucnega ulova, sprejetih v skladu s
tem Clenom, ter o tem porocajo Komisiji
do... [dve leti od datuma zacetka
veljavnosti te uredbe] in vsaka tri leta po
tem.

Predlog spremembe

1. Znotraj zadevnih obmocij 1z Priloge
Il je prepovedano uporabljati ribolovno

PE580.765v02-00
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orodje iz navedene priloge.

Predlog spremembe 122

F:redlog uredbe
Clen 13 — odstavek 1 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe 123

Predlog uredbe
Clen 13 — odstavek 2

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

2. Kadar najboljSe razpolozljivo
znanstveno mnenje priporoca spremembo
seznama obmodij iz Priloge I, vkljucno z
dodajo novih obmocij, se Komisija
pooblasti, da te spremembe sprejeme z
delegiranimi akti v skladu s postopkom iz
¢lena 11(2) in (3) Uredbe (EU) st.
1380/2013. Pri sprejemanju takSnih
sprememb Komisija posebno pozornost
nameni ublazitvi negativnih posledic
premika ribolovnih dejavnosti na druga
obcutljiva obmocja.

Predlog spremembe 124

Predlog uredbe
Clen 13 — odstavek 3

PE580.765v02-00

orodje iz navedene priloge. Driave ¢lanice
opravijo ustrezno ocenjevanje, ko se
ribolovno orodje uporablja v posebnih
ohranitvenih obmocdjih iz Direktive
92/43/EGS in posebnih varstvenih
obmodjih iz Direktive 2009/147/ES.

Predlog spremembe

la.  Namerno poseganje v obcutljive
habitate, razmnoZevaliSca in pocivaliséa
obcutljivih vrst, njihovo okrnjenje in
unicevanje je prepovedano.

Predlog spremembe

2. Kadar najboljSe razpolozljivo
znanstveno mnenje priporoc¢a NUjNO
spremembo seznama obmocij iz Priloge 11,
se Komisija pooblasti, da te spremembe
sprejeme z delegiranimi akti v skladu s
postopkom iz ¢lena 11(2) in (3) Uredbe
(EU) st. 1380/2013. Pri predlaganju teh
sprememb Komisija predlogu
delegiranega akta priloZi popoln zemljevid
ranljivega obmodja in posebno pozornost
nameni ublaZitvi negativnih socialnih,
gospodarskih in okoljskih posledic
premika ribolovnih dejavnosti na druga
obmocja.
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Besedilo, ki ga predlaga Komisija

3. Ce so taki habitati v vodah pod
suverenostjo ali jurisdikcijo drzave Clanice,
je navedena drzava ¢lanica pooblascena, da
v skladu s postopkom iz ¢lena 11 Uredbe
(EU) st. 1380/2013 vzpostavi zaprta
obmocja ali druge ohranitvene ukrepe za
za$¢ito taksnih habitatov. TakSni ukrepi so
skladni s cilji iz ¢lena 2 Uredbe (EU) st.
1380/2013 ter so vsaj enako strogi kot
ukrepi iz prava Unije.

Predlog spremembe 125

Ifredlog uredbe
Clen 13 — odstavek 4 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe 126

Predlog uredbe
Clen 14 — odstavek 1 —toc¢ka a
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Predlog spremembe

3. Ce so obmodja iz Priloge I v
vodah pod suverenostjo ali jurisdikcijo
drzave Clanice, je navedena drzava ¢lanica
pooblascena, da v skladu s postopkom iz
¢lena 11 Uredbe (EU) st. 1380/2013
vzpostavi zaprta obmocja ali druge
ohranitvene ukrepe za zascito takSnih
habitatov. Taksni ukrepi so skladni s cilji iz
¢lena 2 Uredbe (EU) s§t. 1380/2013 ter so
vsaj enako strogi kot ukrepi iz prava Unije.

Predlog spremembe

4a.  DrZave ¢lanice sprejmejo ukrepe
za zas$cito podrocij ranljivih morskih
ekosistemov, opredeljenih v ¢lenu 2(b)
Uredbe (ES) st. 734/2008, ki se nahajajo
ali obstaja moZnost, da se nahajajo pod
njihovo suverenostjo ali pristojnostjo in so
blizu obmo ij, kjer se izvaja pridneni
ribolov, razen ¢e najboljsa razpoloZljiva
znanstvena priporocila dokazujejo, da te
dejavnosti nimajo obcutnega negativnega
ucinka na omenjene ekosisteme. Ti ukrepi
so v skladu z resolucijami, sprejetimi na
generalni skup$cini Organizacije
zdruZenih narodov, zlasti resolucijama $t.
61/105 in 64/72, ter ranljivim morskim
ekosistemom zagotavljajo najmanj enako
raven varstva kot Uredba (ES) st.
734/2008.
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Besedilo, ki ga predlaga Komisija
€)) zagotavljanje zasc¢ite nedoraslih

morskih organizmov v skladu s ¢lenom
15(11) in (12) Uredbe (EU) st. 1380/2013;

Predlog spremembe 127

Predlog uredbe
Clen 14 — odstavek 1 — to¢ka a a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe 128

Ifredlog uredbe
Clen 14 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe 129

Predlog uredbe
Clen 15 — odstavek 1
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Predlog spremembe

@) zagotavljanje zascCite nedoraslih
morskih organizmov tako, da vecina
ulovljenih rib drstitveno starost doseZe Ze
pred ulovom, in v skladu s ¢lenom 15(11)
in (12) Uredbe (EU) st. 1380/2013;

Predlog spremembe

(aa) prepoved dajanja na trg nedoraslih
morskih organizmov za prehrano ljudi v
skladu s ¢lenoma 2(5)(b) in 15(11) Uredbe
(EU) 3t. 1380/2013;

Predlog spremembe

Clen 14a

UvoZeni ribiski proizvodi, namenjeni za
prehrano ljudi

UvoZeni ribiski proizvodi za prehrano
ljudi, ki so bili ulovljeni zunaj voda Unije
v obmocdjih, podobmocdjih in razdelkih iz
Clena 5, morajo izpolnjevati zahteve za
najmanjse referencne velikosti
ohranjanja, navedene v prilogah te
uredbe.
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Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Drzave ¢lanice imajo vzpostavljene ukrepe
za lazje skladiScenje ali iskanje trgov za
ulove rib pod najmanjSimi referen¢nimi
velikostmi ohranjanja, iztovorjene v skladu
s ¢lenom 15(1) Uredbe (EU) st. 1380/2013.
Ti ukrepi lahko vkljucujejo podporo za
naloZbe Vv izgradnjo in urejanje mest
iztovarjanja in zavetij ali podporo za
nalozbe za povecanje vrednosti ribiskih
proizvodov.

Predlog spremembe 130

Predlog uredbe
Clen 16 — odstavek 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

1. Prakse visanja vrednosti ulova in
izpustov so prepovedane.

Predlog spremembe 131

Predlog uredbe
Clen 16 — odstavek 2

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

2. Odstavek 1 se ne uporablja za ulove
vrst, Ki so izvzete iz uporabe obveznosti

iztovarjanja v skladu s ¢lenom 15(4)
Uredbe (EU) st. 1380/2013.

Predlog spremembe 132

Predlog uredbe
Clen 17 — naslov

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Vrste, za katere ne veljajo omejitve ulova

RR\1140628SL.docx

Predlog spremembe

Drzave Clanice imajo vzpostavljene
ustrezne ukrepe za lazje skladiscenje ali
iskanje trgov za ulove rib pod najmanjSimi
referen¢nimi velikostmi ohranjanja,
iztovorjene v skladu s ¢lenom 15(1)
Uredbe (EU) §t. 1380/2013. Ti ukrepi
vkljucujejo podporo za nalozbe v izgradnjo
in urejanje mest iztovarjanja in zavetij ter
podporo za nalozbe za povecanje vrednosti
ribiskih proizvodov.

Predlog spremembe

1. Praksa visanja vrednosti ulova je
prepovedana.

Predlog spremembe

2. Odstavek 1 se ne uporablja za
ribolovne dejavnosti v Sredozemskem
morju ali za ulove vrst, ki so izvzete iz
uporabe obveznosti iztovarjanja v skladu s
¢lenom 15(4) Uredbe (EU) st. 1380/2013.

Predlog spremembe

Pilotni projekti za preprecevanje

PE580.765v02-00
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Predlog spremembe 133

I?redlog uredbe
Clen 17 — odstavek 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

1. Drzave ¢lanice lahko izvajajo
pilotne projekte, s katerimi raziscejo
metode za preprecevanje, zmanjsSanje in
odpravo nezelenega ulova vrst, za katere
ne veljajo omejitve ulova. Ti pilotni
projekti upostevajo mnenja ustreznih
svetovalnih svetov in temeljijo na
najboljsih razpolozljivih znanstvenih
mnenjih.

Predlog spremembe 134

Predlog uredbe
Clen 17 — odstavek 2

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

2. Ce rezultati teh pilotnih $tudij ali
drugih znanstvenih mnenj kaZejo na znaten
nezelen ulov vrst, za katere ne veljajo
omejitve ulova, lahko drzave ¢lanice
dolocijo tehni¢ne ukrepe za zmanjSanje
takih neZelenih ulovov v skladu s
postopkom, dolocenim v ¢lenu 19 Uredbe
(EU) st. 1380/2013. Ti tehnicni ukrepi se
uporabljajo le za ribiska plovila, ki plujejo
pod zastavo navedene drZave ¢lanice.

Predlog spremembe 135

Fv'redlog uredbe
Clen 17 — odstavek 2 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

PE580.765v02-00

neZelenega ulova

Predlog spremembe

1. Drzave ¢lanice lahko izvajajo
pilotne projekte, s katerimi razis¢ejo
metode za preprecevanje, zmanjSanje in
odpravo nezelenega ulova. Ti pilotni
projekti upostevajo mnenja ustreznih
svetovalnih svetov in temeljijo na
najboljsih razpolozljivih znanstvenih
mnenjih.

Predlog spremembe

2. Ce rezultati teh pilotnih $tudij ali
drugih znanstvenih mnenj kaZejo na znaten
nezelen ulov vrst, za katere ne veljajo
omejitve ulova, drzave ¢lanice doloc¢ijo
tehni¢ne ukrepe za ¢im vedje izogibanje
takim neZelenim ulovom ali za njihovo
zmanjsanje v skladu s postopkom,
dolo¢enim v ¢lenu 19 Uredbe (EU) st.
1380/2013 ali v ¢lenu 18 te uredbe.

Predlog spremembe

2a. V primerih, ko drZave ¢lanice
Zelijo vzpostaviti podobne tehni¢ne

RR\1140628SL.docx



Predlog spremembe 136

F:redlog uredbe
Clen 17 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe 137

Fv'redlog uredbe
Clen 17 b (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

RR\1140628SL.docx 57/143

ukrepe, se lahko vloZi skupno priporocilo
v skladu s ¢lenom 18.

Predlog spremembe

Clen 17a

Odstopanje od obveznosti iztovarjanja

1. Z odstopanjem od ¢lena 15 Uredbe
(EU) 5t. 138072013 se od ribiskih plovil, ki
prostovoljno sodelujejo v sistemu
popolnega dokumentiranja ulova in
zavrikov, ne zahteva, da netrZljiv ulov
iztovorijo pod pogojem, da je ta ulov
evidentiran in vstet v kvote, kjer je to

mogoce.

2. Sistem popolnega dokumentiranja iz
odstavka 1 omogoca evidentiranje vseh
podatkov o ribolovnih dejavnostih,
vkljuéno 7 ulovom in zavrzki.

3. DrZava clanica lahko ob privolitvi
Komisije ali z aktom Unije vzpostavi
sistem popolnega dokumentiranja iz
odstavka 1. Na Komisijo se prenese
pooblastilo za sprejemanje delegiranih
aktov v skladu s ¢lenom 32 v zveli z.

(a) vzpostavitvijo ali odobritvijo teh
sistemov popolnega dokumentiranja;

(b) podatkov, ki jih je treba evidentirati, in
specifikacij za navedene sisteme ob
ustreznem upoStevanju odstavka 2 tega

¢lena.

Predlog spremembe

PE580.765v02-00
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Predlog spremembe 138

Predlog uredbe
Poglavje 2 — oddelek 5 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe 139

Predlog uredbe
Clen 18 — naslov

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Vodilna nacela

PE580.765v02-00 58/143
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Clen 17b
Dokumentacija

DrZave ¢lanice lahko v skladu s ¢lenom 49
Uredbe (ES) 5t. 1224/2009 uvedejo
elektronsko spremljanje, da bi evidentirale
ulov, zavrzke in ribolovno dejavnost.

Predlog spremembe

ODDELEK 5a
PRILAGODITEV RIBISKIH PLOVIL
Clen 17¢
Prilagoditey tonaZe

Povecanje tonaze plovila, namenjeno
izboljSanju njegove varnosti, delovnih
razmer na njem ter higiene in kakovosti
proizvodov, pa tudi povecanje tonaze
plovila, namenjeno shranjevanju
neZelenega ulova, za katerega velja
obveznost iztovarjanja v skladu s

¢lenom 15 Uredbe (EU) §t. 1380/2013, se
dovoli pri novih in obstojecih ribiskih
plovilih pod pogojem, da se pri tem ne
poveca zmogljivost ulova plovila. Te
kolicine se ne bodo upostevale pri
ocenjevanju ribolovne zmogljivosti v luci
zgornjih vrednosti iz Priloge 11 k Uredbi
(EU) $t. 1380/2013 ali pri sistemih
vstopa/izstopa, dolocenih v ¢lenu 23
omenjene uredbe.

Predlog spremembe

Regionalni tehnicni ukrepi
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Predlog spremembe 140

F:redlog uredbe
Clen 18 — odstavek 1 — tocka g

(9) v Prilogi XI za najbolj oddaljene
regije.

Predlog spremembe 141

Predlog uredbe
Clen 18 — odstavek 1 — pododstavek 1 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

RR\1140628SL.docx 59/143

(9) v Prilogi XI za vode Evropske
unije v Indijskem oceanu in zahodnem
Atlantiku.

Predlog spremembe

Dolocbe o velikosti mreZnega ocesa v
Delu B prilog V-XI pa se bodo
uporabljale, Ce se do... [18 meseCev po
datumu zacetka veljavnosti te uredbe| ne
sprejme delegirani akt v skladu z
odstavkom 2 tega Clena, ki obravnava isti
predmet urejanja za zadevne ribolovne
dejavnosti. V primeru, da zacne veljati Del
B katere od prilog k tej uredbi, Komisija
do istega datuma sprejme delegirani akt v
skladu s ¢lenom 32, ki dopolnjuje to
uredbo z opredelitvijo ,,usmerjenega
ribolova“ za namene izvajanja Dela B v
ustreznem ribolovnem obmodju in za
zadevne ribolovne dejavnosti, ne glede na
toc¢ko 4 ¢élena 6(1).

Do dneva izteka veljavnosti, dolo¢enega v
drugem pododstavku tega odstavka ali do
datuma sprejetja delegiranega akta,
omenjenega v tem pododstavku, kar koli
nastopi prej, se dolocbe glede velikosti
mreZnih oces, ki veljajo... [dan pred
zacetkom veljavnosti te uredbe*| Se naprej
uporabljajo v zvezi z zadevnimi
ribolovnimi obmocdji.

*Ce bo ta pristop sprejet, bodo leni 35-41
spremenjeni med pogajanji s Svetom po
opredelitvi ukrepov, ki bodo Se naprej

PE580.765v02-00
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veljali do zgoraj navedenega datuma.

Predlog spremembe 142

I?redlog uredbe
Clen 18 — odstavek 1 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

la. Da bi dosegli cilje skupne ribiske
politike in upostevali posebnosti
posameznih regij, se lahko, Kjer je to
primerno, sprejmejo tehnicni ukrepi v
vecletnem nacrtu iz ¢lenov 9 in 10 Uredbe
(EU) §t. 138072013, ki niso skladni z
ukrepi iz odstavka 1 tega cClena.

Predlog spremembe 143

Predlog uredbe
Clen 18 — odstavek 2

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe
2. V skladu s postopkom iz ¢lena 18 2. Kjer ni vecletnih nacrtov za
Uredbe (EU) st. 1380/2013 lahko driave obravnavana ribiStva ali kjer v ustreznem
¢lanice predloZijo skupna priporocila, ki vecletnem nacrtu niso doloceni tehnicni
opredelijo ustrezne tehnicne ukrepe na ukrepi ali postopek za sprejetje takih
regionalni ravni in ki odstopajo od ukrepov ukrepov, se na Komisijo prenese
iz odstavka 1. pooblastilo za sprejemanje delegiranih

aktov v skladu s ¢lenom 32 te uredbe in
¢lenom 18 Uredbe (EU) st. 1380/2013, ki
dopolnjuje to uredbo z opredelitvijo
ustreznih tehni¢nih ukrepov na regionalni
ravni, ki odstopajo od ukrepov iz odstavka
1, zlasti z dolocitvijo velikosti mreZnih
oces, ki se izvaja na regionalni ravni. Za
namene sprejemanja takih delegiranih
aktov lahko drZave ¢lanice predloZijo
skupno priporocilo v skladu s ¢lenom
18(1) Uredbe (EU) $t. 1380/2013 do... [12
mesecev od datuma zacetka veljavnosti te
uredbe]. Komisija ta skupna priporocila
objavi, takoj ko jih drzave ¢lanice
predloZijo, poleg tega pa objavi tudi
znanstveno oceno, pripravljeno za

PE580.765v02-00 60/143 RR\1140628SL.docx
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Predlog spremembe 144

F:redlog uredbe
Clen 18 — odstavek 2 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe 145

Predlog uredbe
Clen 18 — odstavek 3

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

3. Tehnicni ukrepi, priporoceni v
skladu z odstavkom 2, so glede na vzorce
izkoris¢anja in raven zascite, ki je
zagotovljena za obcutljive vrste in habitate,
najmanj enakovredni ukrepom iz
odstavka 1.

RR\1140628SL.docx
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zagotavljanje skladnosti s ¢lenom 18(5)
Uredbe (EU) $t. 1380/2013.

Predlog spremembe

2a. Ukrepi, sprejeti na podlagi
odstavkov 1 in 2:

() SO namenjeni doseganju ciljev iz ¢lena
3 te uredbe, pri Cemer se zlasti upoStevajo
kazalniki ucinkovitosti iz njenega clena 4;

(b) so v skladu 7 naceli dobrega
upravljanja, dolo¢enimi v ¢lenu 3 Uredbe
(EU) §t. 1380/2013;

(c) tudi z dodelitvijo ribolovnih moZnosti
zagotavljajo spodbude za ribiska plovila,
Ki uporabljajo selektivno ribolovno orodje
ali ribolovne tehnike 7 manjsim vplivom
na okolje; in

(d) so najmanj enakovredni ukrepom iz
odstavka 1, v primeru pravil za velikost
oces pa ukrepom, ki veljajo .... [dan pred
datumom zacetka veljavnosti te uredbe],
glede vzorcey izkori§¢anja in ravni zascite,
ki je zagotovljena za obcutljive vrste in
habitate.

Predlog spremembe

3. V skladu s ¢lenom 18(5) Uredbe
(EU) $t. 1380/2013 drZave Elanice skupna
priporocila iz odstavka 2 tega ¢lena
pripravijo na podlagi najboljSega
razpoloZljivega znanstvenega mnenja. Pri
znanstvenem mnenju se uposteva ucinek
takih ukrepov na ciljne vrste ter obcutljive

PE580.765v02-00
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Predlog spremembe 146

I?redlog uredbe
Clen 18 — odstavek 3 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe 147

Predlog uredbe
Clen 19

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Clen 19

Regionalni ukrepi v okviru vecletnih
nacrtov

1. Komisija se pooblasti za
vzpostavitey tehni¢nih ukrepov na
regionalni ravni za doseganje ciljev
vecletnih nacrtov iz ¢lenov 9 in 10 Uredbe
(EU) $t. 1380/2013. Ti ukrepi se
vzpostavijo z delegiranimi akti, sprejetimi
v skladu s ¢lenom 32 te uredbe in clenom
18 Uredbe (EU) st. 1380/2013.

2. Ukrepi, doloceni v skladu 7
odstavkom 1, lahko:

(@) spreminjajo ali dopolnijo ukrepe,
dolocene v prilogah od V do XI;

(b) odstopajo od ukrepov, dolocéenih v
prilogah od V do XI za posamezno
obmocdje ali casovno obdobje, ce se lahko
dokaZe, da ti ukrepi ne prispevajo k
ohranjanju na tem obmocju ali v tem
obdobju ali da alternativni ukrepi

PE580.765v02-00 62/143

vrste in habitate, pri cemer se prikaZejo
prednosti za ohranjanje morskega
ekosistema.

Predlog spremembe

3a. Ne glede na dolocbe clena 18(1),
(3) in (6) Uredbe (EU) $t. 1380/2013
lahko Komisija te delegirane akte sprejme
tudi, Ce ni skupnega priporodila iz
navedenih odstavkov.

Predlog spremembe

crtano

RR\1140628SL.docx



dosegajo iste cilje.

3. Vecletni nacrt lahko opredeli vrsto
tehnicnih ukrepov, ki se lahko sprejmejo
na podlagi odstavkov 1 in 2 za zadevno
regijo.

4. Ukrepi, sprejeti na podlagi
odstavkov 1 in 2:

(@) so namenjeni doseganju ciljev iz
Clenov 3 in 4 te uredbe;

(b) so v skladu 7 naceli dobrega
upravljanja, dolocenimi v ¢lenu 3 Uredbe
(EU) $t. 1380/2013; in

(© z dodelitvijo ribolovnih moZnosti
zagotavljajo spodbude za ribiska plovila,
ki uporabljajo selektivno ribolovno orodje
ali ribolovne tehnike 7 manjSim vplivom
na okolje.

5. Kadar drZave Clanice predloZijo
skupna priporocila za vzpostavitev
tehnicnih ukrepov iz odstavka 1,
zagotovijo znanstvene dokaze, Ki
podpirajo sprejetje teh ukrepov.

6. Komisija lahko od STECF

zahteva, da oceni skupna priporocila iz
odstavka 5.

Predlog spremembe 148

Predlog uredbe
Clen 20 — odstavek 1 — uvodni del

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

1. Ko drzave Clanice v skladu s
¢lenom 19 predlozijo skupna priporocila za
dolocitev orodij za selektivno lovljenje
organizmov dolocenih velikosti in vrst,
zagotovijo dokaze, da to orodje izpolnjuje
vsaj eno izmed naslednjih meril:

Predlog spremembe 149

Predlog uredbe
Clen 21 — odstavek 1 — uvodni del

RR\1140628SL.docx

Predlog spremembe

1. Ko drzave Clanice v skladu s
¢lenom 18 predlozijo skupna priporocila za
dolocitev orodij za selektivno lovljenje
organizmov dolo¢enih velikosti in vrst,
zagotovijo dokaze, da to orodje izpolnjuje
vsaj eno izmed naslednjih meril:

PE580.765v02-00
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Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Ko drzave ¢lanice predlozijo skupna
priporocila v skladu s ¢lenom 19 za
spremembo zaprtih ali omejenih obmocij iz
dela C prilog od V do VIII in X ter dela B
Priloge Xl ali za uvedbo novih zaprtih ali
omejenih obmocij, v navedena skupna
priporocila vkljucijo naslednje elemente v
zvezi s takSnimi zaprtimi ali omejenimi
obmodji:

Predlog spremembe 150

Eredlog uredbe
Clen 21 — odstavek 1 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe 151

Predlog uredbe
Clen 22 — odstavek 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

1. Ko drzave ¢lanice predlozijo
skupna priporocila v skladu s ¢lenom 19 za
spremembo ali doloCitev najmanjsih
referencnih velikosti ohranjanja iz dela A
prilog od V do X, spostujejo cilj zascCite
nedoraslih morskih organizmov.

PE580.765v02-00

Predlog spremembe

Ko drzave ¢lanice predlozijo skupna
priporocila v skladu s ¢lenom 18 za
spremembo zaprtih ali omejenih obmocij iz
dela C prilog od V do VIII in X ter dela B
Priloge XI, za uvedbo novih zaprtih ali
omejenih obmoc¢ij ali njihovo odpravo, v
navedena skupna priporo¢ila vkljucijo
naslednje elemente v zvezi s takSnimi
zaprtimi ali omejenimi obmod;ji:

Predlog spremembe

Ce driave élanice ne sprejmejo skupnih
priporocil, lahko Komisija sprejme
delegirane akte v skladu s ¢lenom 32 v
zvezi z uvedbo zaprtih ali omejenih
obmocij na podlagi najboljSega
razpoloZljivega znanstvenega mnenja.

Predlog spremembe

1. Ko drzave Clanice predlozijo
skupna priporocila v skladu s ¢lenom 18 za
spremembo ali doloCitev najmanjsih
referencnih velikosti ohranjanja iz dela A
prilog od V do X, spostujejo cilj zascite
nedoraslih morskih organizmov. Skupna
priporocila temeljijo na najboljsih
razpoloZljivih znanstvenih dokazih in
upostevajo bioloske razloge, zlasti
zrelostno velikost vrst. Skupna priporocila
ne ogroZajo dolocb o nadzoru in
izvrSevanju, ki se nanasSajo na iztovarjanje
in trienje ribiskih proizvodov.
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Predlog spremembe 152

F:redlog uredbe
Clen 23 — odstavek 1 — uvodni del

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Ko drzave Clanice predlozijo skupna
priporocila v skladu s ¢lenom 19, da se
omogoci vzpostavitev zapor v realnem
¢asu in dolo¢b o spremembi ribolovnega
obmocja, katerih cilj je zagotoviti zasc¢ito
koncentracij drstecih se rib ali lupinarjev,
vkljucijo naslednje elemente:

Predlog spremembe 153

Eredlog uredbe
Clen 23 — odstavek 1 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe 154

Predlog uredbe
Clen 24 — odstavek 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

1. Ko drzave ¢lanice predlozijo
skupna priporocila v skladu s ¢lenom 19,
da se v dolo€enem morskem bazenu
omogoci ali razSiri uporaba inovativnih
ribolovnih orodij, vkljuéno z vle¢nimi
mrezami z elektricnim tokom, kot je
opisano v delu E Priloge V, predlozijo
oceno verjetnega vpliva uporabe teh orodij

RR\1140628SL.docx
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Predlog spremembe

Ko drzave Clanice predlozijo skupna
priporocila v skladu s ¢lenom 18, da se
omogoci vzpostavitev zapor v realnem
casu in dolo¢b o spremembi ribolovnega
obmocja, katerih cilj je zagotoviti zasc¢ito
koncentracij drstecih se rib ali lupinarjev
ali obc¢utljivih vrst, vkljucijo naslednje
elemente:

Predlog spremembe

la. Ce zapore v realnem Gasu ali
spremembe ribolovnega obmocja vplivajo
samo na plovila ene drzave Clanice, se na
podlagi najboljSega razpoloZljivega
znanstvenega mnenja sprejmejo ukrepi za
zmanjsanje njihovega vpliva.

Predlog spremembe

1. Ko drzave Clanice predlozijo
skupna priporocila v skladu s ¢lenom 18,
da se v dolo€enem morskem bazenu
omogoci ali razSiri uporaba inovativnih
ribolovnih orodij, vklju¢no z vle¢nimi
mrezami z elektricnim tokom, kot je
opisano v delu E Priloge V, predlozijo
oceno verjetnega vpliva uporabe teh orodij
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na ciljne vrste ter na obcutljive vrste in
habitate.

Predlog spremembe 155

F:redlog uredbe
Clen 24 — odstavek 3

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

3. Uporaba inovativnih ribolovnih
orodij ni dovoljena, ¢e navedena ocena
pokaze, da bo njihova uporaba negativno
vplivala na obéutljive habitate in neciljne
vrste.

Predlog spremembe 156

I?redlog uredbe
Clen 25 — odstavek 1 —alinea 2 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe 157

Predlog uredbe
Clen 25 — odstavek 1 — alinea 3

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

— opredelijo ukrepe za zmanjSanje
vpliva ribolovnih orodij na habitate iz

PE580.765v02-00

na ciljne vrste ter na obcutljive vrste in
habitate.

Ocena temelji na uporabi inovativnega
orodja med preizkusnim obdobjem; taka
uporaba je omejena na najve¢ 5 % plovil,
Ki so trenutno namenjena tej ribolovni
dejavnosti, in mora trajati najmanj Stiri
leta.

Predlog spremembe

3. Uporaba inovativnih ribolovnih
orodij je dovoljena le za komercialne
namene , ¢e ocena iz odstavka 1 pokaze,
da njihova uporaba v primerjavi s
sedanjim reguliranim ribolovnim orodjem
in tehnikami ne bo neposredno ali
kumulativno negativno vplivala na morske
habitate, vkljucno z obéutljivimi habitati,
ali neciljne vrste.

Predlog spremembe
- zagotavljajo informacijo o

ucinkovitosti obstojecih ukrepov za
ublaZitev in ureditve spremljanja;

Predlog spremembe

— opredelijo ukrepe za zmanjSanje
vpliva ribolovnih orodij na habitate iz
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Clena 13 ali druge obcutljive habitate
zunaj obmocij Natura 2000;

Predlog spremembe 158

F:redlog uredbe
Clen 25 — odstavek 1 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe 159

Predlog uredbe
Clen 26 — odstavek 1 — to¢ka d a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe 160

Predlog uredbe
Clen 26 — odstavek 2

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

2. Ukrepi iz odstavka 1 so namenjeni
uresnicevanju ciljev iz ¢lena 3, zlasti
zaS¢iti koncentracij nedoraslih ali drstecih
se vrst rib ali lupinarjev.

Predlog spremembe 161

Predlog uredbe
Clen 26 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

RR\1140628SL.docx

67/143

Clena 13;

Predlog spremembe

DrZave clanice zagotovijo ustrezno
posvetovanje z ribici, ki jih ti ukrepi
neposredno zadevajo.

Predlog spremembe

(da) odstopanja, sprejeta na podlagi
Elena 15(4) Uredbe (EU) $t. 1380/2013.

Predlog spremembe

2. Ukrepi iz odstavka 1 so namenjeni
uresnic¢evanju ciljev iz ¢lena 3, zlasti
zaS¢iti koncentracij nedoraslih ali drstecih
se vrst rib ali lupinarjev. Ti ukrepi so vsaj
tako strogi kot tehnicni ukrepi, ki veljajo v
skladu s pravom Unije.

Predlog spremembe

PE580.765v02-00
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Clen 26a

Pilotni projekti za popolno
dokumentiranje ulova in zavrZkov

1. Na Komisijo se prenese pooblastilo za
sprejemanje delegiranih aktov v skladu s
¢lenom 32 te uredbe in ¢lenom 18 Uredbe
(EU) §t. 1380/2013, tako da to uredbo
dopolni 7 dolocitvijo pilotnih projektov za
razvoj sistema popolnega dokumentiranja
ulova in zavrZkov na podlagi merljivih
ciljev za namene upravljanja ribistev, ki
temelji na rezultatih.

2. Pilotni projekti iz odstavka 1 tega ¢lena
lahko odstopajo od ukrepov iz Dela B
Prilog od V do XI za doloceno podrocje in
za najvec eno leto, Ce je mogoce dokazati,
da je namen teh pilotnih projektov doseci
cilje iz Clena 3 in izpolniti kazalnike
ucinkovitosti iz Clena 4, zlasti pa izboljSati
selektivnost ustreznega ribolovnega
orodja ali prakse ali drugace zmanjsati
njegov vpliv na okolje. To enoletno
obdobje se lahko pod enakimi pogoji
podaljSa za eno leto. Omejeno je na
najve¢ 5 % plovil, namenjenih tej
ribolovni dejavnosti, na driavo ¢lanico.

3. Kadar drZave ¢lanice predloZijo skupna
priporocila za vzpostavitey pilotnih
projektov iz odstavka 1, zagotovijo
znanstvene dokaze, ki podpirajo sprejetje
teh ukrepov. Ta skupna priporocila oceni
Znanstveni, tehni¢ni in gospodarski odbor
za ribistvo (STEFC) ter oceno objavi.
DrZave ¢lanice v Sestih mesecih po
zakljucku projekta Komisiji predloZijo
porocilo z rezultati in podrobno oceno
sprememb selektivnosti in drugih
okoljskih vplivov.

4. Odbor STECF oceni porocilo iz
odstavka 3. Ce odbor STECF ugotovi, da
se 7 novim orodjem ali prakso uspesno
dosegajo cilji iz odstavka 2, lahko
Komisija predloZi predlog v skladu s
PDEU, s katerim bo dovoljena splosna
uporaba tega orodja ali prakse. Ocena
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Predlog spremembe 162

F:redlog uredbe
Clen 28

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Clen 28

Komisija za ribiStvo severovzhodnega
Atlantika (NEAFC)

Komisija se pooblasti za sprejemanje

delegiranih aktov v skladu s ¢lenom 32 za:

(@)  prenos nekaterih tehnic¢nih
ukrepov, ki jih je sprejela Komisija za
ribistvo severovzhodnega Atlantika
(NEAFC), v pravo Unije, vkljucno s
seznami ranljivih morskih ekosistemov in
posebnimi tehni¢nimi ukrepi, vezanimi na
ribolov modrega lenga in rdecega okuna,
dolocenimi v priporocilih 05:2013,
19:2014, 01:2015 in 02:2015; in

(b) sprejetje drugih tehnicnih
ukrepov, ki dopolnjujejo ali spreminjajo
nekatere nebistvene elemente
zakonodajnih aktov, ki prenaSajo
priporocila NEAFC.

Predlog spremembe 163

Predlog uredbe
Clen 29 — odstavek 1 — uvodni del

Besedilo, ki ga predlaga Komisija
1. Tehni¢ni ukrepi iz te uredbe se ne

uporabljajo za ribolovne operacije, ki se
opravljajo zgolj za znanstvene preiskave

RR\1140628SL.docx

odbora STECF se objavi.

5. Komisija sprejme delegirane akte v
skladu s ¢lenom 32 za dopolnitey te
uredbe 7 dolocitvijo tehnicnih specifikacij
sistema za popolno dokumentiranje ulova
in zavrZkov iz odstavka 1.

Predlog spremembe

értano

Predlog spremembe
1. Tehni¢ni ukrepi iz te uredbe se ne

uporabljajo za ribolovne operacije, ki se
opravljajo v okviru znanstvenih raziskav

69/143 PE580.765v02-00
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ob upostevanju naslednjih pogojev:

Predlog spremembe 164

F:redlog uredbe
Clen 29 — odstavek 2 — to¢ka b

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(b) se prodajo za namene, Ki niso
neposredna prehrana ljudi.

Predlog spremembe 165

Predlog uredbe
Clen 30 — naslov

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Umetno obnavljanje in prenasanje stalezev

Predlog spremembe 166

Predlog uredbe
Clen 30 — odstavek 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

1. Tehni¢ni ukrepi iz te uredbe se ne
uporabljajo za ribolovne operacije, ki se
izvajajo samo za namene umetnega
obnavljanja ali prenaSanja morskih
organizmov, ¢e se navedene operacije
izvajajo z dovoljenjem in pooblastilom
drzave Clanice ali drzav ¢lanic, ki imajo
neposredni interes za upravljanje.

Predlog spremembe 167

Predlog uredbe
Clen 30 — odstavek 2

PE580.765v02-00

ob upostevanju naslednjih pogojev:

Predlog spremembe

(b) v primeru rib, manjsih od
najmanjse referencne velikosti
ohranjanja, se prodajo za namene, Ki niso
neposredna prehrana ljudi.

Predlog spremembe

Neposredno obnavljanje in prenasanje
stalezev

Predlog spremembe

1. Tehni¢ni ukrepi iz te uredbe se ne
uporabljajo za ribolovne operacije, ki se
izvajajo samo za namene neposrednega
obnavljanja ali prenaSanja morskih
organizmov, ¢e se navedene operacije
izvajajo z dovoljenjem in pooblastilom
drzave Clanice ali drzav Clanic, ki imajo
neposredni interes za upravljanje.

RR\1140628SL.docx



Besedilo, ki ga predlaga Komisija

2. Ce se umetno obnavljanje ali
prenasanje izvaja v vodah druge drzave
¢lanice ali drzav Clanic, se Komisija in vse
zadevne drzave ¢lanice vsaj en mesec
vnaprej obvestijo 0 nameravanem izvajanju
takSnih ribolovnih operacij.

Predlog spremembe 168

I?redlog uredbe
Clen 31 - odstavek 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

1. Ce razpolozljivo znanstveno
mnenje kaze, da je za zaS¢ito morskih vrst
potrebno takojSnje ukrepanje, se Komisija
pooblasti za sprejemanje delegiranih aktov
v skladu s ¢lenom 32 za omilitev teh
nevarnosti. Ti akti lahko zlasti zadevajo
omejitve uporabe ribolovnih orodij ali
ribolovnih dejavnosti na nekaterih
obmocjih ali med nekaterimi obdobyji.

Predlog spremembe 169

Predlog uredbe
Clen 31 — odstavek 3

Besedilo, ki ga predlaga Komisija
3. Delegirani akti iz odstavka 1 se

uporabljajo najvec tri leta brez poseganja v
¢len 32(6).

Predlog spremembe 170

Predlog uredbe
Clen 34 — odstavek 1

RR\1140628SL.docx

Predlog spremembe

2. Ce se neposredno obnavljanje ali
prenasanje izvaja v vodah druge drzave
¢lanice ali drzav Clanic, se Komisija in vse
zadevne drzave ¢lanice vsaj en mesec
vnaprej obvestijo 0 nameravanem izvajanju
takSnih ribolovnih operacij.

Predlog spremembe

1. Ce razpolozljivo znanstveno
mnenje kaze, da je za zaS¢ito morskih vrst
ali morskih habitatov potrebno takojsnje
ukrepanje, se Komisija pooblasti za
sprejemanje delegiranih aktov v skladu s
¢lenom 32 za omilitev teh nevarnosti. Ti
akti lahko zlasti zadevajo omejitve uporabe
ribolovnih orodij ali ribolovnih dejavnosti
na nekaterih obmocjih ali med nekaterimi
obdobiji, ali druge potrebne ohranitvene
ukrepe.

Predlog spremembe
3. Delegirani akti iz odstavka 1 se

uporabljajo najve¢ dve leti brez poseganja
v Clen 32(6).

PE580.765v02-00
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Besedilo, ki ga predlaga Komisija

1. Do konca leta 2020 in nato vsako
tretje leto predlozi Komisija Evropskemu
parlamentu in Svetu porocilo o izvajanju te
uredbe na podlagi informacij, ki jih
predlozijo drzave Clanice in zadevni
svetovalni sveti, in glede na oceno, ki jo
izvede STECF. V porocilu je ocena, v
koliksni meri tehni¢ni ukrepi tako na
regionalni ravni kot na ravni Unije
prispevajo k doseganju ciljev iz ¢lena 3 in
ciljev iz ¢lena 4.

Predlog spremembe 171

Predlog uredbe
Clen 34 — odstavek 2

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

2. Ce to porocilo vsebuje dokaze, da
na regionalni ravni cilji niso bili dosezeni,
drzave ¢lanice v tej regiji v Sestih mesecih
po predlozitvi porocila iz odstavka 1
predlozijo nacrt s korektivnimi ukrepi, ki bi
jih bilo treba sprejeti za dosego teh ciljev.

Predlog spremembe 172

Fjredlog uredbe
Clen 34 — odstavek 2 a (novo)

PE580.765v02-00
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Predlog spremembe

1. Do ... [tri leta po zaletku
veljavnosti te uredbe] in nato vsako tretje
leto predlozi Komisija Evropskemu
parlamentu in Svetu porocilo o izvajanju te
uredbe na podlagi informacij, ki jih
predlozijo drzave ¢lanice in zadevni
svetovalni sveti, in glede na oceno, ki jo
izvede STECF. V porocilu je ocena, v
kolik$ni meri tehni¢ni ukrepi tako na
regionalni ravni kot na ravni Unije
prispevajo k doseganju ciljev iz ¢lena 3 na
podlagi kazalnikov ucinkovitosti iz Clena
4.

Predlog spremembe

2. Ce to porotilo vsebuje dokaze, da
na regionalni ravni cilji niso bili dosezeni
ali da so bile doloc¢ene ravni ulova pod
najmanjso velikostjo ohranjanja v
kljucnih ribolovnih dejavnostih, kot je
doloceno v ¢lenu 4(1)(a), preseZene,
drzave Clanice v tej regiji v dvanajstih
mesecih po predlozitvi porocila iz odstavka
1 predlozijo nacrt s korektivnimi ukrepi, ki
bi jih bilo treba sprejeti za dosego ciljev iz
¢lena 3 in za zmanjSanje ulova morskih
vrst pod najmanj$o referencno velikostjo
ohranjanja do ravni, dolocene v ¢lenu

4(1)(@).
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Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe 173

I?redlog uredbe
Clen 34 — odstavek 3 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe 174

Predlog uredbe
Clen 35 — odstavek 1 — to¢ka a

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(@  Cleni3, 8,9, 10,11, 12, 14, 15,16
in 25 se Crtajo.

Predlog spremembe 175

Fv'redlog uredbe
Clen 36

RR\1140628SL.docx

Predlog spremembe

2a.  Komisija driavam ¢lanicam
pomaga pri oblikovanju nacionalnega
akcijskega nacrta za odpravo ugotovljenih
teZav pri izvajanju novih tehnicnih
ukrepov za izpolnitev zahtev iz ¢lena 4,
drZave Clanice pa sprejmejo vse potrebne
ukrepe za izvedbo tega akcijskega nacrta.

Predlog spremembe

3a. Ce je iz porocila razvidno, da
driava Clanica ne izpolnjuje svojih
obveznosti glede nadzora in zbiranja
podatkov, Komisija lahko prekine ali
zacasno ustavi izplacevanje financnih
sredstev Evropskega sklada za pomorstvo
in ribistvo za zadevno driavo v skladu s
¢lenoma 100 in 101 Uredbe (EU)

§t. 508/2014.

Predlog spremembe
(@  Cleni3, 8,9, 10, 11, 12, drugi

pododstavek ¢lena 13(3) ter cleni 14, 15,
16 in 25 se Crtajo.
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Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Clen 36
Spremembe Uredbe (ES) 5t. 1098/2007

V Uredbi (ES) s5t. 1098/2007 se c¢rtata
Clena 8 in 9.

Predlog spremembe 176

Predlog uredbe

Clen 37 — odstavek 1 — to¢ka b
Uredba (ES) st. 1224/2009

Clen 54 ¢ — odstavek 2 — tocka a

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

@ plovilo na krovu socasno ne
prevaza ali uporablja bodisi vle¢nega
orodja z velikostjo mreznega ocesa, ki je
manjSa od 80 milimetrov, bodisi ene ali
ve¢ zapornih plavaric ali podobnega
ribolovnega orodja; ali

Predlog spremembe 177

Predlog uredbe

Clen 37 — odstavek 1 — to¢ka b

Uredba (ES) §t. 1224/2009

Clen 54 ¢ — odstavek 2 — to¢ka b — alinea 2

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

S0 presortirane ribe zamrznjene takoj po
sortiranju in se nobena presortirana riba ne
vrne v morje ter

Predlog spremembe 178

Predlog uredbe

Clen 37 — odstavek 1 — to¢ka b

Uredba (ES) &. 1224/2009

Clen 54 ¢ — odstavek 2 — to¢ka b — alinea 3

PE580.765v02-00

Predlog spremembe

értano

Predlog spremembe

@ plovilo na krovu so¢asno ne
prevaza ali uporablja bodisi vle¢nega
orodja z velikostjo mreznega ocCesa, ki je
manjSa od 70 milimetrov, bodisi ene ali
vec¢ zapornih plavaric ali podobnega
ribolovnega orodja; ali

Predlog spremembe
S0 presortirane ribe zamrznjene po

sortiranju in se nobena presortirana riba ne
vrne v morje ter

RR\1140628SL.docx



Besedilo, ki ga predlaga Komisija

je oprema vgrajena in namesc¢ena na
plovilo tako, da zagotavlja takojsnjo
zamrznitev in ne omogoca vracanja
morskih vrst v morje.

Predlog spremembe 179

Predlog uredbe

Clen 37 — odstavek 1 — to¢ka b
Uredba (ES) st. 1224/2009
Clen 54 ¢ — odstavek 3 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe 180

Ifredlog uredbe
Clen 38

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Clen 38

Sprememba Uredbe (EU) §t. 1343/2011

Clen 26 Uredbe (ES) §t. 1343/2011 se
spremeni:

Predlog spremembe
je oprema vgrajena in namescena na

plovilo tako, da zagotavlja zamrznitev in
ne omogoca vracanja morskih vrst v morje.

Predlog spremembe
3a.  Pristojni organ driave zastave
potrdi nacrte zamrzovalnih plovil 7 vleCno

mrezo, da se zagotovi njihova skladnost 7
veljavnimi predpisi.

Predlog spremembe

értano

1) Doda se naslednja tocka:

»(h)  tehni¢nih ukrepov iz ¢lenov 4, 10,
12, 15, 154, 16, 16b, 16c, 16d, 16f, 169,
16h, 16i, 16j in 16k.“

2 Doda se naslednji odstavek:

» Komisija se tudi pooblasti, da sprejema
delegirane akte v skladu s ¢lenom 27, da
se v pravo Unije prenesejo drugi tehnicni
ukrepi, ki jih sprejme GFCM in postanejo
za Unijo zavezujodi, ter da se dopolnijo ali
spremenijo nekateri nebistveni elementi
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zakonodajnih aktov, ki prenaSajo
priporocila GFCM o tehnicénih ukrepih. <

Predlog spremembe 181

F:redlog uredbe
Clen 40 — odstavek 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija
Uredbe (ES) §t. 894/97, (ES) st. 850/98,
(ES) §t. 2549/2000, (ES) &t. 254/2002, (ES)

§t. 812/2004 in (ES) $t. 2187/2005 se
razveljavijo.

Predlog spremembe 182

Predlog uredbe
Priloga | — to¢ka n a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe 183

Predlog uredbe
Priloga | — to¢ka n b (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

PE580.765v02-00

Predlog spremembe

Uredbe (ES) st. 894/97, (ES) st. 850/98,
(ES) st. 2549/2000, (ES) st. 254/2002, (ES)
St. 812/2004 in (ES) $t. 2187/2005 ter
Uredba Komisije (ES) §t. 494/2002* se
razveljavijo.

12 Uredba Komisije (ES) 5t. 494/2002 z
dne 19. marca 2002 o vzpostavljanju
dodatnih tehnicnih ukrepov za obnovitev
staleZa oslica v podobmodjih 111, 1V, V, VI
in VII ICES in razdelkih VIl a, b, d, e
ICES (UL L 77, 20.3.2002, str. 8).

Predlog spremembe
(na) nosata ozimica (Coregonus

oxyrhynchus) v podobmocju ICES IVb
(vode Unije);

Predlog spremembe
(nb) jadranski jeseter (Acipenser naccarii)

in atlantski jeseter (Acipenser sturio) v
vodah Unije;

RR\1140628SL.docx



Predlog spremembe 184

Predlog uredbe
Priloga | — to¢ka o

Besedilo, ki ga predlaga Komisija
(0) samice raroga (Palinuridae spp.) in
samice jastoga (Homarus gammarus) v
vseh vodah Unije, razen kadar se

uporabljajo za namene neposrednega
obnavljanja ali prenasanja stalezev;

Predlog spremembe 185

Predlog uredbe
Priloga | — toc¢ka p

Besedilo, ki ga predlaga Komisija
(p)  morska datlja (Lithophaga

lithophaga) in zavrtaca (Pholas dactylus) v
vodah Unije v Sredozemlju.

Predlog spremembe 186

Predlog uredbe
Priloga | — toc¢ka p a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe 187

Predlog uredbe
Priloga IV — tocka 5 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

RR\1140628SL.docx

Predlog spremembe

(Ne zadeva slovenske razlicice.)

Predlog spremembe
(p)  morska datlja (Lithophaga
lithophaga), les¢ur (Pinna nobilis) in

zavrtaca (Pholas dactylus) v vodah Unije v
Sredozemlju;

Predlog spremembe

(pa) sredozemska diadema
(Centrostephanus longispinus).

Predlog spremembe

5a.  Velikost velikega morskega pajka
se meri, kakor je prikazano na sliki 5a,

PE580.765v02-00
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Predlog spremembe 188

Predlog uredbe
Priloga IV — to¢ka 5 b (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe 189

Predlog uredbe
Priloga IV — tocka 5 ¢ (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe 190

Predlog uredbe
Priloga IV — toc¢ka 5 d (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

PE580.765v02-00

kot dolZina kosa, vzdolZ sredis¢éne érte od
sprednjega roba koSa med Celnima ostema
(rostrumoma) do zadnjega roba kosa.

Predlog spremembe

5b.  Velikost velike rakovice se meri,
kakor je prikazano na sliki 5b, kot
najvecjo Sirino koSa, merjeno pravokotno
na vzdolZno os kosa.

Predlog spremembe

5c. Velikost blatarke se meri, kakor je
prikazano na sliki 5c, kot dolZino lupine.

Predlog spremembe

5d. Velikost mecarice se meri, kakor je
prikazano na sliki 5d, po dolZini od
razcepa repne plavuti do vrha spodnje
Celjusti.
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Predlog spremembe 191

Predlog uredbe
Priloga IV —slika 5 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe 192

Predlog uredbe
Priloga IV —slika 5 b (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

RR\1140628SL.docx
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Predlog spremembe

Slika 5a veliki morski pajek (Maja
squinado)

Predlog spremembe

Slika 5b velika rakovica (Cancer pagurus)
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Predlog spremembe 193

Predlog uredbe
Priloga IV —slika 5 ¢ (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

Slika 5c¢ blatarka (Buccinum spp)

Predlog spremembe 194

Predlog uredbe
Priloga IV —slika 5 d (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

Slika 5d mecarica (Xiphias gladius)
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Predlog spremembe 195

Predlog uredbe
Priloga V - del A - tabela 1 — vrstica 14

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Skusa (Scomber spp.)
Predlog spremembe

Skusa (Scomber spp.)

Predlog spremembe 196

Predlog uredbe
Priloga V - del A - tabela 1 — vrstica 15

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Atlantski sled (Clupea harengus)
Predlog spremembe

Atlantski sled (Clupea harengus)

RR\1140628SL.docx
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20 cm

30 cm1a

2 Najmanjse referencne velikosti
ohranjanja za sardele, sardone, slede,
Sure in skuSe se ne uporabljajo v okviru
10 % Zive teZe skupnega ulova vsake od
nastetih vrst, ki se hrani na krovu.

Odstotek podmernih sardel, sardonov,
sledov, Surov ali skus se izracuna kot
delez Zive teZe vseh morskih organizmov
na krovu po sortiranju ali ob iztovoru.

Ta odstotek se izracuna na podlagi enega
ali ve¢ reprezentativnih vzorcev. Med
pretovarjanjem, iztovarjanjem, prevozom,

shranjevanjem, razstavljanjem ali prodajo

se meje 10 % ne sme preseci.

20 cm

20 cm1a

12Najmanjse referencne velikosti
ohranjanja za sardele, sardone, slede,
Sure in skuSe se ne uporabljajo v okviru
10 % Zive teZe skupnega ulova vsake od
nastetih vrst, ki se hrani na krovu.

PE580.765v02-00
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Predlog spremembe 197

Predlog uredbe
Priloga V - del A - tabela 1 — vrstica 16

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Sur (Trachurus spp.)
Predlog spremembe

Sur (Trachurus spp.)

Predlog spremembe 198

Predlog uredbe
Priloga V — del A —tabela 1 — vrstica 17

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

PE580.765v02-00

Odstotek podmernih sardel, sardonov,
sledov, Surov ali skus se izracuna kot
delez Zive teZe vseh morskih organizmov
na krovu po sortiranju ali ob iztovoru.

Ta odstotek se izracuna na podlagi enega
ali vec reprezentativnih vzorcev. Med
pretovarjanjem, iztovarjanjem, prevozom,
shranjevanjem, razstavljanjem ali prodajo
se meje 10 % ne sme preseci.

15cm

15 cm?a

12 Najmanjse referencne velikosti
ohranjanja za sardele, sardone, slede,
Sure in skuSe se ne uporabljajo v okviru
10 % Zive teZe skupnega ulova vsake od
nastetih vrst, ki se hrani na krovu.

Odstotek podmernih sardel, sardonov,
sledov, Surov ali skus se izracuna kot
delez Zive teZe vseh morskih organizmov
na krovu po sortiranju ali ob iztovoru.

Ta odstotek se izracuna na podlagi enega
ali vec reprezentativnih vzorcev. Med
pretovarjanjem, iztovarjanjem, prevozom,
shranjevanjem, razstavljanjem ali prodajo
se meje 10 % ne sme preseci.

RR\1140628SL.docx



Sardon (Engraulis encrasicolus)
Predlog spremembe

Sardon (Engraulis encrasicolus)

Predlog spremembe 199

Predlog uredbe
Priloga V — del A —tabela 1 — vrstica 19

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Sardela (Sardina pilchardus)
Predlog spremembe

Sardela (Sardina pilchardus)

RR\1140628SL.docx

12 cm ali 90 kosov na kilogram

12 cm ali 90 kosov na kilogram?a

aNajmanjse referencne velikosti
ohranjanja za sardele, sardone, slede,
Sure in skuSe se ne uporabljajo v okviru
10 % Zive teZe skupnega ulova vsake od
nastetih vrst, ki se hrani na krovu.

Odstotek podmernih sardel, sardonov,
sledov, Surov ali skus se izracuna kot
dele? Zive teZe vseh morskih organizmoy
na krovu po sortiranju ali ob iztovoru.

Ta odstotek se izracuna na podlagi enega
ali vec reprezentativnih vzorcev. Med
pretovarjanjem, iztovarjanjem, prevozom,
shranjevanjem, razstavljanjem ali prodajo
se meje 10 % ne sme preseci.

11cm

11 cmia

la Najmanjse referencne velikosti

ohranjanja za sardele, sardone, slede,
Sure in skuSe se ne uporabljajo v okviru
10 % Zive teze skupnega ulova vsake od
nastetih vrst, ki se hrani na krovu.

Odstotek podmernih sardel, sardonov,
sledov, Surov ali skus se izracuna kot
dele? Zive teZe vseh morskih organizmov
na krovu po sortiranju ali ob iztovoru.

Ta odstotek se izracuna na podlagi enega
ali vec reprezentativnih vzorcev. Med
pretovarjanjem, iztovarjanjem, prevozom,

PE580.765v02-00
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shranjevanjem, razstavljanjem ali prodajo
se meje 10 % ne sme preseci.

Predlog spremembe 200

Predlog uredbe
Priloga V — del A — tabela 1 — vrstica 20

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Jastog (Homarus Gammarus) 87 mm
Predlog spremembe

Jastog (Homarus Gammarus) 87 mm (dolZina kosa)

Predlog spremembe 201

Predlog uredbe
Priloga V — del A —tabela 1 — vrstica 34

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Rarog (Palinurus spp.) 95 mm
Predlog spremembe

Rarog (Palinurus spp.) 95 mm (dolZina kosa)

Predlog spremembe 202

Predlog uredbe
Priloga V — del A — tabela 2 — vrstica 13

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Skamp (Nephrops norvegicus) skupna dolzina 105 mm,
dolzina koSa 32 mm

Predlog spremembe

Skamp (Nephrops norvegicus) skupna dolzina 105 mm,
dolzina kosa 32 mm

repi Skampa 59 mm

PE580.765v02-00 84/143 RR\1140628SL.docx



Predlog spremembe 203

Predlog uredbe
Priloga V — del A —tabela 2 — vrstica 14

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Skusa (Scomber spp.)
Predlog spremembe

Skusa (Scomber spp.)

Predlog spremembe 204

Predlog uredbe
Priloga V — del A —tabela 2 — vrstica 15

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Atlantski sled (Clupea harengus)
Predlog spremembe

Atlantski sled (Clupea harengus)

RR\1140628SL.docx

20 cm

20 cm1a

12 Najmanjse referencne velikosti
ohranjanja za sardele, sardone, slede,
Sure in skuSe se ne uporabljajo v okviru
10 % Zive teZe skupnega ulova vsake od
nastetih vrst, ki se hrani na krovu.

Odstotek podmernih sardel, sardonov,
sledov, Surov ali skus se izracuna kot
delez Zive teZe vseh morskih organizmov
na krovu po sortiranju ali ob iztovoru.

Ta odstotek se izracuna na podlagi enega
ali vec reprezentativnih vzorcev. Med
pretovarjanjem, iztovarjanjem, prevozom,
shranjevanjem, razstavljanjem ali prodajo
se meje 10 % ne sme preseci.

18 cm

18 cmla

12 Najmanjse referencne velikosti
ohranjanja za sardele, sardone, slede,
Sure in skuSe se ne uporabljajo v okviru
10 % Zive teZe skupnega ulova vsake od

PE580.765v02-00
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Predlog spremembe 205

Predlog uredbe
Priloga V — del A —tabela 2 — vrstica 16

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Sur (Trachurus spp.)
Predlog spremembe

Sur (Trachurus spp.)

PE580.765v02-00
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nastetih vrst, ki se hrani na krovu.

Odstotek podmernih sardel, sardonov,
sledov, Surov ali skus se izracuna kot
dele? Zive teZe vseh morskih organizmoy
na krovu po sortiranju ali ob iztovoru.

Ta odstotek se izracuna na podlagi enega
ali ve¢ reprezentativnih vzorcev. Med
pretovarjanjem, iztovarjanjem, prevozom,
shranjevanjem, razstavljanjem ali prodajo
se meje 10 % ne sme preseci.

15cm

15 cmia

12 Najmanjse referencne velikosti
ohranjanja za sardele, sardone, slede,
Sure in skuSe se ne uporabljajo v okviru
10 % Zive teze skupnega ulova vsake od
nastetih vrst, ki se hrani na krovu.

Odstotek podmernih sardel, sardonov,
sledov, Surov ali skus se izracuna kot
dele? Zive teZe vseh morskih organizmov
na krovu po sortiranju ali ob iztovoru.

Ta odstotek se izracuna na podlagi enega
ali vec reprezentativnih vzorcev. Med
pretovarjanjem, iztovarjanjem, prevozom,
shranjevanjem, razstavljanjem ali prodajo
se meje 10 % ne sme preseci.

RR\1140628SL.docx



Predlog spremembe 206

Predlog uredbe
Priloga V — del B — odstavek 1 — tabela — vrstica 2 b (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe

Vsaj 90 mm Skagerrak in Kattegat Zgoraj mora biti pritrjena
ploskev z velikostjo
mreZnega ocesa najmanj
270 mm (rombasta
mrezZna ocesa) ali
140 mm?*@ (kvadratasta
mreZna ocesa).

1a'\/ podrazdelku Kattegat
se pritrdi ploskev s
kvadrastimi mreznimi
ocesi velikosti 120 mm
(pri ribolovu z vlecno
mreZo v obdobju od

1. oktobra do

31. decembra in pri
ribolovu z zapornimi
plavaricami v obdobju od
1. avgusta do

31. oktobra).

Predlog spremembe 207

Predlog uredbe
Priloga V — del B — odstavek 1 — tabela — vrstica 4

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Vsaj 80 mm Razdelek ICES IVb juzno Usmerjeni ribolov
od 54°30'S in razdelek morskega lista z vle¢nimi
ICES IVc mrezami z gredjo ali

[vleCnimi mreZami 7
elektricnim tokom]. \V
zgornji polovici
sprednjega dela mreze
mora biti pritrjena
ploskev z velikostjo

RR\1140628SL.docx 87/143 PE580.765v02-00
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Predlog spremembe

Vsaj 80 mm 12

12 Plovilom je
prepovedana uporaba
kakrsnih koli viec¢nih
mrez g gredjo 7 velikostjo
mreZnih oces med 32 in
99 mm severno od crte, ki
povezuje naslednje tocke:
tocko na zemljepisni
Sirini 55°S na vzhodni
obali ZdruZenega
kraljestva, nato vzhodno
do zemljepisne Sirine 55°,
zemljepisne dolZine 5°V,
nato severno do
zemljepisne Sirine 56°S in
vzhodno do tocke na
zemljepisni Sirini 56°S na
zahodni obali Danske.
Prepovedana je uporaba
kakr$nih koli viecnih
mreZ 7 gredjo 7 velikostjo
mreZnih oces med 32 in
119 mm v razdelku ICES
Ila in v delu podobmocdja

PE580.765v02-00 88/143

Razdelek ICES IVb in
razdelek ICES I\VVc

mreznega ocesa najmanj
180 mm.

Usmerjeni ribolov
morskega lista (15 %
ulova) z vle¢nimi
mrezami z gredjo. V
zgornji polovici
sprednjega dela mreze
mora biti pritrjena
ploskev z velikostjo
mreznega ocesa najmanj
180 mm.

Usmerjeni ribolov mola,
skuse in vrst, za katere ne
veljajo omejitve ulova
(skupaj 55 % ulova).
Pritrjena mora biti
ploskev s kvadratastimi
mreZnimi ocesi v velikosti
najmanj 100 mm.

RR\1140628SL.docx



ICES IV severno od 56°
00'S.

Predlog spremembe 208

Predlog uredbe
Priloga V — del B — odstavek 1 — preglednica — vrstica 4 b (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe

Vsaj 40 mm Celotno obmodje Usmerjeni ribolov lignjev
(85 % ulova) (Lolignidae,
Ommastrephidae).

Predlog spremembe 209

Predlog uredbe
Priloga V — del B — odstavek 1 — preglednica — vrstica 6

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Vsaj 16 mm Celotno obmocje Usmerjeni ribolov malih
pelagi¢nih vrst.

Usmerjeni ribolov
norveskega moli¢a. Za
ribolov norveskega molica
mora biti pritrjena
izlo¢evalna reSetka z 22
mm razdalje med
preckami.

Usmerjeni ribolov
Crangon crangon.
Pritrjena mora biti
1zlo¢evalna reSetka,
sejalna mreZa ali
enakovredna selektivna

naprava.
Predlog spremembe
Vsaj 16 mm Celotno obmogje Usmerjeni ribolov malih
RR\1140628SL.docx 89/143 PE580.765v02-00
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Predlog spremembe 210

Predlog uredbe
Priloga V — del B — odstavek 2 — naslov

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

2. Osnovna velikost mreznega ocesa
za mirujoce mreze

Predlog spremembe 211

Predlog uredbe

Priloga V — del B — odstavek 2 — uvodni del

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Za Severno morje in Skagerrak/Kattegat

veljajo naslednje velikosti mreznega ocesa

za mirujoce mreze:

PE580.765v02-00
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pelagicnih vrst (80 %
ulova).

Usmerjeni ribolov
norveskega molic¢a (50 %
ulova). Za ribolov
norveskega moli¢a mora
biti pritrjena izlocevalna
reSetka s 35 mm razdalje
med preCkami.

Usmerjeni ribolov
navadnih pescenih kozic
in Ezopovih kozic (90 %
ulova). Pritrjena mora biti
izlocevalna mreZa ali
izloCevalna reSetka v
skladu z nacionalnimi
predpisi.

Predlog spremembe

Osnovna velikost mreZznega ocesa
za mirujoc¢e mreze in visece mreze

Predlog spremembe

Za Severno morje in Skagerrak/Kattegat
veljajo naslednje velikosti mreznega ocesa
za mirujoce mreze in visece mreze:

RR\1140628SL.docx



Predlog spremembe 212

Predlog uredbe
Priloga V — del C — odstavek 1 — to¢ka 1.1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

11 Ribolov prave pesc¢enke s katerim
koli vle¢nim orodjem z velikostjo
mreznega ocesa vre¢e manj kot 80 mm ali
katero koli mirujoco mrezo z velikostjo
mreZnega ocesa manj kot 100 mm se
prepove na geografskem obmocju, ki je
omejeno z vzhodno obalo Anglije in
Skotske ter z loksodromami, ki zaporedno
povezujejo naslednje koordinate, pri cemer
se za njihovo dolocitev uporablja sistem
WGS84:

Predlog spremembe 213

Predlog uredbe

Predlog spremembe

1.1  Ribolov prave pescenke s katerim
koli vle¢nim orodjem z velikostjo
mreznega ocesa vrece manj kot 32 mm se
prepove na geografskem obmocju, ki je
omejeno z vzhodno obalo Anglije in
Skotske ter z loksodromami, ki zaporedno
povezujejo naslednje koordinate, pri cemer
se za njihovo dolocitev uporablja sistem
WGS84:

Priloga V — del C — odstavek 2 — to¢ka 2.2 —alinea 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija
— plovila, katerih mo¢ motorja ne

presega 221 kW, ki uporabljajo pridnene
vle¢ne mreze ali danske potegalke;

Predlog spremembe 214

Predlog uredbe

Predlog spremembe

— (Ne zadeva slovenske razlicice.)

Priloga V — del C — odstavek 2 — to¢ka 2.2 — alinea 2

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

— plovila v paru, katerih skupna mo¢
motorjev nikoli ne presega 221 kW, ki
uporabljajo pridnene vle¢ne mreze za vleko
Vv paru;

RR\1140628SL.docx

Predlog spremembe

— (Ne zadeva slovenske razlicice.)
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Predlog spremembe 215

Predlog uredbe

Priloga V — del C — odstavek 2 — to¢ka 2.2 — alinea 3

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

— plovilom, katerih mo¢ motorja
presega 221 kW, se dovoli uporaba
pridnenih vle¢nih mrez ali danskih
potegalk, in plovilom v paru, katerih
skupna mo¢ motorja presega 221 kW, se
dovoli uporaba pridnenih vle¢nih mrez za
vleko v paru, pod pogojem, da taka plovila
ne izvajajo usmerjenega ribolova morske
plosce in morskega lista ter spostujejo
ustrezna pravila glede velikosti mreznega
ocesa iz dela B te priloge.

Predlog spremembe 216

Predlog uredbe
Priloga V — del C — odstavek 6 — to¢ka 6.2

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

6.2  Prepove se usmerjeni ribolov
globokomorskih morskih psov iz Priloge | k
Uredbi (ES) §t. 2347/2002* na obmogjih z
zaznamovano globino manj kot 600 metrov.
Ob nenamernem ulovu se globokomorski
morski psi obdriijo na krovu. TakSen ulov se
iztovori in viteje v kvote. Ce nakljuéni ulov
globokomorskih morskih psov s plovili katere
koli drzave ¢lanice presega 10 ton, ta plovila
ne morejo vec izkoristiti odstopanj, dolo¢enih
v tocki 6.1.

PE580.765v02-00 92/143

Predlog spremembe

(Ne zadeva slovenske razlicice.)

Predlog spremembe

6.2  Prepove se usmerjeni ribolov
globokomorskih morskih psov iz
Priloge I k Uredbi (EU) st. 2016/2336
Evropskega parlamenta in Sveta® na
obmo¢jih z zaznamovano globino manj
kot 600 metrov. Ob nenamernem ulovu
se globokomorski morski psi, katerih
ribolov pravo Unije izrecno
prepoveduje, ¢im prej vrnejo v morje.
Ulov vrst globokomorskih morskih
psov, za katere veljajo omejitve ulova,
se obdrzi na krovu. TaksSen ulov se
iztovori in viteje v kvote. Ce driava
¢lanica nima na voljo zadostne kvote,
lahko Komisija uporabi ¢len 105(5)
Uredbe (EU) §t. 1224/2009. Ce
naklju¢ni ulov globokomorskih morskih
psov s plovili katere koli drzave ¢lanice
presega 10 ton, ta plovila ne morejo vec
izkoristiti odstopanj, dolo¢enih v tocki
6.1.

RR\1140628SL.docx



! Uredba Sveta (ES) st. 2347/2002 z dne 16.
decembra 2002 o dolocitvi posebnih pogojev
dostopa in z njimi povezanih pravil za ribolov
globokomorskih staleZev (UL L 351,
28.12.2002, str. 6).

Predlog spremembe 217

Predlog uredbe
Priloga V — to¢ka E — odstavek 1 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe 218

Predlog uredbe
Priloga VI — del A 2 — preglednica — vrstica 15

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

RR\1140628SL.docx 93/143

! Uredba (EU) 2016/2336 Evropskega
parlamenta in Sveta z dne 14.
decembra 2016 o dolocitvi posebnih
pogojev za ribolov globokomorskih
staleZev v severovzhodnem Atlantiku in
dolocb o ribolovu v mednarodnih
vodah severovzhodnega Atlantika ter
razveljavitvi Uredbe Sveta (ES)

§t. 2347/2002 (UL L 354, 23.12.2016,
str. 1).

Predlog spremembe

1a. Ribolov 7 uporabo elektri¢nega toka je
dovoljen le, Ce:

— najvedja elektricna mo¢ v kW za vsako
vle¢no mrezo 7 gredjo ne presega dolZine
gredi v metrih, pomnoZene 7 1,25;

— je efektivna napetost med elektrodami
najvec 15 V;

— je plovilo opremljeno s samodejnim
racunalniskim sistemom upravljanja, ki
belezi najvecjo moc, ki jo uporablja
posamezna gred, in efektivno napetost
med elektrodami za najmanj zadnjih 100
izvleCenj mreZe, nepooblascenim osebam
pa ni mogoce spremeniti tega
samodejnega racunalniSkega sistema
upravljanja;

—se ne uporabljajo prepletene plasilne
verige na vzpenjalni vrvi.
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Atlantski sled (Clupea harengus)
Predlog spremembe

Atlantski sled (Clupea harengus)

Predlog spremembe 219

Predlog uredbe

Priloga VI — del A — preglednica — vrstica 16

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Sur (Trachurus spp.)

Predlog spremembe

Sur (Trachurus spp.)

PE580.765v02-00
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20 cm

20 cm1a

12 Najmanj$e referenéne velikosti
ohranjanja za sardele, sardone, slede,
Sure in skuSe se ne uporabljajo v okviru
10 % Zive teZe skupnega ulova vsake od
nastetih vrst, ki se hrani na krovu.

Odstotek podmernih sardel, sardonov,
sledov, Surov ali skus se izracuna kot
dele? Zive teZe vseh morskih organizmoy
na krovu po sortiranju ali ob iztovoru.

Ta odstotek se izracuna na podlagi enega
ali vec reprezentativnih vzorcev. Med
pretovarjanjem, iztovarjanjem, prevozom,
shranjevanjem, razstavljanjem ali prodajo
se meje 10 % ne sme preseci.

15 cm?®

3V vodah Unije v podobmo¢jih ICES V,
VI juzno od 56° S in VII, razen v razdelkih
ICES VIId, e, f, se uporablja najmanjSa
referencna velikost ohranjanja 130 mm.

15 cm3:32

8V vodah Unije v podobmog¢jih ICES V,
VI juzno od 56° S in VII, razen v razdelkih
ICES VIId, e, f, se uporablja najmanjsa
referencna velikost ohranjanja 130 mm.

%2 Najmanj$e referenéne velikosti
ohranjanja za sardele, sardone, slede,

RR\1140628SL.docx



Predlog spremembe 220

Predlog uredbe

Priloga VI — del A — preglednica — vrstica 17

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Sardon (Engraulis encrasicolus)
Predlog spremembe

Sardon (Engraulis encrasicolus)

Predlog spremembe 221
Predlog uredbe

RR\1140628SL.docx
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Sure in skuSe se ne uporabljajo v okviru
10 % Zive teZe skupnega ulova vsake od
nastetih vrst, ki se hrani na krovu.

Odstotek podmernih sardel, sardonov,
sledov, Surov ali skus se izracuna kot
dele? Zive teZe vseh morskih organizmoy
na krovu po sortiranju ali ob iztovoru.

Ta odstotek se izracuna na podlagi enega
ali ve¢ reprezentativnih vzorcev. Med
pretovarjanjem, iztovarjanjem, prevozom,

shranjevanjem, razstavljanjem ali prodajo

se meje 10 % ne sme preseci.

12 cm ali 90 kosov na kilogram

12 cm ali 90 kosov na kilogram?@

12 Najmanjse referencne velikosti
ohranjanja za sardele, sardone, slede,
Sure in skuSe se ne uporabljajo v okviru
10 % Zive teze skupnega ulova vsake od
nastetih vrst, ki se hrani na krovu.

Odstotek podmernih sardel, sardonov,
sledov, Surov ali skus se izracuna kot
dele? Zive teZe vseh morskih organizmov
na krovu po sortiranju ali ob iztovoru.

Ta odstotek se izracuna na podlagi enega
ali vec reprezentativnih vzorcev. Med
pretovarjanjem, iztovarjanjem, prevozom,

shranjevanjem, razstavljanjem ali prodajo

se meje 10 % ne sme preseci.

PE580.765v02-00
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Priloga VI — del B — odstavek 1 — preglednica — vrstica 2
Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Vsaj 120 mm Celotno obmocje Ni pogojev
Predlog spremembe

Vsaj 100 mm?!a Celotno obmocje Ni pogojev

1a Se postopno uvede v
dveh letih po zacetku
veljave te uredbe. Za
razdelka ICES VIId in
Vlle se uporablja velikost
mreZnega ocesa najmanj
100 mm.

Predlog spremembe 222

Predlog uredbe
Priloga VI — del B — odstavek 1 — preglednica — vrstica 6 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe

Manj kot 16 mm Celotno obmodje Usmerjeni ribolov prave
pescenke (90 % ulova)

Predlog spremembe 223

Predlog uredbe
Priloga VI — del B — odstavek 2 — naslov

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe
2. Osnovna velikost mreZnega ocesa 2. Osnovna velikost mreZnega ocesa
za mirujoce mreze za mirujoce mreze in viseCe mreze
PE580.765v02-00 96/143 RR\1140628SL.docx



Predlog spremembe 224

Predlog uredbe
Priloga VI — del B — odstavek 2 — uvodni del

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe
Za severozahodne vode veljajo naslednje Za severozahodne vode veljajo naslednje
velikosti mreznega ocesa za mirujoce velikosti mreznega ocesa za mirujoce
mreze: mreze in viseCe mreze:.

Predlog spremembe 225

Predlog uredbe
Priloga VI — del B — odstavek 2 — preglednica — vrstica 2

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Vsaj 120 mm! Celotno obmocje Ni pogojev
Predlog spremembe

Vsaj 120 mm! Celotno obmocje Ni pogojev

1 Za usmerjeni ribolov morske spake

(30 % ulova) se uporablja velikost
mreZnega ocesa vsaj 220 mm. Za
usmerjeni ribolov polaka in oslica (50 %
ulova) v razdelkih ICES VIId in Vlle se
uporablja velikost mreZnega ocCesa vsaj
110 mm.

Predlog spremembe 226

Predlog uredbe
Priloga VI — del B — preglednica — vrstica 4

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Vsaj 50 mm Celotno obmocje Usmerjeni ribolov malih pelagi¢nih
vrst

Predlog spremembe

Vsaj 50 mm Celotno obmocje Usmerjeni ribolov malih pelagi¢nih
vrst (80 % ulova).

Usmerjeni ribolov bradaca (50 %

RR\1140628SL.docx 97/143 PE580.765v02-00
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Predlog spremembe 227

Predlog uredbe

ulova)

Priloga VI — del C — odstavek 1 — pododstavek 1 — uvodni del

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Vsako leto od 1. januarja do 31. marca ter
od 1. oktobra do 31. decembra je
prepovedano izvajati kakrSno koli
ribolovno dejavnost s kakrSnim koli
vle¢nim orodjem ali mirujo¢imi mreZzami v
obmocju, omejenem z loksodromami, ki
zaporedno povezujejo naslednje
koordinate, pri ¢emer se za njihovo
dolocitev uporablja sistem WGS84:

Predlog spremembe 228

Predlog uredbe
Priloga V — del C — odstavek 3 — to¢ka 3.2

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

3.2  Z odstopanjem od tocke 1 se v
obmo¢ju in v ¢asovnem obdobju iz
navedene to¢ke dovoli uporaba pridnenih
vle¢nih mrez, ¢e so na te vleCne mreze
pritrjene selektivne naprave, ki jih je ocenil
Znanstveni, tehni¢ni in gospodarski odbor
za ribistvo (STECF). Ce prilov trske,
ulovljene s plovili katere koli drZave
Clanice, ki deluje v obmocju, navedenem v
tocki 3.1, preseZe 10 ton, ta plovila ne
smejo vec loviti v navedenem obmodju.

Predlog spremembe 229

Predlog uredbe
Priloga VI — del C — odstavek 9 — naslov

PE580.765v02-00
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Predlog spremembe

Vsako leto od 1. januarja do 31. marca ter
od 1. oktobra do 31. decembra je
prepovedano izvajati kakr$no koli
ribolovno dejavnost s kakr$nim koli
pridnenim vle¢nim orodjem ali pridnenimi
mirujo¢imi mrezami v obmocju, omejenem
z loksodromami, ki zaporedno povezujejo
naslednje koordinate, pri ¢emer se za
njihovo dolocitev uporablja sistem
WGS84:

Predlog spremembe

3.2  Z odstopanjem od tocke 1 se v
obmocju in v ¢asovnem obdobju iz
navedene to¢ke dovoli uporaba pridnenih
vle¢nih mrez, Ce so na te vleCne mreze
pritrjene selektivne naprave, ki jih je ocenil
Znanstveni, tehni¢ni in gospodarski odbor
za ribistvo (STECF).

RR\1140628SL.docx



Besedilo, ki ga predlaga Komisija

9. Uporaba mirujo¢ih mrez v
razdelkih ICES Vb, Vla, VIl b, ¢, j, k

Predlog spremembe 230

Predlog uredbe

Priloga VI — del C — odstavek 9 — to¢ka 9.2

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

9.2.  Prepove se usmerjeni ribolov
globokomorskih morskih psov iz Priloge |
k Uredbi (ES) st. 2347/2002 na obmo¢jih z
zaznamovano globino manj kot 600
metrov. Ob nenamernem ulovu se
globokomorski morski psi ebdrZijo na
krovu. TakSen ulov se iztovori in v§teje v
kvote. Ce nakljuéni ulov globokomorskih
morskih psov s plovili katere koli drzave
Clanice presega 10 ton, ta plovila ne morejo
ve¢ izkoristiti odstopanj, dolo€enih v tocki
9.1.

Predlog spremembe 231

Predlog uredbe

Priloga VII — del A — preglednica — vrstica 15

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Atlantski sled (Clupea harengus)
Predlog spremembe

Atlantski sled (Clupea harengus)

RR\1140628SL.docx

Predlog spremembe

9. Uporaba mirujo¢ih mrez v
razdelkih ICES Vb, Vla, VIb, VIl b, ¢, h, j,
k

Predlog spremembe

9.2.  Prepove se usmerjeni ribolov
globokomorskih morskih psov iz Priloge |
k Uredbi (EU) st. 2016/2336 na obmocjih z
zaznamovano globino manj kot 600
metrov. Ob nenamernem ulovu se
globokomorski morski psi, katerih ribolov
pravo Unije izrecno prepoveduje, ¢im prej
vrnejo v morje. Ulov vrst globokomorskih
morskih psov, za katere veljajo omejitve
ulova, se obdrii na krovu. TakSen ulov se
iztovori in viteje v kvote. Ce driava
¢lanica nima na voljo zadostne kvote,
lahko Komisija uporabi ¢len 105(5)
Uredbe (EU) §t. 1224/2009. Ce nakljuc¢ni
ulov globokomorskih morskih psov s
plovili katere koli drzave ¢lanice presega
10 ton, ta plovila ne morejo vec¢ izkoristiti
odstopanj, dolocenih v tocki 9.1.

20 cm

20 cm1a
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la NajmanjSe referencne velikosti

ohranjanja za sardele, sardone, slede,
Sure in skuSe se ne uporabljajo v okviru
10 % Zive teZe skupnega ulova vsake od
nastetih vrst, ki se hrani na krovu.

Odstotek podmernih sardel, sardonov,
sledov, Surov ali skus se izracuna kot
dele? Zive teZe vseh morskih organizmoy
na krovu po sortiranju ali ob iztovoru.

Ta odstotek se izracuna na podlagi enega
ali ve¢ reprezentativnih vzorcev. Med
pretovarjanjem, iztovarjanjem, prevozom,
shranjevanjem, razstavljanjem ali prodajo
se meje 10 % ne sme preseci.

Predlog spremembe 232

Predlog uredbe
Priloga VIl —del A — preglednica — vrstica 18

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Brancin (Dicentrarchus labrax) 42 cm

Predlog spremembe

Brancin (Dicentrarchus labrax) 36 cm

Predlog spremembe 233

Predlog uredbe
Priloga VII — del A — preglednica — vrstica 23

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Kraljevska pokrovaca (Chlamys spp.) 40 mm
Predlog spremembe

Kraljevska pokrovaca (Chlamys spp., 40 mm
Mimachlamys spp.)

Predlog spremembe 234
Predlog uredbe
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Priloga VII —del A — preglednica — vrstica 26
Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Japonska ladinka (Venerupis 35 mm
philippinarum)

Predlog spremembe

Manilska ladinka (Ruditapes 35 mm
philippinarum)

Predlog spremembe 235

Predlog uredbe
Priloga VII —del A — preglednica — vrstica 34

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Hobotnica (Octopus vulgaris) 750 gramov
Predlog spremembe

Hobotnica (Octopus vulgaris) 1000 gramov

Predlog spremembe 236

Predlog uredbe
Priloga VII —del B — odstavek 1 — preglednica — vrstica 6

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Vsaj 55 mm Razdelek ICES IXa Usmerjeni ribolov rakov
vzhodno od zemljepisne
dolZine 7°23°48” 7

Predlog spremembe

Vsaj 55 mm Razdelek ICES IXa Usmerjeni ribolov rakov
(30 % ulova)

Predlog spremembe 237

Predlog uredbe
Priloga VII —del B — odstavek 1 — preglednica — vrstica 7

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

RR\1140628SL.docx 101/143 PE580.765v02-00
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Vsaj 16 mm Celotno
obmocje

Predlog spremembe

Vsaj 16 mm Celotno
obmocje

Predlog spremembe 238

Predlog uredbe
Priloga VII — del B — odstavek 2 — naslov

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

2. Osnovna velikost mreznega ocesa
za mirujoce mreze

Predlog spremembe 239

Predlog uredbe
Priloga V11 — del B — odstavek 2 — uvodni del

Besedilo, ki ga predlaga Komisija
Za jugozahodne vode veljajo naslednje

velikosti mreznega ocesa za mirujoce
mreze:

Predlog spremembe 240

Predlog uredbe

Priloga VI — del B — odstavek 2 — preglednica —

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Vsaj 100 mm
Predlog spremembe

Vsaj 100 mm?!a

PE580.765v02-00
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Usmerjeni ribolov malih pelagi¢nih vrst

Usmerjeni ribolov malih pelagi¢nih vrst
(90 % ulova).

Usmerjeni ribolov kozic (30 % ulova)
(Palaemon serratus, Crangron
crangon) in rakovice (Polybius
henslowi)

Predlog spremembe

2. Osnovna velikost mreZnega ocesa
za mirujoce mreze in viseCe mreze

Predlog spremembe

Za jugozahodne vode veljajo naslednje
velikosti mreznega ocesa za mirujoce
mreze in viseCe mreze:

vrstica 2

Celotno obmocje Ni pogojev
Celotno obmocje Ni pogojev
RR\1140628SL.docx



12 Za usmerjeni ribolov osli¢a in
morskega lista (50 % ulova) v razdelkih
ICES VllIc in IX se uporablja velikost
mreZnega ofesa vsaj 80 mm. Za usmerjeni
ribolov morske spake (30 % ulova) se
uporablja velikost mreZnega ocesa
najmanj 220 mm.

Predlog spremembe 241

Predlog uredbe

Priloga VII — del B — odstavek 2 — preglednica — vrstica 4

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Vsaj 50 mm Celotno
obmocje

Predlog spremembe

Vsaj 50 mm Celotno
obmocje

Predlog spremembe 242

Predlog uredbe
Priloga VII — del C — odstavek 4 — to¢ka 4.2

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

4.2.  Prepove se usmerjeni ribolov
globokomorskih morskih psov iz Priloge |
k Uredbi (ES) st. 2347/2002 na obmog¢jih z
zaznamovano globino manj kot 600
metrov. Ob nenamernem ulovu se
globokomorski morski psi ebdrzijo na
krovu. TakSen ulov se iztovori in v§teje v
kvote. Ce nakljuéni ulov globokomorskih
morskih psov s plovili katere koli drzave
Clanice presega 10 ton, ta plovila ne morejo
vec izkoristiti odstopanj, dolocenih v tocki
1.

RR\1140628SL.docx
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Usmerjeni ribolov malih pelagi¢nih vrst

Usmerjeni ribolov malih pelagi¢nih vrst
(80 % ulova)'a

1a- Za sardele se lahko uporablja
velikost mreZnega ocesa, manjsa od
40 mm.

Predlog spremembe

4.2.  Prepove se usmerjeni ribolov
globokomorskih morskih psov iz Priloge |
k Uredbi (EU) s§t. 2016/2336 na obmocjih z
zaznamovano globino manj kot 600
metrov. Ob nenamernem ulovu se
globokomorski morski psi, katerih ribolov
pravo Unije izrecno prepoveduje, ¢im prej
vrnejo v morje. Ulov vrst globokomorskih
morskih psov, za katere veljajo omejitve
ulova, se obdrzi na krovu. TakSen ulov se
iztovori in viteje v kvote. Ce drfava
Clanica nima na voljo zadostne kvote,
lahko Komisija uporabi ¢len 105(5)

PE580.765v02-00
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Predlog spremembe 243

Predlog uredbe

Uredbe (EU) §t. 1224/2009. Ce nakljuéni
ulov globokomorskih morskih psov s
plovili katere koli drzave ¢lanice presega
10 ton, ta plovila ne morejo ve¢ izkoristiti
odstopanj, dolo¢enih v tocki 1.

Priloga VII — del C — odstavek 4 — toc¢ka 4.2 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe 244

Predlog uredbe

Predlog spremembe

4.2a. Komisija lahko po posvetovanju s
STECEF sklene, da izkljuci nekatere
ribolovne dejavnosti v obmodjih ICES
V111, IX in X iz podrodja uporabe
odstavka 4.1, ¢e se dokaZe 7
informacijami, ki jih predloZijo driave
Clanice, ali 7 izvajanjem konkretnih
ukrepov upravljanja z uporabo
regionalizacije, kar med drugim lahko
zajema zmanjSanje Stevila plovil v tem
obmocju ali skrajSanje obdobja ribolova
itd., ali 7 vecletnimi nacrti, da imajo te
vrste ribolova zelo nizko raven prilova ali
zavrZkov morskega psa.

Priloga V111 — del B — odstavek 1 — preglednica — vrstica 3

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Vsaj 105 mm Celotno
obmocje

Predlog spremembe

Vsaj 105 mm Celotno
obmocje

PE580.765v02-00

Pritrjeno mora biti izhodno okno
Bacoma z velikostjo mreznega oCesa
najmanj 110 mm.

Pritrjeno mora biti izhodno okno
Bacoma z velikostjo mreZznega ocesa
najmanj 120 mm?2,

1a Uporaba vie¢nih mre? 7 gredjo ni

104/143 RR\1140628SL.docx



dovoljena.

Predlog spremembe 245

Predlog uredbe
Priloga V111 — del B — odstavek 1 — preglednica — vrstica 3 b (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe

Vsaj 32 mm Podrazdelki od 22 do Usmerjeni ribolov sleda, Sura in
27 sinjega mola (80 % ulova)

Predlog spremembe 246

Predlog uredbe
Priloga V111 — del B — odstavek 1 — preglednica — vrstica 4

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Vsaj 105 mm Celotno obmodje Usmerjeni ribolov malih
pelagicnih vrst

Predlog spremembe

Vsaj 16 mm Podrazdelki od 28 Usmerjeni ribolov malih
do 32 pelagi¢nih vrst (80 % ulova).

Predlog spremembe 247

Predlog uredbe
Priloga V111 — del B — odstavek 2 — preglednica — vrstica 2

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Vsaj 157 mm Celotno obmodje Usmerjeni ribolov lososa
Predlog spremembe

értano
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Predlog spremembe 248

Predlog uredbe
Priloga V111 —del B — odstavek 2 — preglednica — vrstica 3

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Vsaj 110 mm Celotno Usmerjeni ribolov trske in vrst
obmocje bokoplut
Predlog spremembe

Vsaj 110 mm Celotno Ni pogojev'?
obmocje

1a-7a usmerjeni ribolov lososa (30 %
ulova) se uporablja velikost mreinega
ocesa, manjSa od 157 mm.

Predlog spremembe 249

Predlog uredbe
Priloga VI11 — del B — odstavek 2 — preglednica — vrstica 4 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe

Manj kot 90 mm Celotno Usmerjeni ribolov malih pelagi¢nih
obmocdje vrst (80 % ulova).

Predlog spremembe 250

Predlog uredbe
Priloga V111 — del B — odstavek 2 — preglednica — vrstica 4 b (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe

Vsaj 16 mm Celotno Usmerjeni ribolov vrst, za katere
obmodje celotni dovoljeni ulov ne velja (z izjemo
romba) (60 % ulova)

PE580.765v02-00 106/143 RR\1140628SL.docx



Predlog spremembe 251

Predlog uredbe

Priloga IX — del B — odstavek 1 — preglednica — vrstica 2

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Kvadratasta mrezna
oc¢esa vrece vsaj 40
mm?

Celotno obmocje

Predlog spremembe

Kvadratasta mrezna
ocesa vrece vsaj 40
mm?

Celotno obmocje

Na podlagi ustrezno utemeljene
zahteve lastnika plovila se kot
alternativa kvadratastemu
mreznemu ocesu vrece 44 mm
lahko uporabljajo rombasta mrezna

odesa vret¢e 50 mm?.

Na podlagi ustrezno utemeljene
zahteve lastnika plovila se kot
alternativa kvadratastemu

mreznemu oc¢esu vrece 40 mm
lahko uporabljajo rombasta mrezna
odesa vre¢e 50 mm?

Predlog spremembe 252

Predlog uredbe
Priloga IX — del B — odstavek 1 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe

la. Osnovna velikost mreZnega ocesa za obkroZevalna orodja
Velikost mreZnega ocesa Geografska obmodja Pogoji
Vsaj 14 mm Celotno obmodje Ni pogojev

Predlog spremembe 253

Predlog uredbe
Priloga IX — del B — odstavek 2 — pododstavek 1
Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

Za Sredozemsko morje veljajo naslednje
velikosti mreZznega ocesa za mirujoce

Za Sredozemsko morje veljajo naslednje
velikosti mreznega ocesa za pridnene

RR\1140628SL.docx 107/143 PE580.765v02-00
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mreze:

Predlog spremembe 254

Predlog uredbe
Priloga IX — del B — odstavek 2 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe 255

Predlog uredbe
Priloga IX — del C — odstavek 5

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Prepovedano je imeti na krovu ali nastaviti
vec kot 250 vrs§ ali koSar na plovilo za
ribolov globokomorskih rakov (vkljucéno z
Plesionika spp., Pasiphaea spp. ali
podobnimi vrstami).

Predlog spremembe 256

Predlog uredbe

zabodne mreze:

Predlog spremembe

2a. Obstojeca odstopanja od dolocb iz
odstavkov 1, 1la in 2 tega dela za
obkroZevalna orodja, ki se urejajo 7
nacrtom upravljanja iz ¢lena 19 Uredbe
(ES) st. 1967/2006 in so sprejeta v skladu
s ¢lenom 9 navedene uredbe, ostanejo
veljavna, Ce se v skladu s ¢lenom 18 te
uredbe ne doloci drugace.

Predlog spremembe

Prepovedano je imeti na krovu ali nastaviti
vec kot 250 vrS§ ali koSar na plovilo za
ribolov globokomorskih rakov.

Priloga IX — del C — odstavek 5 — pododstavek 1 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

PE580.765v02-00

Predlog spremembe

Ladjevja 7 zelo omejenim obmocjem
delovanja, ki uporabljajo orodje za
priobalni ribolov, imajo dovoljenje za
ribolov globokomorskih rakov (vkljucno z
Plesionika spp., Pasiphaea spp. ali
podobnimi vrstami).
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Predlog spremembe 257

Predlog uredbe
Priloga IX — del C — odstavek 6 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe 258

Predlog uredbe
Priloga X — del B — odstavek 1 — naslov

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

1. Osnovna velikost mreznega ocesa
za vle€no orodje

Predlog spremembe 259

Predlog uredbe

Priloga X — del B — odstavek 1 — preglednica —

Besedilo, ki ga predlaga Komisija
Vsaj 50 mm Celotno

obmocje
Predlog spremembe

Vsaj 40 mm Celotno
obmocje

Predlog spremembe

6a. Omejitev ribolova s pusko za podvodni
ribolov

Prepove se ribolov s puSko za podvodni
ribolov ob uporabi akvalunge ali ponoci
od soncénega zahoda do sonénega vzhoda.

Predlog spremembe

1. Osnovna velikost mreznega ocesa
za vle¢no orodje za pridnene staleZe

vrstica 2

Kot alternativa se lahko uporabljajo
kvadratasta mrezna o¢esa vrece velikosti 40
mm

Na podlagi ustrezno utemeljene zahteve
lastnika plovila se lahko kot alternativa
kvadratastemu mreZnemu ocesu vrece
velikosti 40 mm uporabljajo rombasta
mrezna ocesa vrece velikosti 50 mm?2,

1a Na krovu je dovoljeno imeti ali
uporabljati samo eno vrsto mreZe (bodisi s
kvadratastimi mreZnimi ocesi velikosti 40
mm bodisi z rombastimi mreZnimi ocesi

RR\1140628SL.docx 109/143 PE580.765v02-00

SL



SL

Predlog spremembe 260

Predlog uredbe

Priloga X — del B — odstavek 2 — preglednica —

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Vsaj 400 mm Celotno
obmocje

Predlog spremembe

Vsaj 400 mm Celotno
obmocje

Predlog spremembe 261

Predlog uredbe
Priloga X —del C

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Del C
Zaprta ali omejena obmocja
Sezonska zapora za zaScito romba

Usmerjeni ribolov, pretovarjanje,
iztovarjanje in prva prodaja romba se
dovolijo od 15. aprila do 15. junija vsako
leto v vodah Unije v Crnem morju.

Predlog spremembe 262

Predlog uredbe
Priloga XI — del A —naslov

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Osnovna velikost mreZznega ocesa za
vle¢no orodje
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velikosti 50 mm).

vrstica 2

Usmerjeni ribolov romba

Ribolov romba s pridnenimi zabodnimi
mreZami

Predlog spremembe

értano

Predlog spremembe

1. Osnovna velikost mreznega ocesa
za vlecno orodje
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Predlog spremembe 263

Predlog uredbe
Priloga XI — del A — odstavek 1 — uvodni del

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe
Za najbolj oddaljene regije veljajo Za vode Unije v Indijskem oceanu in
naslednje velikosti mreznega oCesa vrece: zahodnem Atlantiku veljajo naslednje

velikosti mreznega ocesa vrece:

Predlog spremembe 264

Predlog uredbe
Priloga XI — del A — preglednica — vrstica 3

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Vsaj 45 mm Vse vode ob obali francoskega Usmerjeni ribolov kozic
departmaja Gvajana, Ki (Penaeus subtilis, Penaeus
spadajo pod suverenost ali brasiliensis, Xiphopenaeus
jurisdikcijo Francije kroyeri)

Predlog spremembe

Vsaj 45 mm Vse vode ob obali francoskega Usmerjeni ribolov kozic
departmaja Gvajana, ki (Penaeus subtilis, Penaeus
spadajo pod suverenost ali brasiliensis, Xiphopenaeus
jurisdikcijo Francije kroyeri) (15 % ulova)

Predlog spremembe 265

Predlog uredbe
Priloga XI — del A — preglednica — vrstica 4

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Vsaj 14 mm Celotno Usmerjeni ribolov malih pelagic¢nih
obmocdje vrst z zapornimi plavaricami

Predlog spremembe

értano
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Predlog spremembe 266

Predlog uredbe
Priloga XI — del A — odstavek 1 a (hovo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

la. Osnovna velikost mreZnega ocCesa za
zaporne plavarice

Za vode Unije v Indijskem oceanu in
zahodnem Atlantiku veljajo naslednje
velikosti mreZnega ocesa za zaporne
plavarice:

Predlog spremembe 267

Predlog uredbe
Priloga XI — del A — odstavek 1 a — preglednica (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe

Velikost mreZnega ocesa Geografska obmocja Pogoji

Vsaj 14 mm Celotno obmodje Usmerjeni ribolov malih
pelagicnih vrst g
zapornimi plavaricami
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OBRAZLOZITEV

1. Ozadje predloga Komisije

Tehni¢ni ukrepi so namenjeni omejitvi nezelenega ulova nedoraslih rib ali neciljnih vrst ter
zmanj$anju vplivov ribiStva na ranljive vrste in ekosisteme. Da bi dosegli te cilje, tehni¢ni
ukrepi urejajo, kaj, s ¢im, kdaj in kje je dovoljeno loviti. Urejajo torej razli¢ne ribolovne
metode, prostorske in ¢asovne omejitve, prepovedane vrste ter ukrepe za zascito ranljivih
ekosistemov. Z njimi so vzpostavljena pravila o obliki in drugih tehni¢nih znacilnostih
ribolovnih orodij ter njihovi uporabi. Vkljucujejo tudi dolocbe o znacilnostih ulova, kot so
najmanjsSe velikosti rib ali sestava ulova.

Tehnicni ukrepi so temeljni element skupne ribiske politike (SRP). S€asoma so se tehnicni
ukrepi namnozili in so razprSeni v ve¢ kot 30 uredbah. Trenutno sestavljajo zapleten,
heterogen in slabo organiziran sistem doloc¢b, ki pogosto niso usklajene in si ponekod celo
nasprotujejo. Zato je izvajanje tehni¢nih ukrepov za ribice otezeno in so ti ukrepi med njimi
povzrocili nezaupanje. Kljub ocitni potrebi po reviziji in poenostavitvi sta oba dosedanja
poskusa iz leta 2002 in 2004 propadla.

Reforma SRP iz leta 2013 je uvedla dva elementa, ki sta bistveno spremenila okolje, v
katerem se izvajajo tehni¢ni ukrepi. Na eni strani bi se moralo sprejemanje odlocitev z
regionalizacijo priblizati lokalni ravni in omogociti neposredno sodelovanje zainteresiranih
strani. Na drugi strani je obveznost iztovarjanja spodbuda za ribice, da preprecijo nezelen
ulov, kar je ena glavnih nalog tehni¢nih ukrepov.

2. Vsebina predloga

Komisija je 11. marca 2016 predstavila svoj predlog reforme tehni¢nih ukrepov. Namen
predloga Komisije je poenostaviti veljavne predpise, izboljsati prispevek tehni¢nih ukrepov k
doseganju ciljev nove SRP in zlasti doseci najvecji trajnostni donos in proznost, potrebno za
prilagoditev tehni¢nih ukrepov posebnostim razli¢nih vrst ribolova, z regionaliziranim
postopkom odlocanja.

Predlog temelji na skupku ukrepov, ki veljajo na splo$no za vsa morja, in ve¢ vrstah osnovnih
ukrepov za vsakega od sedmih morskih bazenov. Doloc¢a tudi prenos pooblastil za razvoj
regionalnih ukrepov.

Jedro predloga torej tvorita poenostavitev in regionalizacija. Komisija je izbrala moZnost, ki
bi v ¢im vec¢ji meri odpravila sploSne osnovne standarde in dodelila visoko stopnjo diskrecije
regijam, s ¢imer bi lahko osnovne standarde prilagodili posamezni vrsti ribolova. Na drugi
strani se regionalizacija predstavlja kot sredstvo za poenostavitev ureditve. Poleg tega se
pricakuje, da se bo u¢inkovitost tehni¢nih ukrepov z regionalizacijo povecala, saj bodo ti
dobili potrebno proznost.

3. Stalis¢e porocevalca

Porocevalec pozdravlja pristop, ki temelji na rezultatih in ki ga je predlagala Komisija.
Pricakuje se, da se bo z njim zmanjSala uporaba mikroupravljanja in povecala vklju¢enost
ribiskega sektorja. Izziv tega dokumenta je dolo¢iti meje med poenostavitvijo in potrebo po
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podrobnih pravilih v nekaterih primerih na eni strani ter regionalizacijo in pravili, ki morajo
ostati predmet soodlo¢anja Evropskega parlamenta in Sveta, na drugi strani.

Prva tezava je, da institucije in zainteresirane strani z veliko naklonjenostjo sprejemajo
poenostavitev in regionalizacijo, vendar se njihovi pogledi na ta dva pojma znatno razlikujejo.
Komisija na primer predlaga poenostavitev, s katero se za vse morske bazene doloci skupna
osnova in se odpravijo $tevilna veljavna odstopanja. Posledica tega bi bila, da bi znatno
Stevilo vrst ribiStva ¢ez no€ postalo nezakonito. To je ena od omejitev poenostavljanja. Na
drugi strani se na nekaterih forumih izraza strah, da bo regionalizacija sredstvo za
nacionalizacijo sprejemanja tehni¢nih ukrepov. Tako Lizbonska pogodba kot skupna ribiska
politika dolocata omejitve za ta morebitni odklon.

Glede ciljev tehni¢nih ukrepov se poro&evalec ne strinja s poudarki Komisije. Ceprav podpira
pristop upravljanja, ki temelji na rezultatih, in meni, da je treba oceniti u¢inkovitost tehni¢nih
ukrepov, je po njegovem mnenju izraz ,,cilji* iz ¢lena 4 bolje nadomestiti z izrazom
,»kazalniki u€inkovitosti®. Ta izraz bolj ustreza nalogi ocenjevanja uc¢inkovitosti.

Prav tako se ne strinja z besedilom, ki doseganje ciljev SRP v celoti prepuséa tehni¢nim
ukrepom. Ti morajo prispevati k doseganju ciljev SRP, vendar so samo eno od njenih orodij,
tako kot vecletni nacrti, celotni dovoljeni ulov in kvote, zato je bolje uporabljati izraz
»prispevati“ in ne ,,zagotavljati*.

Petodstotnega dopustnega odstopanja ulova pod najmanjso referen¢no velikostjo ohranjanja
ni smiselno uporabiti kot cilj. Opozoriti je treba, da gre pri teh 5 % samo za odstopanje od
instrumenta, kot je obveznost iztovarjanja, zato je pretirano, da bi jih povzdignili na raven
cilja. Pa¢ pa se zdi smiselno uporabiti najvecji trajnostni donos, ki je eden od ciljev SRP, kot
kazalnik u¢inkovitosti.

Komisija predlaga tudi, da se doloc¢ijo razli¢ni cilji v skladu z razli¢nimi direktivami.
Tehniéni ukrepi in celotna SRP morajo biti seveda skladni z okoljsko politiko Unije, toda
utemeljitev ciljev uredbe z direktivami pomeni razli¢ne teZave, ki povzro€ajo pravno
negotovost.

Direktive so po definiciji namenjene drzavam ¢lanicam, ki jih morajo prenesti v nacionalno
zakonodajo. Njihov predmet v nobenem primeru niso uredbe Evropskega parlamenta in
Sveta. Poleg tega primer okvirne direktive o vodah sploh ni povezan s tehni¢nimi ukrepi, saj
ti ne vplivajo na kakovost voda.

V primeru okvirne direktive o morski strategiji se dokazano pojavljajo resne tezave celo z
iskanjem ustreznih izrazov in doloanjem dobrega okoljskega stanja. Samo dve drzavi ¢lanici
sta ustrezno opredelili dobro okoljsko stanje na podlagi dobrega stanja ribolovnih virov, ki se
1zkori$¢ajo v komercialne namene. V devetih primerih je bila opredelitev ocenjena kot delno
ustrezna, v nadaljnjih devetih pa je Komisija presodila, da je neustrezna.

Okvirna direktiva o morski strategiji je navedena med posebnimi cilji iz ¢lena 3 in cilji iz
¢lena 4, zato je predlog Se tezje razumljiv. Druga tezava izvira iz tega, da bi se cilji tehni¢nih
ukrepov iz €lena 4 nazadnje dolocili s sklepom Komisije. Nepravilno bi bilo, da se cilji
uredbe Evropskega parlamenta in Sveta dolocijo s sklepom Komisije.

Razli¢ne tezave povzroc¢a tudi dolocanje ciljev na podlagi mednarodnih sporazumov.
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Komisija predlaga, da se cilji tehni¢nih ukrepov dolocijo s pomoc¢jo mednarodnih
sporazumov, ne glede na to, ali jih je EU podpisala ali ne.

Doslej je EU vsak mednarodni sporazum v zvezi s tehni¢nimi ukrepi, ki ga je podpisala,
prenesla v pravo EU. Obstajajo na primer uredbe o tehni¢nih ukrepih, ki ustrezajo
priporo¢ilom Generalne skups¢ine OZN? ali mednarodnim konvencijam v okviru OZN,
katerih pogodbenica je EU?.

Komisija predlaga, da se zagotovi spostovanje zgornje meje prilova vrst, ki se ne izkoris¢ajo v
komercialne namene, pod ravnmi, dolo¢enimi v mednarodnih sporazumih. Prvi¢, teh
sporazumov ne nasteje, zato se postavlja institucionalno vprasanje, saj bi lahko predlagana
dolo¢ba pomenila samodejni prenos vsakega mednarodnega sporazuma v pravo Unije, tudi
sporazumov med tretjimi drzavami. Poleg tega je treba upostevati, da se mednarodni
sporazumi, ki jih sklene EU, sprejemajo po postopku privolitve in Parlament ni vklju¢en v
pogajanja o vsebini, medtem ko se uredba o tehni¢nih ukrepih sprejema po postopku
soodloc¢anja.

Poenostavitev in podrobna pravila

Porocevalec pozdravlja poenostavitev, pri cemer uposteva, da je veljavna zakonodaja obSirna
in neberljiva, zato jo je tezko pravilno izvajati. Kljub temu pa gre poenostavitev v primeru
prilog, ki jih predlaga Komisija, predalec, saj dolo¢a ukrepe, ki niso prilagojeni sedanjim
razmeram. Komisija prav tako ni upostevala potrebe po resitvi nekaterih problemov, ki so
nastali pri uporabi veljavne zakonodaje.

V predlogu Komisije poenostavitev povzroca tudi ¢asovno neusklajenost med tehni¢nimi
ukrepi, dolocenimi v prilogah, ki za¢nejo veljati takoj, in ukrepi, ki naj bi bili sprejeti pozneje
v okviru regionalizacije, potem ko bi priloge spremenili. Ta ¢asovna neusklajenost lahko v
praksi povzro¢i zmedo in takoj ustavi nekatere vrste ribolova.

Porocevalec meni, da poenostavitev ne sme pomeniti ponovnega oblikovanja pravil, temvec
je treba obstojeca pravila narediti bolj razumljiva in ribi¢em olajSati njihovo uporabo. Da bi
preprecili nastanek teZav, bi bilo treba v okviru te uredbe v ¢im vec¢ji meri ohraniti sedanje
stanje.

Regionalizacija in osnovni standardi

Porocevalec meni, da lahko odlocitve, sprejete na lokalni ravni, pripeljejo do boljse
zakonodaje, prilagojene posebnostim posamezne vrste ribolova ali morskega bazena.
Regionalizacija bi morala omogociti, da se odlocitve na podrocju tehni¢nih ukrepov
prilagajajo dejanskim razmeram v ribiStvu. Njen namen je odpraviti togost sedanje
zakonodaje in spodbuditi bolj razvijajoco se in terenu prilagojeno zakonodajo. Pristop
regionalizacije je skladen z voljo, ki se kaze v utemeljevanju uspesnosti tehni¢nih ukrepov z
rezultati. Druga plat te medalje je zmanjSanje pristojnosti Evropskega parlamenta.

Regionalizacija ne sme pripeljati do skrajnega scenarija, po katerem bodo osnovni standardi

! Uredba (ES) $t. 734/2008 o varstvu ob&utljivih morskih ekosistemov na odprtem morju pred $kodljivimi vplivi
orodja za pridneni ribolov.

2 Uredba (ES) $t. 520/2007 in Uredba (ES) $t. 302/2009 (Mednarodna konvencija za ohranitev tunov v Atlantiku)
ter Uredba (ES) st. 601/2004 (Konvencija o ohranjanju zivih morskih virov na Antarktiki).
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okles¢eni na najmanj$o mozno mero in bo mogoce izvajanje klju¢nih vidikov spreminjati z
delegiranimi akti, saj bi to pomenilo, da bi bile dolo¢be iz uredbe o tehni¢nih ukrepih zgolj
zacasne: Komisija bi lahko na podlagi skupnih priporocil drzav ¢lanic in brez sodelovanja
Evropskega parlamenta z delegiranimi akti spreminjala osnovne elemente te uredbe, to pa bi
bilo nesprejemljivo.

Regionalizacija v nobenem primeru ne sme voditi v ponovno nacionalizacijo. Opozoriti je
treba, da je ribiska politika EU skupna politika, in to ne po naklju¢ju: skupne in selivske
staleze je treba upravljati skupaj, zato morajo nekatera pomembna osnovna nacela ostati
predmet soodlocanja osrednjih institucij EU. Tako bodo imeli nosilci ribiSke dejavnosti v vsej
EU enake pogoje, izvajanje in spremljanje tehni¢nih ukrepov pa bosta lazja.

Porocevalec meni, da morajo imeti vecletni nacrti temeljno vlogo pri upravljanju ribolovnih
virov in da so najprimernejse sredstvo za sprejetje in uporabo posebnih tehni¢nih ukrepov v
procesu regionalizacije.

Regionalizacije seveda ne sme ovirati odsotnost ve€letnih nacrtov. V tem primeru se drzavam

¢lanicam ne sme prepreciti, da predlozijo skupna priporocila na regionalni ravni, na podlagi
katerih Komisija sprejme delegirane akte po postopku iz ¢lena 18 osnovne uredbe o SRP.

PE580.765v02-00 116/143 RR\1140628SL.docx



10.3.2017

MNENJE ODBORA ZA OKOLJE, JAVNO ZDRAVJE IN VARNOST HRANE

za Odbor za ribistvo

o predlogu uredbe Evropskega parlamenta in Sveta o ohranjanju ribolovnih virov in varstvu
morskih ekosistemov s tehni¢nimi ukrepi, spremembi uredb Sveta (ES) §t. 1967/2006, (ES) st.
1098/2007, (ES) s§t. 1224/2009 ter uredb (EU) st. 1343/2011 in (EU) §t. 1380/2013
Evropskega parlamenta in Sveta ter razveljavitvi uredb Sveta (ES) st. 894/97, (ES) st. 850/98,
(ES) §t. 2549/2000, (ES) §t. 254/2002, (ES) §t. 812/2004 in (ES) §t. 2187/2005
(COM(2016)0134 — C8-0117/2016 — 2016/0074(COD))

Pripravljavec mnenja: Claudiu Ciprian Tanasescu

KRATKA OBRAZLOZITEV

Tehnicni ukrepi so pravila, ki urejajo, kako, kje in kdaj lahko ribi¢i lovijo ribe, in so pomembni,
saj zagotavljajo, da se ribolov izvaja na okoljsko trajnosten nacin. Ker se zaskrbljujoce Stevilo
stalezev rib v evropskih vodah §e vedno prekomerno lovi, stopnja prilova neciljnih vrst pa je
kljub najboljsim prizadevanjem za resitev tega problema z regulativnimi spremembami pogosto
Se vedno visoka, je jasno, da veljavna regulativna struktura za tehni¢ne ukrepe ne deluje
optimalno. Zlasti sedaj, po sprejetju nove osnovne uredbe o skupni ribiski politiki, je nadvse
pomembno, da se okvir tehni¢nih ukrepov prilagodi, tako da bo izpolnjeval cilje skupne ribiske
politike. Poleg tega morajo biti ti ukrepi skladni z okoljsko zakonodajo in obveznostmi Unije,
da se zagotovi trajnostno izkoriS¢anje nasih ribolovnih virov in se zas¢itijo obcutljive vrste in
habitati.

Predlog Komisije je korak v pravo smer. Za ve¢ji uspeh v prihodnje je treba ribistvo urejati
proaktivno v partnerstvu z ribi¢i in vsemi drugimi delezniki. Regionalizacija tehni¢nih ukrepov
v pravem okviru je priloznost, da se to urejanje izboljsa, ¢e se seveda v procesu regionalizacije
sledi skupnim ciljem in skuSa izpolniti veljavne ali vi§je okoljske zaveze Unije. Da bi bilo
popolnoma jasno, da je treba regionalizacijo izvesti v okviru veljavnih ciljev, bi bilo treba v
besedilo jasneje vkljuciti dolocbe, ki se zlasti nanaSajo na direktivi o pticah in habitatih
(direktivi 92/43/EGS in 2009/147/ES), in jih povezati s celotnim besedilom.

Poleg tega je treba nekatere vidike predloga Komisije bolje ubesediti, da se zagotovi, da bo
novi pristop uspesen, saj morajo novi tehnicni ukrepi spostovati tudi druga nacela upravljanja
ribiStva in okoljskega upravljanja na ravni Unije. Kot prvo mora ribiSka politika temeljiti na
znanstveni podlagi: odlocitve o upravljanju nasih skupnih naravnih virov morajo temeljiti na
¢im bolj to¢nih podatkih in na najboljSem razpoloZljivem znanstvenem mnenju, ki je javno in
ga je mogoce pregledati, v primeru, da podatki niso zanesljivi ali da znanstveno mnenje ni
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prepricljivo, pa je treba uporabiti previdnostni pristop. Kot drugo morajo izvajanje, spremljanje
in izvrSevanje dolo¢b predloga ustrezati namenu, zlasti po prehodu na upravljanje ribistva, ki
temelji na rezultatih. Drzave ¢lanice bi morale novi okvir in proaktivni regulativni pristop,
vkljucujoc€ za deleznike, uporabiti tudi za to, da bi uveljavile kulturo spostovanja pravil.

Z vidika okolja je poglavitno, da novi okvir tehni¢nih ukrepov zagotavlja primerno izhodisce
za tehnicne ukrepe in ustrezne pogoje za regionalizacijo. Seveda mora biti okvir taksen, da se
lahko hitro odzove v primerih, ko je iz podatkov in znanstvenega mnenja razvidno, da ne deluje
optimalno. Z novimi tehni¢nimi ukrepi ne bi smeli poskusati le dolociti novih ciljev, temvec¢ bi
si morali prizadevati tudi za to, da se zastavljeni cilji doseZejo. Ce se cilji ne doseZejo, tehniéni
ukrepi niso ustrezni.

PREDLOGI SPREMEMB

Odbor za okolje, javno zdravje in varnost hrane poziva Odbor za ribistvo kot pristojni odbor,
da uposteva naslednje predloge sprememb:

Predlog spremembe 1

Predlog uredbe
Uvodna izjava 2 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(2a)  Poenostavitev obstojecih pravil je
nujna za boljSe razumevanje in
sprejemanje s strani gospodarskih
subjektov, nacionalnih organov in
zainteresiranih strani; spodbujati bi bilo
treba sodelovanje sektorja pri odlocanju;
posebno pozornost bi bilo treba posvetiti
temu, da se standardi glede ohranjanja in
trajnosti ne znizajo;

Predlog spremembe 2

Predlog uredbe
Uvodna izjava 6

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe
(6) Po potrebi bi bilo treba uporabljati (6) Uporabljati bi bilo treba tehni¢ne
tehni¢ne ukrepe za rekreacijski ribolov, ki ukrepe za rekreacijski ribolov, ki lahko
lahko znatno vpliva na staleze rib in znatno vpliva na morsko okolje ter na
lupinarjev. staleze rib in drugih vrst.

Predlog spremembe 3
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Predlog uredbe
Uvodna izjava 8 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe4

Predlog uredbe
Uvodna izjava 9

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

9) Za oceno ucinkovitosti tehni¢nih
ukrepov bi bilo treba dolociti cilje v zvezi z
ravnmi nezelenega ulova; ravnmi prilova
obcutljivih vrst in obsegom habitatov
morskega dna, na katerega znatno vpliva
ribolov; ti cilji bi morali odrazati cilje
skupne ribiske politike, okoljske
zakonodaje Unije (zlasti Direktive Sveta
92/43/EGS in Direktive 2000/60/ES
Evropskega parlamenta in Sveta??) in
najboljse mednarodne prakse.

2IDijrektiva Evropskega parlamenta in
Sveta 2000/60/ES z dne 23. oktobra 2000 o
dolocitvi okvira za ukrepe Skupnosti na
podroc¢ju vodne politike (UL L 327,
22.12.2000, str. 1.)

Predlog spremembe5

Predlog uredbe
Uvodna izjava 15
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Predlog spremembe

(8a)  Nakljuéni ulov in ubijanje
zascitenih vrst bi bilo treba celovito
obravnavati, in sicer ob upostevanju vseh
vrst ribiStva in ribolovnega orodja glede
na strogo raven varstva zascitenih vrst v
skladu z Direktivo Sveta 92/43/EGS in
njihovo visoko stopnjo ranljivosti ter glede
na obveznost, v skladu s katero je treba do
leta 2020 doseci dobro okoljsko stanje.

Predlog spremembe

9) Za oceno ucinkovitosti tehni¢nih
ukrepov bi bilo treba dolociti cilje v zvezi z
ravnmi nezelenega ulova; ravnmi prilova
obcutljivih vrst in obsegom habitatov
morskega dna, na katerega znatno vpliva
ribolov; ti cilji bi morali odrazati cilje
skupne ribiske politike, okoljske
zakonodaje Unije (zlasti Direktive Sveta
92/43/EGS, Direktive 2009/147/ES in
Direktive 2000/60/ES Evropskega
parlamenta in Sveta21) in najboljSe
mednarodne prakse.

21 Direktiva Evropskega parlamenta in
Sveta 2000/60/ES z dne 23. oktobra 2000 o
dolocitvi okvira za ukrepe Skupnosti na
podroc¢ju vodne politike (UL L 327,
22.12.2000, str. 1).
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Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(15)  Pri nekaterih redkih vrstah rib, kot
so vrste morskih psov in raz, bi lahko celo
omejene ribolovne dejavnosti resno
ogrozile njihovo ohranitev. Za zascito
takSnih vrst bi bilo treba dolociti splosno
prepoved ribolova navedenih vrst.

Predlog spremembe 6

Predlog uredbe
Uvodna izjava 22

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(22)  Prakse visanja vrednosti ulova in
izpusta bi bilo treba prepovedati, razen v
primerih, kjer se izjeme vkljucijo na
podlagi obveznosti iztovarjanja.

Predlog spremembe

(15)  Pri nekaterih vrstah rib, ki so redke
ali so zaradi bioloSkih znacilnosti posebej
ranljive za Cezmerno izkoris¢anje, Kot SO
vrste morskih psov in raz, bi lahko celo
omejene ribolovne dejavnosti resno
ogrozile njihovo ohranitev. Za zascito
takSnih vrst bi bilo treba dolociti splosno
prepoved ribolova navedenih vrst.

Predlog spremembe

(22)  Prakse visanja vrednosti ulova in
izpustov bi morale biti prepovedane. Izpust
je dovoljen samo v primerih, Kjer se izjeme
vkljucijo na podlagi obveznosti
iztovarjanja, in samo takrat, ko so ob
izjemah uvedene zahteve za zbiranje
podatkov.

ObrazlozZitev

Slipping is a method to handle fish prior to hauling it on board, meaning that the sorting
takes place already in the water. It is therefore in line with the intention of exemptions from
the landing obligation in cases where high survivability rates have been proven. High-
grading is an economic choice for discarding low priced fish already on board. This practice
may have tremendous effects on the different species according to their survival capacities,
e.g.nephrops with survival rates are above 90% vs other species such as sole. Therefore a
different approach shall be taken concerning these 2 practices

Predlog spremembe7

Predlog uredbe
Uvodna izjava 24

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(24)  Ce tehniéni ukrepi na regionalni
ravni ne obstajajo, bi bilo treba uporabiti

opredeljene osnovne standarde. Ti osnovni
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Predlog spremembe
(24)  Ce tehniéni ukrepi na regionalni

ravni ne obstajajo, bi bilo treba uporabiti
opredeljene osnovne standarde. Ti osnovni
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standardi bi morali izhajati iz obstojecih
tehni¢nih ukrepov in upostevati mnenje
STECEF in zainteresiranih strani.
Vkljucevati bi morali osnovne velikosti
mreznega ocesa za vlecno orodje in
mirujoe mreze, najmanjse referencne
velikosti ohranjanja, zaprta ali omejena
obmocja, ukrepe ohranjanja narave za
ublaZitev prilova morskih sesalcev in
morskih ptic na nekaterih obmocjih in vse
druge regionalno specifi¢ne ukrepe, ki
trenutno obstajajo in so Se vedno potrebni,
da se do sprejetja ukrepov v okviru
regionalizacije zagotovi izpolnjevanje
ohranitvenih ciljev.

Predlog spremembe 8

Predlog uredbe
Uvodna izjava 25

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(25) Drzave ¢lanice lahko v sodelovanju
z zainteresiranimi stranmi razvijejo skupna
priporocila za ustrezne tehni¢ne ukrepe, Ki
odstopajo od osnovnih standardov v
skladu s postopkom regionalizacije,
dolo¢enim v skupni ribiski politiki.

Predlog spremembe9

Predlog uredbe
Uvodna izjava 26

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(26)  Tak$ni regionalni tehnicéni ukrepi
bi morali biti glede vzorcev izkori$€anja in
zaSCite obcutljivih vrst in habitatov
najmanj enakovredni osnovnim
standardom.
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standardi bi morali izhajati iz obstojecih
tehni¢nih ukrepov in upostevati mnenje
STECF in zainteresiranih strani.
Vkljucevati bi morali osnovne velikosti
mreznega ocesa za vlecno orodje in
mirujoe mreze, najmanjse referencne
velikosti ohranjanja, zaprta ali omejena
obmocja, ukrepe ohranjanja narave za
zmanjSanje in po moznosti odpravo
prilova morskih sesalcev in morskih ptic na
nekaterih obmocjih in vse druge regionalno
specificne ukrepe, ki trenutno obstajajo in
S0 Se vedno potrebni, da se do sprejetja
ukrepov v okviru regionalizacije zagotovi
izpolnjevanje ohranitvenih ciljev.

Predlog spremembe

(25) Drzave ¢lanice bi morale v
sodelovanju z zainteresiranimi stranmi
razviti skupna priporocila za ustrezne
tehnicne ukrepe, v skladu s postopkom
regionalizacije, dolo¢enim v skupni ribiski
politiki, tudi ¢e ni vecletnega nacrta.

Predlog spremembe

(26)  Cilj teh regionalnih tehnicnih
ukrepov bi morala biti visoka okoljska
trajnost, poleg tega bi morali biti ti ukrepi
glede vzorcev izkoris¢anja in zascite
obcutljivih vrst in habitatov najmanj
enakovredni osnovnim standardom.
Sprejetje regionalnih tehnicnih ukrepov
bi moralo temeljiti na najboljSem
razpoloZljivem znanstvenem mnenju.
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Predlog spremembe 10

Predlog uredbe
Uvodna izjava 26 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe 11

Predlog uredbe
Uvodna izjava 26 b (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe 12

Predlog uredbe
Uvodna izjava 27 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija
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Predlog spremembe

(26a) Regionalizacija bi morala
predstavljati orodje za spodbujanje
sodelovanja vseh deleZnikov, vkljuéno 7
nevladnimi organizacijami, in krepitev
vloge ribicev in njihovega prispevka, da bi
lahko tesno sodelovali 7 driavami
Clanicami, svetovalnimi sveti in
znanstveniki pri oblikovanju prilagojenih
ukrepov, ki bi upostevali specificne
znacilnosti vsakega ribolovnega obmodja
in 8citili njihove okoljske pogoje.

Predlog spremembe

(26b) Odlocitve, ki jih sprejmejo
regionalne skupine drZav Clanic v okviru
regionalizacije, bi morale ustrezati istim
standardom demokraticnega nadzora kot
odlocitve, sprejete v zadevnih driavah
Clanicah.

Predlog spremembe

(27a) V primeru neposrednega
upravljalnega interesa ene same driave
Clanice se lahko po posvetu 7 ustreznimi
svetovalnimi odbori predstavijo
individualni predlogi za tehnicne ukrepe
in za spremembo obstojecih ukrepov za
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Predlog spremembe 13

Predlog uredbe
Uvodna izjava 28

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(28)  Pri pripravi skupnih priporo¢il, na
podlagi katerih se v vecletnih nacrtih
doloc¢i orodje za selektivno lovljenje
organizmov dolocenih velikosti in vrst, pri
katerem je velikost mreznega ocesa
razli¢na od osnovnega Standarda, bi morale
regionalne skupine drzav ¢lanic zagotoviti,
da ta orodja zagotavljajo najmanj podobno
ali boljso selektivnost od osnovnih orodij.

Predlog spremembe 14

Predlog uredbe
Uvodna izjava 29

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(29)  Pri pripravi skupnih priporocil za
spremembo ali dolo€itev novih zaprtih ali
omejenih obmocij v vecletnih nacrtih, da
se za$€itijo koncentracije nedoraslih ali
drstecih se organizmov, bi morale
regionalne skupine drZav ¢lanic v skupnih
priporocilih opredeliti specifikacije, obseg,
trajanje, omejitve glede orodja ter ureditev
nadzora in spremljanja.

Predlog spremembe 15

Predlog uredbe
Uvodna izjava 30

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(30)  Pri pripravi skupnih priporocil za
spremembo ali doloCitev najmanjsih

referen¢nih velikosti ohranjanja v vecletnih
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ohranjanje okolja.

Predlog spremembe

(28)  Pri pripravi skupnih priporo¢il, na
podlagi katerih se doloci orodje za
selektivno lovljenje organizmov dolo¢enih
velikosti in vrst, pri katerem je velikost
mreznega ocesa razli¢na od osnovnega
standarda, bi morale regionalne skupine
drzav Clanic zagotoviti, da ta orodja
zagotavljajo najmanj podobno ali boljSo
selektivnost od osnovnih orodij.

Predlog spremembe

(29)  Pri pripravi skupnih priporo¢il za
spremembo ali dolo€itev novih zaprtih ali
omejenih obmocij, da se zascitijo
koncentracije nedoraslih ali drstecih se
organizmov, bi morale regionalne skupine
drzav ¢lanic v skupnih priporocilih
opredeliti specifikacije, obseg, trajanje,
omejitve glede orodja ter ureditev nadzora
in spremljanja.

Predlog spremembe
(30)  Pri pripravi skupnih priporo¢il za

spremembo ali doloCitev najmanjsih
referencnih velikosti ohranjanja bi morale
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nacrtih bi morale regionalne skupine drzav
¢lanic zagotoviti, da cilji skupne ribiske
politike ne bi bili ogroeZeni, in sicer bi
morale zagotoviti zascito nedoraslih
morskih organizmov ter hkrati prepreciti
izkrivljanje konkurence na trgu in
zagotoviti, da rib pod najmanjso referen¢no
velikostjo ohranjanja ne bi bilo mogoce
trziti.

Predlog spremembe 16

Predlog uredbe
Uvodna izjava 31

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(31)  V skupnih priporoéilih bi bilo treba
dovoliti moznost, da se kot dodatni ukrep
za zaScCito koncentracij nedoraslih ali
drstecih se organizmov uporabi zapora v
realnem Casu v povezavi z dolo¢bami o
spremembi ribolovnega obmocja. Pogoji za
uvedbo in odpravo takSnih obmocij ter
ureditev nadzora in spremljanja bi morali
biti dolo¢eni v ustreznih skupnih
priporo¢ilih.

Predlog spremembe 17

Predlog uredbe
Uvodna izjava 32

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(32) Na podlagi znanstvene ocene
ucinkov inovativnih orodij, ki jih oceni
STECEF, bi se lahko v skupna priporocila
regionalnih skupin drzav ¢lanic vkljucila
moznost uporabe takih orodij ali razSiritev
na uporabo novih orodij, kot je vlecna
mreza z elektri¢nim tokom. Uporaba
inovativnih ribolovnih orodij ne bi smela
biti dovoljena, ¢e znanstvena ocena
pokaze, da bo njihova uporaba negativno
vplivala na obcutljive habitate in neciljne
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regionalne skupine drzav ¢lanic zagotoviti,
da se doseZejo cilji skupne ribiske politike,
in sicer bi morale zagotoviti zasc¢ito
nedoraslih morskih organizmov ter hkrati
prepreciti izkrivljanje konkurence na trgu
in zagotoviti, da rib pod najmanjso
referenc¢no velikostjo ohranjanja ne bi bilo
mogoce trziti.

Predlog spremembe

(31)  V skupnih priporoéilih bi bilo treba
dovoliti moznost, da se kot dodatni ukrep
za zaScCito koncentracij nedoraslih ali
drstecih se organizmov ali obcutljivih vrst
uporabi zapora v realnem ¢asu v povezavi
z dolo¢bami o spremembi ribolovnega
obmocja. Pogoji za uvedbo in odpravo
takSnih obmocij ter ureditev nadzora in
spremljanja bi morali biti dolo¢eni v
ustreznih skupnih priporo¢ilih.

Predlog spremembe

(32) Na podlagi znanstvene ocene
ucinkov inovativnih orodij, ki jih oceni
STECF, bi se lahko v skupna priporo¢ila
regionalnih skupin drzav ¢lanic vkljucila
moznost uporabe takih orodij ali razsiritev
na uporabo novih orodij, kot je vle¢na
mreza z elektri¢nim tokom. Uporaba
inovativnih ribolovnih orodij ne bi smela
biti dovoljena, ¢e znanstvena ocena
pokaze, da bo njihova uporaba neposredno
ali kumulativno negativno vplivala na
morske habitate, zlasti obcutljive habitate,
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Predlog spremembe 18

Predlog uredbe
Uvodna izjava 33

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(33) Da bi ¢im bolj zmanjsali prilov
obcutljivih vrst in vplive ribolovnega
orodja na obcutljive habitate, bi morale
regionalne skupine drzav ¢lanic razviti
dodatne ukrepe za ublazitev za zmanjSanje
vplivov ribolova na ob¢utljive vrste in
habitate. Kadar je iz znanstvenih dokazov
razvidno, da je stanje ohranjenosti taksnih
vrst in habitatov resno ogrozeno, bi morale
drzave Clanice uvesti dodatne omejitve
glede konstrukcije in na¢ina uporabe
nekaterih vrst ribolovnega orodja ali celo
uvesti popolno prepoved njihove uporabe v
tej regiji. Zlasti bi se take dolo¢be lahko
uporabile v zvezi z uporabo visecih mrez, s
katerimi je na nekaterih obmodjih Ze prislo
do precej$nega ulova kitov, delfinov in
morskih ptic.

Predlog spremembe 19

Predlog uredbe
Uvodna izjava 38

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(38)  Komisiji bi bilo treba podeliti
pooblastilo za sprejemanje aktov v skladu s
¢lenom 290 Pogodbe, da se posodobi
seznam rib in lupinarjev, za katere je
prepovedan usmerjeni ribolov; posodobi
seznam obcutljivih obmocij, na katerih bi
bilo treba omejiti ribolov; da se tehni¢ni
ukrepi sprejmejo v okviru vecletnih
nacrtov; in da se tehni¢ni ukrepi sprejmejo
v okviru zacasnih nacrtov o zavrzkih.
Zlasti je pomembno, da Komisija pri
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ali neciljne vrste.

Predlog spremembe

(33) Da bi ¢im bolj zmanjsali in po
moZnosti odpravili prilov obcutljivih vrst
in vplive ribolovnega orodja na obcutljive
habitate, bi morale regionalne skupine
drzav Clanic razviti dodatne ukrepe za
ublazitev za zmanj$anje vplivov ribolova
na obcutljive vrste in habitate. Kadar je iz
znanstvenih dokazov razvidno, da je stanje
ohranjenosti tak$nih vrst in habitatov
ogrozeno, bi morale drzave Clanice uvesti
dodatne omejitve glede konstrukcije in
nacina uporabe nekaterih vrst ribolovnega
orodja ali celo uvesti popolno prepoved
njihove uporabe v tej regiji. Zlasti bi se
take dolocbe lahko uporabile v zvezi z
uporabo viseCih mrez, s katerimi je na
nekaterih obmocjih Ze prislo do
precej$nega ulova kitov, delfinov in
morskih ptic.

Predlog spremembe

(38)  Komisiji bi bilo treba podeliti
pooblastilo za sprejemanje aktov v skladu s
¢lenom 290 Pogodbe, da se posodobi
seznam rib in lupinarjev, za katere je
prepovedan usmerjeni ribolov; posodobi
seznam obcutljivih obmocij, na katerih bi
bilo treba omejiti ribolov; da se tehni¢ni
ukrepi sprejmejo v okviru vecletnih
nacrtov; in da se tehniéni ukrepi sprejmejo
v okviru zacasnih nac¢rtov o zavrzkih.
Zlasti je pomembno, da Komisija pri
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svojem pripravljalnem delu izvede ustrezna
posvetovanja, tudi s strokovnjaki —
Komisija bi morala pri pripravi in
oblikovanju delegiranih aktov zagotoviti,
da se zadevni dokumenti so¢asno,
pravocasno in ustrezno posredujejo
Evropskemu parlamentu in Svetu.

svojem pripravljalnem delu izvede ustrezna
posvetovanja, tudi s strokovnjaki in na
podlagi ocene odbora STECF. Komisija bi
morala pri pripravi in oblikovanju
delegiranih aktov zagotoviti, da se zadevni
dokumenti soCasno, pravo¢asno in ustrezno
posredujejo Evropskemu parlamentu in
Svetu.

Obrazlozitev

Vsi sprejeti tehnicni ukrepi bi morali biti pogojeni s pozitivno oceno Znanstvenega,
tehnicnega in gospodarskega odbora za ribistvo (STECF). V skladu s skupno ribisko politiko
je odbor ustanovljen za to, da podaja tehtna znanstvena mnenja. Zato bi moral odbor STECF
oceniti vse tehnicne ukrepe, saj so lahko vplivi teh tehnicnih ukrepov na obmocja ali na

neciljne vrste Se neznani ali neraziskani.

Predlog spremembe 20

Predlog uredbe
Clen 3 — odstavek 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija
1. Tehni¢ni ukrepi kot orodje za
podporo izvajanju skupne ribiske politike
prispevajo k ciljem skupne ribiske politike
iz ¢lena 2 Uredbe (EU) §t. 1380/2013,

zlasti iz odstavkov 2, 3 ter 5(a) in (j)
navedenega Clena.

Predlog spremembe 21

Predlog uredbe
Clen 3 — odstavek 2 — to¢ka a

Besedilo, ki ga predlaga Komisija
@ optimizirajo vzorce izkoris¢anja, da

se zagotovi zaS¢ita koncentracij nedoraslih
ali drsteCih se morskih vrst;

Predlog spremembe 22
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Predlog spremembe

1. Tehnicni ukrepi kot orodje za
podporo izvajanju skupne ribiske politike
prispevajo k ciljem skupne ribiske politike
iz ¢lena 2 Uredbe (EU) st. 1380/2013,
zlasti iz odstavkovl, 2, 3 ter 5(a), (i) in (j)
navedenega Clena.

Predlog spremembe

@ zagotavljajo trajnostne vzorce
izkori$Canja, ki omogocajo ohranjanje
ribolovnih virov in za$¢ito vrst obcutljive
velikosti in starosti, zlasti koncentracij
nedoraslih ali drstecih se morskih vrst;
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F:redlog uredbe
Clen 3 — odstavek 2 — to¢ka b

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(b) zagotovijo, da se prilov morskih
vrst, navedenih v direktivah 92/43/EGS in
2009/147/ES, in drugih obcutljivih vrst, ki
je posledica ribolova, zmanjsa, in kjer je
mozno, odpravi, tako da ne ogroZa stanja
ohranjenosti teh vrst;

Predlog spremembe 23

Predlog uredbe
Clen 3 — odstavek 2 — to¢ka ¢

Besedilo, ki ga predlaga Komisija
(© zagotovijo, da se okoljski vpliv
ribolova na morske habitate ¢im bolj
zmanj$a in po moznosti odpravi, tako da

ne ogroZa stanja ohranjenosti teh
habitatov;

Predlog spremembe 24

Pv'redlog uredbe
Clen 3 — odstavek 2 — to¢ka d a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe 25

Predlog uredbe
Clen 4 — odstavek 1 — uvodni del

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

1. Tehni¢ni ukrepi si prizadevajo
doseci naslednje cilje:
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Predlog spremembe

(b) zagotovijo, da se prilov morskih
vrst, navedenih v direktivah 92/43/EGS in
2009/147/ES, in drugih obcutljivih vrst, ki
je posledica ribolova, zmanjsa, in kjer je
mozno, odpravi;

Predlog spremembe
(©) zagotovijo, da se okoljski vpliv

ribolova na morske habitate ¢im bolj
zmanjs$a in po moznosti odpravi;

Predlog spremembe

(da) zagotovijo, da so merila za
deskriptorje 1, 3, 4 in 6, ki so dolo¢ena v
delu B Priloge k Sklepu Komisije
2010/477/EU, izpolnjena.

Predlog spremembe

1. Tehni¢ni ukrepi morajo doseci
naslednje cilje:
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Predlog spremembe 26

F:redlog uredbe
Clen 4 — odstavek 1 — tocka a

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

@ zagotoviti, da obseg ulova morskih
vrst pod najmanjSo referenc¢no velikostjo
ohranjanja v skladu s ¢lenom 2(2) in
Clenom 15 Uredbe (EU) 3t. 1380/2013 ne
presega 5 %,

Predlog spremembe 27

Predlog uredbe
Clen 4 — odstavek 1 — to¢ka b

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(b) zagotoviti, da prilov morskih
sesalcev, morskih plazilcev in morskih ptic
ter drugih nekomercialno izkori§¢anih vrst
ne presega ravni, ki jih dolo¢a zakonodaja
Unije in mednarodni sporazumi,

Predlog spremembe 28

Predlog uredbe
Clen 4 — odstavek 1 — tocka ¢

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(© zagotoviti, da okoljski vplivi
ribolovnih dejavnosti na habitate morskega
dna ne presegajo ravni, potrebnih za
dosego dobrega okoljskega stanja za vsak
tip habitata in ocenjenih v okviru
Direktive 2008/56/ES v vsaki morski regiji
ali podregiji tako v zvezi s kakovostjo
habitata kot s prostorskim obsegom
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Predlog spremembe

@ zagotoviti, da obseg ulova morskih
vrst pod najmanjSo referenc¢no velikostjo
ohranjanja ne presega kolicine, ki je
doloCena v skupnih priporocilih
regionalnih driav ¢lanic, in je skladen z
nacrti o zavrZkih, obenem pa upostevati
spremenljivost ribjih vrst in ribolovnega
orodja,

Predlog spremembe

(b) zagotoviti, da prilov morskih
sesalcev, morskih plazilcev in morskih ptic
ter drugih nekomercialno izkoris¢anih vrst
ne presega ravni, ki jih dolo¢a zakonodaja
Unije in mednarodni sporazumi, s ciljem,
da se prilov teh vrst postopoma odpravi;

Predlog spremembe

(©) zagotoviti, da se okoljski vplivi
ribolovnih dejavnosti na morske habitate,
vkljuéno z obcéutljivimi habitati morskega
dna, zmanjsajo in ohranijo pod ravami,
potrebnimi za dosego dobrega okoljskega
stanja, zlasti za vsak tip habitata, ocenjen v
okviru Direktive 2008/56/ES, v vsaki
morski regiji ali podregiji tako v zvezi s
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zahtevanih ravni, ki jih je treba doseci.

Predlog spremembe 29

F:redlog uredbe
Clen 4 — odstavek 1 — to¢ka ¢ a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe 30

Predlog uredbe
Clen 6 — odstavek 1 — tocka 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

1) ,vzorec izkoris€anja“ pomeni, kako
je ribolovni pritisk porazdeljen glede na
starostni profil staleza;

Predlog spremembe 31

Predlog uredbe
Clen 6 — odstavek 1 — to¢ka 3

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

3) ,,selektivni ribolov* pomeni
zmoznost ribolovne metode, da je med
ribolovno operacijo ciljno usmerjena na
ulov rib ali lupinarjev dolocene velikosti in
vrste ter da neciljnim organizmom
omogoci, da se ulovu izognejo ali se
zpustijo nepoSkodovani;
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kakovostjo habitata kot s prostorskim
obsegom zahtevanih ravni, Ki jih je treba
dosec¢i z namenom zagotavljanja
izpolnjevanja meril za deskriptor 6, ki so
dolocena v delu B priloge k Sklepu
Komisije 2010/477/EU.

Predlog spremembe

(ca) zagotoviti, da se prilov neZelenih
rib postopoma odpravi, z namenom, da se
merila za deskriptorje 1, 3 in 4, ki so
dolocena v delu B Priloge k Sklepu
Komisije 2010/477/EU, izpolnijo.

Predlog spremembe

(1) ,»vzorec izkoris€anja“ pomeni, kako
je ribolovni pritisk porazdeljen glede na
starostni in velikostni profil staleza;

Predlog spremembe

3) ,,selektivni ribolov* pomeni
zmoznost ribolovne metode, da je med
ribolovno operacijo ciljno usmerjena na
ulov rib ali lupinarjev dolocene velikosti in
vrste ter da neciljnim vrstam in nedoraslim
organizmom reguliranih vrst omogo¢i, da
se ulovu izognejo ali se izpustijo
neposkodovani;
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Predlog spremembe 32

F:redlog uredbe
Clen 6 — odstavek 1 — to¢ka 6 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe 33

Predlog uredbe
Clen 6 — odstavek 1 — toc¢ka 9

Besedilo, ki ga predlaga Komisija
9) ,rekreacijski ribolov* pomeni
negospodarske ribolovne dejavnosti, ki

morske zive vodne vire izkori$¢ajo za
rekreacijo, turizem ali Sport;

Predlog spremembe 34

Predlog uredbe
Clen 6 — odstavek 1 — to¢ka 10

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(10) ,,svetovalni sveti* pomenijo

Predlog spremembe

(6a) ,,stanje ohranjenosti naravnega
habitata“ pomeni stanje ohranjenosti
habitatov, kot je opredeljeno v tocki (e)
¢lena (1) Direktive 92/43/EGS;

Predlog spremembe

9) ,rekreacijski ribolov pomeni
negospodarske ribolovne dejavnosti, ki
morske zive bioloSke vire izkorisCajo za
rekreacijo, turizem ali Sport;

Predlog spremembe

(10) ,,svetovalni sveti“ pomenijo

skupine zainteresiranih strani, ustanovljene
v okviru SRP v skladu s &leni 43 do 45, in
predstavnike deleZnikov v skladu s Prilogo
III k Uredbi (EU) $t. 1380/2013, da se
prispeva k doseganju ciljev SRP;

skupine zainteresiranih strani, ustanovljene
v okviru SRP, da se spodbuja
uravnoteZena zastopanost vseh
zainteresiranih strani in prispeva k
doseganju ciljev SRP;

Obrazlozitev
Sestava svetovalnih svetov bi morala biti skladna z uravnotezeno zastopanostjo, doloceno v

okviru skupne ribiske politike.

Predlog spremembe 35
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F:redlog uredbe
Clen 6 — odstavek 1 — to¢ka 42

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(42) ,viSanje vrednosti ulova“ pomeni
prakso, da se ribe z nizko ceno, za katere
veljajo omejitve ulova, zavrzejo, Ceprav bi
bile lahko zakonito iztovorjene; namen
take prakse je povecanje skupne
gospodarske in denarne vrednosti rib,
pripeljanih v pristanisce;

Predlog spremembe

(42) ,,viSanje vrednosti ulova“ pomeni
prakso, da se ribe z nizko ceno, za katere
veljajo omejitve ulova, zavrzejo, ceprav bi
morale biti zakonito iztovorjene; namen
take prakse je povecanje skupne
gospodarske in denarne vrednosti rib,
pripeljanih v pristanisce;

Obrazlozitev

Privisanju vrednosti ulova je zavrzek gospodarska praksa, ki ima pogosto hude posledice za
dolocene vrste, saj je stopnja preZivetja organizma odvisna od vrste in od casa, ki ga preZivi
na krovu. Praksa bi morala slediti nacelu, da se te ribe iztovorijo, in ne proznejsim pristopom

na podlagi gospodarskih dejavnikov.

Predlog spremembe 36

Eredlog uredbe
Clen 7 — odstavek 1 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe 37

Predlog uredbe
Clen 11 — odstavek 4

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

4, Kadar najboljSe razpolozljivo
znanstveno mnenje navaja, da je treba
seznam iz Priloge | spremeniti in nanj
dodati nove vrste, ki potrebujejo zascito,
se Komisija pooblasti, da te spremembe
sprejeme z delegiranimi akti v skladu s
Clenom 32.

RR\1140628SL.docx

Predlog spremembe

la.  Neglede na dolocbe ¢lena 2 se ta
Clen uporablja za vode na odprtem morju
in vode tretjih driav.

Predlog spremembe

4. Kadar najboljSe razpoloZljivo
znanstveno mnenje navaja, da je treba
seznam iz Priloge | spremeniti, se Komisija
pooblasti, da te spremembe sprejeme z
delegiranimi akti v skladu s ¢lenom 32.
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ObrazlozZitev

Seznam bi bilo treba spremeniti ne le, ko je treba zascititi nove vrste, temvec¢ na primer tudi,
ko je treba vrsto zascititi Se na drugem obmocju, ali v primeru, ko zascita vrste ni ve¢

potrebna.

Predlog spremembe 38

F:redlog uredbe
Clen 11 — odstavek 5

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

5. Ukrepi, sprejeti v skladu z
odstavkom 4 tega ¢lena, so namenjeni
uresnic¢evanju cilja iz ¢lena 4(1)(b).

Predlog spremembe 39

Predlog uredbe
Clen 12 — odstavek 2

Besedilo, ki ga predlaga Komisija
2. Ce so ujete kot prilov, se vrste iz

odstavka 1 ne poskodujejo in osebki se
takoj izpustijo.

Predlog spremembe

5. Ukrepi, sprejeti v skladu z
odstavkom 4 tega Clena, so namenjeni
uresni¢evanju cilja iz to¢k (b) in (ca) Clena
4(1).

Predlog spremembe

2. Ce so ujete kot prilov, se vrste iz
odstavka 1 ne poskodujejo in osebki se
takoj izpustijo. Upravljavci ribiskih plovil
za vrste iz odstavka 1 evidentirajo podatke
o vrstah, ulovljenih kot prilov in
izpuscenih, in jih posredujejo ustreznim
organom, in sicer v skladu z Izvedbenim
sklepom Komisije (EU) 2016/1251%2,

1a Sklep Komisije (EU) 2016/1701 z dne
19. avgusta 2016 o dolocitvi pravil o obliki
za predloZitev delovnih nacrtov za zbiranje
podatkov v sektorjih ribistva in
akvakulture (notificirano pod
dokumentarno Stevilko C(2016) 5304) UL
L 260, 27.9.2016, str. 153.

Obrazlozitev

V lzvedbenem sklepu Komisije (EU) 2016/1251 o zbiranju podatkov je navedeno, da je
mogoce prilov obcutljivih vrst evidentirati v ladijskem dnevniku. Poleg tega ribici pogosto
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sodelujejo z znanstveniki in jih oskrbujejo z mrtvimi osebki. To je pomembno, saj se tako

pridobi vec znanja o teh vrstah.

Predlog spremembe 40

F:redlog uredbe
Clen 12 — odstavek 3

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

3. Ne glede na odstavka 1 in 2 se
dovoli obdrzati na krovu, pretovarjati in
iztovarjati osebke morskih vrst iz odstavka
1, ki so bili ujeti kot prilov, vse dokler je ta
dejavnost potrebna za zagotovitev pomoci
pri regeneraciji posameznih Zivali in ¢e SO
bili zadevni pristojni nacionalni organi o
tem vnaprej v celoti obveséeni.

Predlog spremembe

3. Ne glede na odstavka 1 in 2 se
dovoli obdrzati na krovu, pretovarjati in
iztovarjati osebke morskih vrst iz odstavka
1, ki so bili ujeti kot prilov, vse dokler je ta
dejavnost potrebna za zagotovitev pomoci
pri regeneraciji posameznih zivali ali ¢e je
osebek mrtev in ga je zato mogoce
uporabiti v znanstvene namene. Zadevni
pristojni nacionalni organi so o tem v celoti
obvesceni.

Obrazlozitev

V Izvedbenem sklepu Komisije (EU) 2016/1251 o zbiranju podatkov je navedeno, da je
mogoce prilov obcutljivih vrst evidentirati v ladijskem dnevniku. Poleg tega ribici pogosto
sodelujejo z znanstveniki in jih oskrbujejo z mrtvimi osebki. To je pomembno, saj se tako

pridobi vec znanja o teh vrstah.

Predlog spremembe 41

Predlog uredbe
Clen 12 — odstavek 4

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

4. DrZava c¢lanica lahko na podlagi
najboljSega razpolozljivega znanstvenega
mnenja za plovila, ki plujejo pod njeno
zastavo, sprejme ukrepe za ublazitev ali
omejitve uporabe nekaterega orodja na
podlagi postopka iz ¢lena 19 Uredbe (EU)
St. 1380/2013. Taksni ukrepi ¢im bolj
zmanj$ajo in po moznosti odpravijo ulov
vrst 1z odstavka 1, so skladni s cilji iz ¢lena
2 Uredbe (EU) §t. 1380/2013 in so vsaj
enako strogi kot tehni¢ni ukrepi, ki se
uporabljajo na podlagi prava Unije.
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Predlog spremembe

4. DrZava ¢lanica lahko na podlagi
najboljSega razpolozljivega znanstvenega
mnenja za plovila, ki plujejo pod njeno
zastavo, sprejme ukrepe za ublazitev ali
omejitve uporabe nekaterega orodja na
podlagi postopka iz ¢lena 19 Uredbe (EU)
St. 1380/2013. Taksni ukrepi ¢im bolj
zmanj$ajo in po moznosti odpravijo ulov
vrst iz odstavka 1 in drugih slucajno
ulovljenih vrst, so skladni s cilji iz ¢lena 2
Uredbe (EU) §t. 1380/2013 in so vsaj
enako strogi kot tehni¢ni ukrepi, ki se
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Predlog spremembe 42

I?redlog uredbe
Clen 13 — odstavek 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

1. Znotraj zadevnih obmocij iz Priloge
Il je prepovedano uporabljati ribolovno
orodje iz navedene priloge.

Predlog spremembe 43

Predlog uredbe
Clen 14 — odstavek 1 — toc¢ka a

Besedilo, ki ga predlaga Komisija
@ zagotavljanje zascCite nedoraslih

morskih organizmov v skladu s ¢lenom
15(11) in (12) Uredbe (EU) st. 1380/2013;

Predlog spremembe 44

Predlog uredbe
Clen 16 — odstavek 2

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

2. Odstavek 1 se ne uporablja za
ulove vrst, ki so izvzete iz uporabe
obveznosti iztovarjanja v skladu s ¢lenom
15(4) Uredbe (EU) st. 1380/2013.
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uporabljajo na podlagi prava Unije.

Predlog spremembe

1. Znotraj zadevnih obmocij iz Priloge
Il je prepovedano uporabljati ribolovno
orodje iz navedene priloge. Za posebna
ohranitvena obmocdja v skladu 7 Direktivo
92/43/EGS in posebna obmocdja varstva v
skladu z Direktivo 2009/147/ES je
uporaba ribolovne opreme mogoca le v
skladu s ¢lenom 6(2) in 6(3) Direktive
92/43/EGS.

Predlog spremembe

@ zagotavljanje zascCite nedoraslih
morskih organizmov tako, da vedina
ulovljenih rib drstitveno starost doseZe Ze
pred ulovom, in v skladu s ¢lenom 15(11)
in (12) Uredbe (EU) st. 1380/2013;

Predlog spremembe

2. Brez poseganja v odstavek 1 se
prakse izpustov lahko uporabljajo za
ulove vrst, ki so izvzete iz uporabe
obveznosti iztovarjanja v skladu s ¢lenom
15(4) Uredbe (EU) st. 1380/2013.
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ObrazlozZitev

Pri izpustu sortiranje poteka ze v vodi. Zato je v skladu z namenom izjem od obveznosti
iztovarjanja v primerih, ko je bila dokazana visoka stopnja prezivetja. Visanje vrednosti ulova
je gospodarska praksa, v skladu s katero se zavrzejo ribe z nizko ceno, ki so Ze na krovu. Ta
praksa ima lahko hude posledice za dolocene vrste glede na njihovo zmoznost preZivetja, zato
se za obveznosti iztovarjanja za ti dve praksi doloci razlicen pristop.

Predlog spremembe 45

F:redlog uredbe
Clen 17 — naslov

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Vrste, za katere ne veljajo omejitve ulova

Predlog spremembe 46

Predlog uredbe
Clen 18 — odstavek 2

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

2. V skladu s postopkom iz ¢lena 18
Uredbe (EU) st. 1380/2013 lahko drzave
¢lanice predloZijo skupna priporocila, ki
opredelijo ustrezne tehni¢ne ukrepe na
regionalni ravni in ki odstopajo od ukrepov
iz odstavka 1.

Predlog spremembe 47

Predlog uredbe
Clen 18 — odstavek 3

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

3. Tehnicni ukrepi, priporoceni v
skladu z odstavkom 2, so glede na vzorce
izkori$€anja in raven zascite, ki je
zagotovljena za obcutljive vrste in habitate,
najmanj enakovredni ukrepom iz odstavka
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Predlog spremembe

Ulov neZelenih vrst, za katere ne veljajo
omejitve ulova

Predlog spremembe

2. V skladu s postopkom iz ¢lena 18
Uredbe (EU) st. 1380/2013 lahko drzave
¢lanice predloZijo skupna priporocila, ki
opredelijo ustrezne tehnicne ukrepe na
regionalni ravni in ki odstopajo od ukrepov
iz odstavka 1. Pri tem bi si driave ¢lanice
morale prizadevati za vkljucitev vseh
deleznikov v ¢im veCjem obsegu.

Predlog spremembe

3. Tehnicni ukrepi, priporoceni v
skladu z odstavkom 2, so namenjeni
doseganju visoke okoljske trajnosti in so
glede na vzorce izkoris¢anja in raven
zascCite, ki je zagotovljena za obcutljive
vrste in habitate, najmanj enakovredni
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Predlog spremembe 48

Predlog uredbe
Clen 19 — naslov

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Regionalni ukrepi v okviru veéletnih
nacrtov

Predlog spremembe 49

Predlog uredbe
Clen 19 — odstavek 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

1. Komisija se pooblasti za
vzpostavitev tehni¢nih ukrepov na
regionalni ravni za doseganje ciljev
vecletnih nacrtov iz ¢lenov 9 in 10 Uredbe
(EU) st. 1380/2013. Ti ukrepi se
vzpostavijo z delegiranimi akti, sprejetimi
v skladu s ¢lenom 32 te uredbe in ¢lenom
18 Uredbe (EU) st. 1380/2013.

Predlog spremembe 50

Predlog uredbe
Clen 19 — odstavek 5

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

5. Kadar drzave ¢lanice predlozijo
skupna priporocila za vzpostavitev
tehni¢nih ukrepov iz odstavka 1,
zagotovijo znanstvene dokaze, ki podpirajo
sprejetje teh ukrepov.
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ukrepom iz odstavka 1.

Predlog spremembe

Tehnic¢ni ukrepi v okviru regionalizacije

Predlog spremembe

1. Komisija se pooblasti za
vzpostavitev tehni¢nih ukrepov na
regionalni ravni za doseganje ciljev
vecletnih nacrtov iz ¢lenov 9 in 10 Uredbe
(EU) st. 1380/2013. Ti ukrepi se
vzpostavijo z delegiranimi akti, sprejetimi
v skladu s ¢lenom 32 te uredbe in clenom
18 Uredbe (EU) st. 1380/2013. Ne glede
na dolocbe c¢lena 18(1) in (3) Uredbe (EU)
St. 1380/2013 lahko Komisija te
delegirane akte sprejme tudi, Ce ni
Skupnega priporocila iz navedenih
odstavkov.

Predlog spremembe

5. Kadar drzave ¢lanice predlozijo
skupna priporocila za vzpostavitev
tehnicnih ukrepov iz odstavka 1,
zagotovijo znanstvene dokaze, ki podpirajo
sprejetje teh ukrepov. Znanstveno mnenje
se objavi najpozneje takrat, ko se Komisiji
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posreduje skupno priporocilo.

Predlog spremembe 51

Predlog uredbe
Clen 19 — odstavek 6

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe
6. Komisija lahko od STECF zahteva, 6. Komisija od STECF zahteva, da
da oceni skupna priporocila iz odstavka 5. oceni skupna priporocila iz odstavka 5.
Obrazlozitev

Ocena Znanstvenega, tehnicnega in gospodarskega odbora za ribistvo (STECF) ne bi smela
biti izbirna. V skladu s skupno ribisko politiko je odbor ustanovljen za to, da podaja tehtna
znanstvena mnenja. Zato bi moral odbor STECF vedno oceniti skupna priporocila za
vzpostavitev tehnicnih ukrepov, saj vplivi teh tehnicnih ukrepov na obmocja ali na neciljne
vrste morda Se niso bili celostno prouceni.

Predlog spremembe 52

Ifredlog uredbe
Clen 19 — odstavek 6 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe
6a.  Sprejetje tehnicnih ukrepov, v

skladu z odstavkoma 1 in 2, je pogojeno s
pozitivno oceno odbora STECF-.

ObrazlozZitev

STECF bi moral podati znanstveno oceno vseh priporocil za spremembe, dopolnitve ali
odstopanja od obstojecih tehnicnih ukrepov, saj so lahko vplivi teh tehnicnih ukrepov na
obmocja ali na neciljne vrste Se neznani ali Se ne celostno prouceni. Tehnicni ukrepi bi morali
biti sprejeti sele, ko je podana pozitivna ocena.

Predlog spremembe 53

Predlog uredbe
Clen 22 — odstavek 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe
1. Ko drzave ¢lanice predloZijo 1. Ko drzave ¢lanice predloZijo
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skupna priporocila v skladu s ¢lenom 19 za
spremembo ali doloc¢itev najmanjsih
referencnih velikosti ohranjanja iz dela A
prilog od V do X, spostujejo cilj zascite
nedoraslih morskih organizmov.

Predlog spremembe 54

Predlog uredbe
Clen 23 — odstavek 1 — uvodni del

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Ko drzave ¢lanice predlozijo skupna
priporocila v skladu s ¢lenom 19, da se
omogoci vzpostavitev zapor v realnem
Casu in dolo¢b o spremembi ribolovnega
obmocja, katerih cilj je zagotoviti zas¢ito
koncentracij drstecih se rib ali lupinarjev,
vklju¢ijo naslednje elemente:

skupna priporocila v skladu s ¢lenom 19 za
spremembo ali doloc€itev najmanjsih
referencnih velikosti ohranjanja iz dela A
prilog od V do X, spostujejo cilj zascite
nedoraslih morskih organizmov. Skupno
priporocilo temelji na najboljSih
razpoloZljivih znanstvenih dokazih in
uposteva bioloSke razloge, zlasti zrelostno
velikost vrst. Skupno priporocilo ne
ogroza doloc¢b o nadzoru in izvr§evanju, ki
se nanaSajo na iztovarjanje in trienje
ribjih proizvodov.

Predlog spremembe

Ko drzave ¢lanice predlozijo skupna
priporocila v skladu s ¢lenom 19, da se
omogoci vzpostavitev zapor v realnem
¢asu in dolo¢b o spremembi ribolovnega
obmocja, katerih cilj je zagotoviti zas¢ito
koncentracij drstecih se rib ali lupinarjev
ali obcutljivih vrst, vkljucijo naslednje
elemente:

Obrazlozitev

Obcutljive vrste, kot so opredeljene v clenu 6 (7), so vrste, ki jih je treba zascititi, da bi
dosegli dobro okoljsko stanje v skladu z Direktivo 2008/56(ES). Zapore v realnem casu bi

morale biti ena od mozZnosti za zascito teh vrst.

Predlog spremembe 55

Predlog uredbe
Clen 24 — odstavek 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

1. Ko drzave c¢lanice predlozijo
skupna priporocila v skladu s ¢lenom 19,
da se v dolo¢enem morskem bazenu
omogoci ali razSiri uporaba inovativnih
ribolovnih orodij, vkljuéno z vle¢nimi
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Predlog spremembe

1. Ko drzave Clanice predlozijo
skupna priporocila v skladu s ¢lenom 19,
da se v dolo€enem morskem bazenu
omogoci ali razSiri uporaba inovativnih
ribolovnih orodij, vklju¢no z vle¢nimi
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mrezami z elektricnim tokom, kot je
opisano v delu E Priloge V, predlozijo
oceno verjetnega vpliva uporabe teh orodij
na ciljne vrste ter na obcutljive vrste in
habitate.

Predlog spremembe 56

Predlog uredbe
Clen 24 — odstavek 3

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

3. Uporaba inovativnih ribolovnih
orodij ni dovoljena, ¢e navedena ocena
pokaze, da bo njihova uporaba negativno
vplivala na ebéutljive habitate in neciljne
vrste.

Predlog spremembe 57

Predlog uredbe
Clen 26 — odstavek 2

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

2. Ukrepi iz odstavka 1 so namenjeni
uresnicevanju ciljev iz €lena 3, zlasti
za$Citi koncentracij nedoraslih ali drstecih
se vrst rib ali lupinarjev.
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mrezami z elektricnim tokom, kot je
opisano v delu E Priloge V, predlozijo
oceno verjetnega vpliva uporabe teh orodij
na ciljne vrste, na druge vrste v
ekosistemu ter na habitate. Ocena temelji
na uporabi inovativnega orodja med
preizkusnim obdobjem; taka uporaba je
omejena na 5% plovil, ki so trenutno
namenjena tej ribolovni dejavnosti, in
mora trajati najmanj dve leti.

Predlog spremembe

3. Uporaba inovativnih ribolovnih
orodij ni dovoljena, ¢e navedena ocena
pokaze, da bo njihova uporaba neposredno
ali kumulativno negativno vplivala na
morske habitate, vkljuc¢no z obéutljivimi
habitati, ali neciljne vrste.

Predlog spremembe

2. Ukrepi iz odstavka 1 so namenjeni
uresnicevanju ciljev iz ¢lena 3, zlasti
za$Citl koncentracij nedoraslih ali drstecih
se vrst rib ali lupinarjev. Ti ukrepi so vsaj
tako strogi kot tehnicni ukrepi, ki veljajo v
skladu s pravom Unije.
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